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1 levads

Pateicamies, ka izvélgjaties ierici QlAcube Connect MDx. Més ticam, ka ta klGs par svarigu jasu

lietotaja rokasgramatu, uzmanibu pievérsot droSibas informacijai. Lietotaja rokasgramata sniegtie
noradijumi un droSibas informacija ir jaievéro, lai garantétu drosu ierices ekspluataciju un uzturétu
to lietoSanai droSa stavoklr.

1.1 Par So lietotaja rokasgramatu

Saja rokasgramata ir sniegta informacija par ierici QlAcube Connect MDx, kas ir ietverta talak

noraditajas sadalas.

® levads

® DroSsibas informacija

® Visparéjs apraksts

® UzstadiSanas procediras
® LietoSanas procediras

® Tirsana un apkope

® Problému novérSana

e Vardnica

® Dokumenta parskatiSanas vésture

Pielikumos ir ietverta $ada informacija:

® A pielikums. Tehniskie dati
® B pielikums. Juridiska informacija

® C pielikums. QlAcube Connect MDx piederumi
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1.2  Vispariga informacija
1.2.1  Tehniska palidziba

Uznémums QIAGEN® lepojas ar nodro$inata tehniska atbalsta kvalitati un pieejamibu. Masu
tehniska atbalsta dienesta komanda strada pieredzgjusi zinatnieki ar pladu praktisku un teorétisko
pieredzi molekularaja biologija un QIAGEN produktu izmanto$ana. Ja jums ir jautajumi vai ir
raduas problémas saistiba ar ierices QlAcube Connect MDx vai QIAGEN izstradajumu lietoSanu

kopuma, sazinieties ar mums.

QIAGEN Klienti ir galvenais avots, kur més varam iegit informaciju par mdsu produktu Tpasu vai
specializétu lieto$anu. ST informacija ir loti noderiga citiem zinatniekiem, ka art pétniekiem, kas
strada uznémuma QIAGEN. Tapéc més aicinam jus sazinaties ar mums, ja jums ir ieteikumi par

produktu veiktspéju vai izmantoSanu jaunas proceddras un metodés.

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, sazinieties ar QIAGEN tehniskas palidzibas dienestu.
Timekla vietne: support.giagen.com

Sazinoties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu par klidam, sagatavojiet $adu informaciju:

® QIlAcube Connect MDx sérijas numurs, tips un versija

e Kiudas kods (ja ir pieejams)

e Laiks, kad kluda tika konstatéta pirmo reizi

e Kludas raSanas biezums (pieméram, neregulara vai pastaviga klada)

e Zurnalfailu kopijas

Lai iegutu jaunako informaciju par ierici QIAcube Connect MDx, apmeklgjiet vietni

https://www.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx.
1.2.2 Pazinojums par stratégiju

Uznémuma QIAGEN politika ir produktu uzlabo$ana, tikiidz k|dst pieejama jauna tehnologija vai
jauni komponenti. QIAGEN patur tiesibas jebkura laika veikt tehnisko datu izmainas. Més
cenSamies sagatavot noderigus un atbilstoSus dokumentus, tapéc priecasimies par jlsu
komentariem par So lietotaja rokasgramatu. Sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.
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http://www.preanalytix.com/
https://www.qiagen.com/QIAcube-Connect-MDx

1.3  lerices QlAcube Connect MDx paredzéta lietoSana

lerice QlAcube Connect MDx ir paredzéta nukleinskabju automatiskai izolacijai un izdali$anai
molekularas diagnostikas un/vai molekularas biologijas testé$ana. lerici QlAcube Connect MDx
ir paredzéts lietot specialistiem, pieméram, tehnikiem un arstiem, kam ir zinaSanas molekulari

biologisko metozu un ierices izmanto$ana.

lerici QlAcube Connect MDx ir paredzéts izmantot tikai kopa ar QIAGEN un PreAnalytiX
komplektiem, kas indicéti izmantoSanai kopa ar ierici QlAcube Connect MDx komplektu
rokasgramatas aprakstitaja testéSana.

1.3.1 Izmanto8anas ierobeZojumi

Izmantojiet ierci tikai kombinacija ar nodala 1.4 un pielikuma C noraditajiem piederumiem. Citi

pielietojuma ierobezojumi ir noraditi attiecigo komplektu rokasgramatas.
1.3.2 Prasibas QlAcube Connect MDx lietotajiem

Nakamaja tabula ir noradrts visparéjais prasmju un pieredzes limenis, kas ir nepiecieSams ierices
QlAcube Connect MDx transporté$anai, uzstadisanai, izmantoSanai, remontéSanai un apkopei.

Darbs Darbinieks Prasmju un pieredzes limenis
Piegade Nav Tpasu prasibu Nav Tpasu prasibu
Uzstadisana, regulara lietoSana un Laboratorijas tehniki vai lidzvértigi Darbinieki ar atbilsto§am zinasanam
apkope specialisti un pieredzi par datoru un automatisku
sistému izmanto$anu kopuma
Serviss un ikgadé&ja apkope Tikai QIAGEN izbraukumu tehniska legita QIAGEN apmaciba un
dienesta specialisti pilnvarojums
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1.4  NepiecieSamie, bet komplekta neietvertie materiali

® Aizsargbrilles
e Cimdi
® |aboratorijas halats

Piezime. Lietojiet tikai QIAGEN piegadatos piederumus.

Izstradajums Saturs Kat. Nr.
Filter-Tips, 1000 pl (1024) Vienreizlietojamie filtra uzgali, stativa (8 x 128) 990352
Filter-Tips, 1000 pl, wide-bore (1024)  Vienreizlietojamie filtra uzgali, ar lielu diametru 990452

stativa (8 x 128); visiem protokoliem nav
nepiecieSami

Filter-Tips, 200 pl (1024) Vienreizlietojamie filtra uzgali, stativa (8 x 128); 990332
visiem protokoliem nav nepiecieSami

Rotor Adapters (10 x 24) 240 paraugu sagatavosanai: 240 vienreizlietojami 990394
rotora adapteri un 240 mikrocentrifigas stobrini
(1,5 ml); paredzéti lietoSanai ar ierici QlAcube
Connect MDx

Rotor Adapter Holder Turétajs 12 vienreizlietojamiem rotora adapteriem; 990392
paredzéti lietoSanai ar ierici QlAcube Connect MDx

Reagent Bottles, 30 ml (6) Reagentu pudeles (30 ml) ar vaciniem; komplekta 990393
6 gab.; paredzéti lietoSanai ar QlAcube Connect
MDx reagentu pudelu stativu

Sample Tubes RB (2 ml) 1000 mikrocentrifagas dro$i noslédzami stobrini 990381
(2 ml), paredzéti lietoSanai ar ierici QlAcube
Connect MDx

Sample Tubes CB (2 ml) 1000 koniski stobrini ar skriivéjamiem vaciniem 990382
pamatnes ar apvalku (2 ml), paredzéti lieto$anai ar
QIlAcube Connect MDx

1.5 ml elution tubes 50 vientbu komplekts, paredzéts lieto$anai ar 1050875
QlAcube Connect MDx

O-Ring Change Tool Gredzenblives nomainas instruments, paredzéts 9026181
lietoSanai ar QlAcube Connect MDx

O-Ring Set 10 gredzenblivju komplekts, paredzéts lietoSanai 9018472
ar QlAcube Connect MDx

1.5 Vardnica
Saja lietotaja rokasgramata izmantoto terminu vardnicu skatiet 8. sadala.
1.6  Piederumi

Informaciju par QIlAcube Connect MDx piederumiem skatiet Sis lietotdja rokasgramatas

C pielikuma.
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2 DroSibas informacija

Tpasu uzmanibu pievérsot droSibas informacijai. Lietotaja rokasgramata sniegtie noradijumi un
droSibas informacija ir jaievéro, lai garantétu droSu ierices ekspluataciju un uzturétu to lietoSanai

droSa stavoklr.

Visa 8aja visparéja lietoSanas instrukcija atbilstoSas vietas ir skaidri noraditi iesp&jamie
apdraudé&jumi, kas var nodarTt kaitéjumu lietotdjam vai izraisit iekartas bojajumus.

Ja aprikojumu izmanto citadi nekd noradijis razotdjs, aprikojuma nodroSinata aizsardziba var

samazinaties.

Talak noradita drosibas informacija ir sniegta visa QIAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata.

BRIDINAJUMS | Terminu “BRIDINAJUMS” izmanto, lai informétu lietotaju par situacijam,
f kuras var radit kaitéjumu lietotajam vai citam personam.

Detalizéta informacija par Siem apstakliem ir sniegta, pieméram, $ada

lodzina.

Terminu UZMANIBU! izmanto, lai informétu par situdcijam, kas var radit

BU!
UZMANIBU! ierices bojajumus.

& Detalizéta informacija par Siem apstakliem ir sniegta, pieméram, $ada
lodzina.

Lietotaja rokasgramata sniegtie noradijumi ir sniegti, lai papildinatu lietotaja valsti spéka eso$as
standarta droSibas prasibas, nevis lai tas aizstatu.

Nemiet vera, ka var bt nepiecieSams iepazities ar vietéjiem noteikumiem par zinoSanu razotajam
un reglamentéjosSai iestadei valstl, kura atrodas lietotdjs un/vai pacients, par nopietniem
incidentiem, kas ir radusies saistiba ar ierici.
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2.1 Pareiza lietoSana

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
Nepareiza QlAcube Connect MDx lietoSana var radit traumas vai ierices
bojajumus.

lerici QlAcube Connect MDx drikst lietot tikai kvalificéti darbinieki ar

atbilsto§am zinasanam.

lerices QIAcube Connect MDx remontu drikst veikt tikai a QIAGEN
apkopes dienesta specialists.

Veiciet apkopi, k& aprakstits Seit: 6 TiriSana un apkope. Remontdarbus, kas nepiecieSami

nepareizi veiktas apkopes dél, QIAGEN veic par maksu.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

lerice QlAcube Connect MDx ir loti smaga, un to nevar pacelt viena
persona. Lai novérstu kait€jumu darbiniekiem vai ierices bojajumu,
lietotajs nedrikst celt ierici viens pats.

Ja iekarta japarvieto, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

A

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
f Neméginiet parvietot ierici QlAcube Connect MDx, kamér ta darbojas.
UZMANIBU! | lerices bojajums

Nepielaujiet Gdens vai kimikaliju ieklGSanu iericé QlAcube Connect MDx.
Bojajumi, kas saistiti ar Gdens vai Kimisku vielu iz8lakstiSanos, anulé
garantiju.
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Arkartas situacija izsleédziet ieslégSanas/izslégdanas slédzi QlAcube Connect MDx priek3pusé un

izraujiet stravas vadu no stravas rozetes.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums

Izmantojiet tikai QIAGEN centrifdgas stobrinus un QlAcube Connect MDx
Tpados paligmaterialus, izmantojot ierici QlAcube Connect MDx. Cita
veida centrifigas stobrinu vai kimisko vielu izmanto$ana anulé garantiju

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Nelietojiet bojatus rotora adapterus. Rotora adapteri ir paredzéti tikai
vienreizéjai lietoSanai. Augsts gravitacijas spéks, kas piemit centrifigai,
var radtt atkartoti lietoto rotora adapteru bojajumus.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums

Lai novérstu uzgalu iespruSanu atkritumu atvilktné, pirms lietoSanas
iztukSojiet uzgalu atkritumu atvilktni. Ja atkritumu tvertne netiek iztukSota,
var tikt blokéta robotizéta svira, kas var izraisit izpildes neizdoSanos vai

ierices bojajumu.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuseé,

ievérojiet piesardzibu.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums

Lietojiet tikai pareizo Skidrumu tilpumu.

leteikta Skidrumu tilpuma parsniegSana var radit centrifigas rotora vai

ierices bojajumu.
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BRIDINAJUMS

A

Aizdegsanas vai eksplozijas risks

Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
Skidrumus, ievérojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka
esoSajiem droSibas noteikumiem. SI,(idruma iz8lakstiSanas gadijuma,
noslaukiet to un atveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu, lai
uzliesmojoSie tvaiki var izklst.

BRIDINAJUMS

A

Spradzienbistamiba

lerici QlAcube Connect MDx ir paredzéts lietot kopa ar reagentiem un
vielam, kas ir ieklauti QIAGEN vai citos komplektos, ka noradits attiecigaja
informacija par lietoSanu. Citu reagentu vai vielu izmanto$ana var izraisit
aizdegSanos vai eksploziju.

Ja uz ierices QlAcube Connect MDx vai tas iekSpusé izSlakstas bistami materiali, lietotajam ir

javeic atbilsto8a dekontaminacija.

Piezime. Nelieciet priekSmetus uz QlAcube Connect MDx parsegiem.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums

Neatbalstieties pret skarienekranu, kad tas ir izvilkts uz aru.
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2.2 ElektrodrosSiba

Piezime. Pirms ierices apkopes atvienojiet elektrotikla stravas vadu no baro$anas rozetes.

BRIDINAJUMS

/N

ELEKTRISKAS STRAVAS BISTAMIBA
Ja ierices iek8pusé vai arpusé atvienojas aizsargvads (zeme/zemé&juma

vads) vai atvienojas aizsargvada spailes, iekarta var klat bistama.

Zeméjuma apzinata parrau$ana vai atvienoSana ir aizliegta.

Dzivibai bistams spriegums iekartas iekSpusé

Ja iekarta ir pievienota elektrotiklam, spailes var bat zem sprieguma, un
parsegu atvérSana vai detalu nonems8ana var atsegt detalu, pa kuru plast
strava.

BRIDINAJUMS

I\

Elektronikas bojajumi
Pirms iekartas ieslégSanas parbaudiet, vai tiek izmantots pareizais
baroSanas spriegums.

Nepareiza baroSanas sprieguma izmantoSana var radit elektronikas
bojajumus.

Skatiet uz ierices datu plaksnites noraditas specifikacijas.

BRIDINAJUMS

/N

Elektriskas stravas trieciena risks

Neatveriet nevienu ierices QlAcube Connect MDx paneli.

Traumas un materiala bojajuma risks
Veiciet tikai Saja lietotdja rokasgramatd konkréti noraditos apkopes
darbus.

Lai garantétu pienemamu un droSu QlAcube Connect MDx darbibu, ievérojiet Sadus noradijumus:

® Elektrotikla stravas vads ir japievieno elektrotikla rozetei, kura ir aprikota ar aizsargvadu

(zemé&jumu).

® Novietojiet ierici ta, lai stravas vads bitu pieejams un to varétu pievienot/atvienot.
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® Izmantojiet tikai QIAGEN nodrosSinato stravas vadu.

® |erices iek$gjas detalas nedrikst pielagot vai nomaintt.

® lerici nedrikst lietot, ja ir nonemti parsegi vai detalas.

® Jaierice ir izS|akstijies Skidrums, izslédziet ierici, atvienojiet to no stravas rozetes un

sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Ja ir apdraudéta ierices elektrodroSiba, novérsiet iespéju, ka to var izmantot citi darbinieki, un
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

lerices elektrodroSiba var bt apdraudéta talak noraditajos gadijumos.

® lerice vai stravas vads izskatas bojats.
e lerice ilgaku laiku ir glabata nelabvéligos apstaklos.

® |erice ir bijusi paklauta smagai transporté$anas slodzei.
2.3 Vide

Parametri, pieméram, temperattras un mitruma diapazons, ir sniegti Seit: 9. sadala A pielikums.
Tehniskie dati.

2.3.1  Ekspluatacijas apstakli

BRIDINAJUMS | Spradzienbistama vide

fi lerice QlAcube Connect MDx nav paredzétas lietoSanai spradzienbistama
vidé.

UZMANIBU! | lerices bojajums
TieSi saules stari var radit ierices detalu krasas izbaléSanu un plastmasas

detalu bojajumus.

lerice QlAcube Connect MDx ir janovieto vieta, kur to neskar tieSa saules

gaisma.
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UZMANIBU! lerices bojajums
Nelietojiet ierici QlAcube Connect MDx spéciga elektromagnétiska starojuma
& avotu (pieméram, neekranétu, t18i darbinatu augstas frekvences avotu vai
mobilo radio ieri€u) tuvuma, jo tie var traucét pareizu darbibu.

2.4  Biologiska drosiba

Cilvéku izcelsmes paraugus un reagentus saturosie materiali parasti ir jaapstrada ka iesp&jami infekciozi
materiali. levérojiet droSas laboratorijas procediras, kas aprakstitas publicétajos dokumentos,
pieméram, “Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories” (Biologiska droSiba
mikrobiologiskajas un biomedicinas laboratorijas, HHS) (https://www.cdc.gov/labs/pdf/CDC-
BiosafetyMicrobiologicalBiomedicalLaboratories-2020-P.pdf).

Paraugi var saturét infekciozas vielas. Lietotdjiem ir janem véra $adu vielu raditais veselibas
apdraudéjums un $adi paraugi ir jaapstrada, jaglaba un jautilizé, ievérojot attiecigos droSibas
noteikumus.

BRIDINAJUMS | Paraugi, kas satur infekciozas vielas
. Dazi Saja iericé izmantotie paraugi var saturét infekciozas vielas.
&‘ Rikojieties ar 8adiem paraugiem 1pa8i piesardzigi un saskana ar
attiecigajiem drosibas noteikumiem.

Vienmér valkajiet aizsargbrilles, 2 parus cimdu un laboratorijas virsvalku.

Atbildigajam personam (pieméram, laboratorijas vaditdjam) javeic visi
nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai garantétu, ka darbavietas vide
ir droSa, ka ierices lietotajiem ir atbilsto8as zind8anas un ka tie netiek
paklauti veselibai bistamai infekcijas ierosinataju koncentracijai saskana
ar spékad esoSajam droSibas datu lapu (Material Safety Data Sheet,
MSDS) vai OSHA*, ACGIHT vai COSHH* dokumentu prastbam.

Izgarojumu ventileSana vai atkritumu utilizé3ana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un vietéjiem veselibas un dro$ibas noteikumiem un tiesibu
aktiem.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Darba droSibas un veselibas administracija) (Amerikas
Savienotas Valstis).

t ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikas valdibas rapniecibas veselibas specialistu
konference) (Amerikas Savienotas Valstis).

# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Veselibai bistamo vielu kontrole) (Apvienota Karaliste).
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2.5 Kimiska droSiba

BRIDINAJUMS | Bistamas kimiskas vielas
Dazas $aja iekarta izmantotas Kimiskas vielas var bat bistamas vai tas var k|Gt
bistamas péc protokola izpildes pabeigSanas. Vienmér valk3jiet aizsargbrilles,
cimdus un laboratorijas virsvalku. Atbildigajam personam (pieméram,
laboratorijas vaditajam) javeic visi nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai
garantétu, ka darbavietas vide ir droSa, ka ierices lietotaji nav paklauti
vesellbai bistamai toksisku vielu (Kimisku vai biologisku) bistamai

koncentracijai saskana ar speka esoSajam droSibas datu lapu (Material Safety
Data Sheet, MSDS) vai OSHA*, ACGIH' vai COSHH* dokumentu prasibam.

Izgarojumu ventileSana vai atkritumu utilizESana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un viet&jiem veselibas un droSibas noteikumiem un tiesibu
aktiem.

2.5.1 Toksiski izgarojumi

Stradajot ar gaistoSiem Skidinatajiem vai toksiskam vielam, ir janodroSina efektiva laboratorijas
ventilacijas sistéma, lai izvaditu izgarojumus, kas var tikt generéti.

BRIDINAJUMS | Toksiski izgarojumi

ff lerices QIAcube Connect MDx tiriSanai vai dezinficéSanai nedrikst
izmantot balinataju. Balinatajs saskaré ar buferS8kidumos eso$ajiem

saliem var radit toksiskus izgarojumus.

BRIDINAJUMS | Toksiski izgarojumi

{:E Neizmantojiet balinatajus izmantoto laboratorijas piederumu tiri8anai vai
dezinficéSanai. Balinataji saskaré ar izmantoto buferSkidumu saliem var
radtt toksiskus izgarojumus.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Darba droSibas un veselibas administracija) (Amerikas
Savienotas Valstis).

1 ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikas valdibas ripniecibas veselibas specialistu
konference) (Amerikas Savienotas Valstis).

I COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Veselibai bistamo vielu kontrole) (Apvienota Karaliste).
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2.6  Atkritumu utilizacija

Izmantotie laboratorijas piederumi, pieméram, parauga stobrini, QIAGEN centrifiigas stobrini,
filtra uzgali, buferSkiduma pudeles un enzimu stobrini vai rotoru adapteri, var saturét bistamas
Kimiskas vai infekciozas vielas, kas rodas izdaliSanas procesa. Sie bistamie atkritumi ir atbilstosi

jasavac un jautilizé saskana ar vietgjiem droSibas noteikumiem.

Sikaku informaciju par ierices QlAcube Connect MDx utilizaciju skatiet Seit: 10.2. sadala
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA).

BRIDINAJUMS | Bistamas kimikalijas un infekciozas vielas

Atkritumi var saturét toksiskus materialus, un tie atbilstoSi jautilizé. Lai
A iegdtu informaciju par utilizacijas procediram, skatiet vietéjos droSibas

noteikumus.

2.7  Mehaniskais apdraudéjums

lerices QIAcube Connect MDx darba laika parsegam ir jabat aizvértam. Atveriet parsegu tikai tad,

ja lietoSanas instrukcija ir sniegti attiecigi noradijumi.

Novietojot priekSmetus uz darba plates, nesaskarieties ar ierici. Ja ierices robotizéta svira
parvietojas, lai sasniegtu ievietoSanas poziciju, un tas vaks ir atvérts, neatspiedieties pret darba
plati. Pirms priekSmetu ievietoSanas vai iznemSanas nogaidiet, ITdz robotizétas sviras kustibas ir

pabeigtas.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas
lerices QlAcube Connect MDx darbibas laika izvairieties no saskares ar
kustigam detalam. Nekada gadijuma nenovietojiet rokas zem robotizétas
sviras, kad ta virzas uz leju. Neméginiet parvietot kadu uzgalu stativu vai

stobrinu, kameér ierice darbojas.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas

Lai novérstu saskari ar kustigdm detalam, ierices QlAcube Connect MDx
parsegiem darbibas laika ir jabat aizvértiem.

Ja parsega sensors vai blokéSanas mehanisms nedarbojas pareizi,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.
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2.7.1 Centrifliga

Parliecinieties, vai rotors un kausi ir uzstaditi pareizi. Pirms protokola izpildes palai$anas ir
jauzstada visi kausi neatkarigi no ta, cik paraugus ir paredzéts apstradat. Ja rotoram vai kausiem
ir mehanisku bojajumu vai korozijas pazimes, nelietojiet QlAcube Connect MDX, bet sazinieties
ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

UZMANIBU! lerices bojajums
fi lerici QlAcube Connect MDx nedrikst lietot, ja ir bojats centrifigas vaks
vai vaka blokéSanas mehanisms.

Parbaudiet, vai darbibas laika centrifigas iekSpusé nav nefiksétu materialu.

Parbaudiet, vai rotors ir pareizi uzstadits un vai ir pareizi uzstaditi visi
kausi neatkarigi no ta, cik paraugus ir paredzéts apstradat. Uzstadiet

rotoru tikai ta, ka tas ir noradits programmatara.

Lietojiet tikai rotorus, kausus un paligmateridlus, kas ir paredzéti
lietoSanai kopa ar ierici QlAcube Connect MDx. Cita veida paligmaterialu

izmantoSana anulé garantiju.

Centrifiigas rotoru vai kausus ir ieteicams nomainit péc 20 000 cikliem,
kas atbilst 9 gadu ekspluatacijai ar divam izpildém diena 220 dienas gada.
Lai sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta
dienestu.

Elektroapgades traucéjumu raditu bojajumu gadijuma manuali atveriet centrifigas vaku un

iznemiet paraugus (skatit 7.2.2. sadalu).

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas
Elektroapgades traucéjumu raditu bojajumu gadijuma atvienojiet stravas
vadu, nogaidiet 10 minGtes un tikai tad méginiet manuali atvért centrifigas
vaku.

UZMANIBU! | lerices bojajums
f Ja ir radusies elektroapgades traucéjumi, nenonemiet manuali z moduli
(robotizéta svira) ierices priekSpusé. Ja QlAcube Connect MDx parsegs ir
aizvérts un tas saduras ar z moduli, var rasties bojajumi.
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BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Uzmanigi paceliet centrifigas vaku. Vaks ir smags, un nokriSanas
gadijuma tas var radit kaitéjumu.

UZMANIBU!

A

Parkarsanas risks
Lai nodroSinatu pareizu ventilaciju, ierices QlAcube Connect MDx sanos
un aizmuguré jabat vismaz 10 cm brivai vietai.

Nedrikst aizsegt ierices QlAcube Connect MDx spraugas un atveres, kas
nodrosina ventilaciju.

2.8 Augstas temperaturas risks

QlAcube Connect MDx darba plate ietver apsildamu maisitaju.

BRIDINAJUMS

A

Karsta virsma
MaisTtajs var sasilt ldz 70 °C temperatdrai. Nepieskarieties tam, kad tas ir

sakarsis. Kad izpilde ir pabeigta, uzmanigi iznemiet paraugus.

2.9 Apkopes droSiba

A

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks

UZMANIBU! Veiciet tikai Saja lietotdja rokasgramata konkréti noraditos apkopes
f darbus.

BRIDINAJUMS | Spradzienbistamiba

lerices QlAcube Connect MDx ftiriSanai izmantojot spirtu saturoSu
dezinfekcijas I1dzekli, neaizveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu,
lai uzliesmojoSie izgarojumi var izkliedéties.

Veiciet ierices QIAcube Connect MDx tiriSanu tikai tad, kad darba plates
komponenti ir atdzisusi.
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BRIDINAJUMS

A

Ugunsgréka risks

Nepielaujiet tiriSanas Skidruma vai dekontaminacijas vielu saskari ar

ierices QlAcube Connect MDx elektriskajam detalam.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Lai novérstu rotora uzgrieznu atskravéSanos centrifugas darbibas laika,
stingri pievelciet uzgrieznus, izmantojot Pielietojama ierices QlAcube
Connect MDx komplektacija ieklauto rotora atslégu.

BRIDINAJUMS

A

UV starojuma bistamiba
Mehaniskas blokéSanas mehanisms nodrosina, ka parsegs ir aizvérts, lai

varétu darboties UV gaismas diode.

Ja parsega sensors vai blokéSanas mehanisms nedarbojas pareizi,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Parbaudiet, vai centrifigas stobrinu un 1,5 ml mikrocentrifigas stobrinu
vacini atrodas pareiza pozicija un ka tie ir iespiesti lidz spraugu dibenam
rotora adaptera sanos. Nepareizi ievietoti vacini centrifugé8anas laika var

saplist.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Parbaudiet, vai vacin§ no centrifigas stobrina ir pilntbd nonemts.
Centrifigas stobrinus, kuriem vacin$ ir nonemts dal&ji, nevar pareizi
iznemt no rotora, izraisot protokola izpildes avariju.
UZMANIBU! lerices bojajums

lerices QIlAcube Connect MDx firiSanai neizmantojiet balinataju,
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UZMANIBU!

A

lerices bojajums
lerices QlAcube Connect MDx tiriS8anai neizmantojiet aerosola baloninus,
kas satur spirtu vai dezinfekcijas Iidzekli. Aerosolus drikst izmantot tikai

no darba platém nonemtu priekSmetu tiriSanai.

2.10 DroSiba pret starojumu

BRIDINAJUMS | Traumas risks
Nepaklaujiet adu UV-C gaismas, ko izstaro UV gaismas diodes lampa,
% iedarbibai.
BRIDINAJUMS | Traumas risks

2. bistamibas klases |azera gaisma: |zmantojot rokas vadibas svitrkodu

skeneri, nevérsiet skatu tieSi gaismas stara kdlT.
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2.11 Uz ierices QlAcube Connect MDx redzamie simboli

Simbols

Atrasanas vieta

Apraksts

Blakus maisitajam

Augstas temperatiras risks — maisitajs var sasilt lldz
70 °C temperatrai.

Centrifligas tuvuma,
robotizétas sviras tuvuma

Mehaniskais apdraudéjums — izvairieties no saskares ar
kustigam detalam.

Uz ierices, pudelu stativa
tuvuma

AizdegSanas draudi — etanola izmanto$ana pudelu
stativa.

Darba plates priek$a

Biologiskais apdraudéjums — dazi $aja iericé izmantotie
paraugi var saturét infekciozas vielas, un, rikojoties ar
tiem, javalka cimdi.

Atkritumu atvilktnes
iekSpusé

Biologiska bistamiba — atkritumu atvilktne var bat
kontaminéta ar biologiski bistamu materialu, un,
rikojoties ar to, javalka cimdi.

~ BB >DB P

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Eiropas tirgum paredzétais CE mark&jums

o
&
e~/
&

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Kanadas un ASV tirgum paredzéta CSA saraksta zime

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Amerikas Savienoto Valstu Federalas sakaru komisijas
FCC marké&jums

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Australijas un Jaunzélandes tirgum paredzétais RCM
markéjums

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Kinas tirgum paredzéta RoHS marké&jums (noteiktu
bistamu vielu izmanto$anas ierobeZojums elektriskas un
elektroniskas iericés)

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Eiropas tirgum paredzétais Elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEIA) mark&jums

ElI< o [ &

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Likumigais razotajs
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Simbols

Atrasanas vieta

Apraksts

lerices aizmuguré

Skatiet lietoSanas noradijumus.

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Skatiet bridinajumus un piesardzibas pasakumus.

IVD

Datu plaksne ierices
aizmuguré

In vitro diagnostikas medicinas ierice

Datu plaksne ierices
aizmuguré

lerices unikalais identifikators

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Unikals ierices identifikators (Unique Device Identifier,
UDI), pieméram, 2D svitrkods datu matricas formata.

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Globalais tirdzniecibas identifikacijas numurs.

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Sérijas numurs.

Datu plaksne ierices
aizmuguré

Kataloga numurs

Datu plaksne ierices
aizmuguré

|zgatavoSanas datums
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3 Vispargjs apraksts

lerice QlAcube Connect MDx nodroSina nukleinskabju automatisku izdaliSanu un attiriSsanu
molekularas diagnostikas un/vai molekularas biologijas testéSana.

Taja var apstradat [ldz 12 paraugiem viena atseviska izpildé. lerice QlAcube Connect MDx ir
izstradata ta, ka td automatiski apstrada izvéléto QIAGEN DSP un ne-DSP komplektu un
PAXgene Blood RNA Kit komplektu. lerice QlAcube Connect MDx kontrolé integrétos
komponentus, tostarp centrifligu, apsildamo maisitaju, pipetéSanas sistému, UV gaismas diodi

un robotizéto satvérégju.

Izmantojot ierici QlAcube Connect MDx, protokola izpildi var sakt vai nu programmatiras VD
rezima (tikai ar apstiprindtam IVD testéSanas metodém), vai programmatdras rezZima Research
(Izpéte) (tikai ar molekularas biologijas testéSanas metodém (Molecular Biology Application,
MBA)). IVD protokolu izmantoSana ir pieejama un tos var izmantot tikai programmatdras IVD
reZIma. Saja lietotaja rokasgramata galvena uzmaniba ir pievérsta ierices QlAcube Connect MDx
lietoSanai programmatdras IVD rezima. Detalizétu informaciju par ierices QlAcube Connect MDx
lietoSanu programmatiras reZima Research (lzpéte) (ar MBA vai jebkadiem pielagotiem
protokoliem) skatiet QIAcube Connect lietotaja rokasgramata (pieejama QIAcube Connect
izstradajumu timekla vietnes cilné Product Resources (Izstradajumu resursi)).

lericé QlAcube Connect MDx ir ieprieks instaléti vairaki QIAGEN centrifugas stobrinu apstrades
protokoli RNS, genomiskds DNS un virusu nukleinskabju izdaliS8anai. Programmatdras rezima
Research (Izpéte) ir pieejami papildu protokoli, pieméram, plazmidu DNS un proteinu izdali$anai,
kd arT DNS un RNS attirnSanai. Vispirms, izmantojot skarienekranu, lietotajs atlasa
programmaturas reZimu izpildamas testéSanas metodes veidam, péc tam vins izvélas testéSanas
metodi vai skené komplekta svitrkodu un novieto uz QIAcube Connect MDx darba plates
laboratorijas piederumus, paraugus un reagentus. Péc tam lietotajs aizver ierices parsegu un
palaiz protokolu, kas nodroSina visas nepiecieSamas komandas parauga lizéSanai un izdali$anai,
izmantojot QIAGEN centrifigas stobrinus. Pilntba automatizéta uzpildes parbaude nodrosina, ka

uz darba plates tiek novietoti pareizie komponenti.

Lietotajs var uzraudzit ierices darbibu, izmantojot paplasinato lietotaja interfeisu ieblvétaja
ekrana, ka arm attalinati datord vai mobila iericé (pieméram, planSetdatord) un programma
QlAsphere, izmantojot QlAsphere savienojamibas paketi (skatiet Seit: 11. sadala C pielikums.
QIAcube Connect MDx piederumi), kas lauj atri reagét un uzraudzit izpildes, neatrodoties pie

ierices.
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Piezime. Izpildes iestatiSanu mobila iericé (pieméram, planSetdatora) un informacijas
parsuatidanu uz ierici QlAcube Connect MDx var veikt, izmantojot tikai programmataras rezimu
Research (Izpéte). Programmatiras IVD reZims $o funkciju neatbalsta. Saja gadijuma lietotajam

jaatrodas pie ierices un jaizmanto skarienekrans, lai iestatttu izpildi.
3.1 QIAcube Connect MDx darbibas princips

Paraugu sagatavo$anai, izmantojot ierici QlAcube Connect MDx, tiek veiktas tadas pasSas
darbibas k& manualaja proceddra (t.i., liz€Sana, saistiSana, mazgasana un eluésana). Atkariba
no izvélétas testéSanas metodes proceduru var maintt vai darbibas nav nepiecieSams veikt.
Turpinot laboratorijas automatizé$anas procesu, nav nepiecieSams mainit izdali$anas kimiskas
vielas, jo to vieta vél aizvien izmanto droSus QIAGEN centrifigas stobrinu komplektus.

1. Paraugu liz&Sanu veic orbitalaja maisitaja, kuru var sildit, ja tas ir nepiecieSams saskana ar
protokolu.

2. Visus lizatus parnes centrifligas stobrina rotora adaptera. Ja lizatu ir nepiecie$ams
homogenizét vai attirit, to vispirms parnes rotora adaptera vidéja pozicija.

3. Nuklelnskabes vai proteini saistas pie QIAGEN centrifligas stobrina silicija dioksida
membranas vai izdaliSanas svekiem, un tie tiek mazgati, lai nonemtu piemaisijumus.

4. Centrifiigas stobrinu parnes uz mikrocentrifigas stobrinu attirito nukleTnskabju vai proteTnu
eluésanai.

Darbplasmas, kura izmanto QIAGEN centrifiigas stobrinu komplektu, pieméru skatiet shému

nakamaja lapa.
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Paraugs

Lizata parnesana

Lizata attiriSana,
izmantojot
centrifugésanu

Attirita lizata

parnesana

SaistiSana

Mazgasana

Centrifigas
stobrina
parnesana

Eluésana

DNS izdalisana

Proceddras shémas piemérs.
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3.2  QIlAcube Connect MDx aréjas funkcijas

G
1

QlAcube Connect MDx skats no priekSpuses. Izvilkts skarienekrans.

DISGONNECT SUPPLY
BEFORE SERICING
COUPER LALIMENTATIOH
AVANT L N

QlAcube Connect MDx skats no aizmugures. QIAcube Connect MDx skats no aizmugures.
1 Skarienekrans 5 2 USB pieslégvietas skarienekrana kreisaja mala; 2 USB pieslégvietas
aiz skarienekrana (Wi-Fi modulis iesprausts 1 USB pieslégvieta)
Parsegs 6 RJ-45 Ethernet pieslégvieta
Atkritumu atvilktne 7 Stravas vada ligzda
leslégSanas/izslégSanas 8 Dzesgéjosa gaisa izeja
slédzis
9 Argjs svitrkodu skeneris (nav redzams attéla)
Skarienekrans

lerices QlAcube Connect MDx vadibu nodroSina, izmantojot uz grozama balsta uzstaditu
skarienekranu. Izmantojot skarienekranu, lietotajs var lietot ierici un skatit noradijumus par darba
plates iestatiSanu. Parauga apstrades laikd skarienekrana ir redzams protokola statuss un
atliku$ais laiks.
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Izvilkts skarienekrans.

Parsegs

lerices QlAcube Connect MDx parsegs aizsarga lietotdjus no kustigas robotizétas sviras un
potenciali infekcioziem materialiem, kas ir novietoti uz darba plates. Parsegu var manuali atvert,
lai varétu pieklat darba platei. lerices QlAcube Connect MDx darbibas laika parsegam jabat
aizvértiem, un to drikst atvert tikai tad, ja tas tiek paradits programmatira. Tapéc ir izveidots

parsega blokéSanas mehanisms, kas novér$ atvérSanu nepiemérota laika.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas

Lai novérstu saskari ar kustigam detalam, ierices QlAcube Connect MDx
A parsegiem darbibas laika ir jabat aizvértiem.

Ja parsega sensors vai blokéSanas mehanisms nedarbojas pareizi,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

leslegSanaslizslégSanas slédzis

leslégSanas/izslégSanas slédzis atrodas ierices QlAcube Connect MDx priekSpuses labaja pusé,

un to izmanto, lai ierici izslégtu un izslégtu.

RJ-45 Ethernet pieslégvieta

RJ-45 Ethernet pieslégvieta atrodas ierices aizmuguré blakus stravas vada ligzdai, un to izmanto
tikai, lai pievienotu ierici QlAcube Connect MDx lokalajam regiona tiklam, izmantojot kabeli.
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USB pieslégvietas

lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar Cetram USB pieslégvietam. Divas atrodas

skarienekrana kreisaja mala, un divas atrodas aiz skarienekrana.

USB pieslégvietas, kas atrodas skarienekrana kreisaja mala, lauj pievienot iericei QlAcube
Connect MDx USB zibatminas disku. Izmantojot USB pieslégvietu, no ierices QlAcube Connect
MDx uz USB zibatminas disku var parsutit datu failus, pieméram, atbalsta pakotni, protokolus vai
zinojuma failus. USB pieslégvietas var arT izmantot, lai pievienotu komplektacija ieklauto aréjo

svitrkodu skeneri.

USB pieslegvietas zem skarienekrana |auj pievienot Wi-Fi adapteru iespé&jotu Wi-Fi savienojumu
ar lokalo tiklu.

Svarigi! Izmantojiet tikai QIAGEN nodroSinato USB zibatminas disku. Nepievienojiet USB
pieslégvietam citus USB zibatminas diskus.

Svarigi! USB zibatminas disku nedrikst atvienot, ja notiek datu vai programmataras lejupielade

vai parsitisana uz ierici vai no tas.

Svarigi! Ja ir nepiecieSams pievienot vai atvienot Wi-Fi USB ierici, obligati izsleédziet ierici
QlAcube Connect MDx. Netiek atbalstita Wi-Fi USB ierices pievienoSana un taja saglabato datu

atskanoSana, kad ierice ir ieslégta.
Atkritumu atvilktne
Izlietotie filtra uzgali tiek izmesti caur divam spraugam darba platé, un tie tiek savakti atkritumu

atvilking. Saja atvilkiné tiek izmesti arf izlietotie centrifigas stobrini (pieméram, QlAshredder

centrifagas stobrini).

UZMANIBU! | lerices bojajums
Lai novéerstu uzgalu iespruSanu atkritumu atvilkingé, pirms lietoSanas
A iztukSojiet uzgalu atkritumu atvilktni. Ja atkritumu tvertne netiek iztukSota,
var tikt blokéta robotizeta svira, kas var izraisit izpildes neizdoSanos vai

ierices bojajumu.
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BRIDINAJUMS

A

Bistamas kimikalijas un infekciozas vielas

Atkritumi var saturét toksiskus materialus, un tie atbilsto$i jautilizé. Lai
iegdtu informaciju par utilizacijas proceddram, skatiet vietéjos droSibas
noteikumus.

BRIDINAJUMS

&

Bistamas kimiskas vielas
DaZas $aja iekarta izmantotas kimiskas vielas var bat bistamas vai tas var
klat bistamas péc protokola izpildes pabeigSanas.

Vienmér valkajiet aizsargbrilles, cimdus un laboratorijas virsvalku.

Atbildigajam personam (pieméram, laboratorijas vaditdjam) javeic visi
nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai garantétu, ka darbavietas vide
ir drosa, ka ierices lietotaji nav paklauti veselibai bistamai toksisku vielu
(kKimisku vai biologisku) bistamai koncentracijai saskana ar spéka
eso$ajam droSibas datu lapu (Material Safety Data Sheet, MSDS) vai
OSHA*, ACGIHT vai COSHH* dokumentu prasibam.

Izgarojumu ventiléSana vai atkritumu utilizéSana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un vietgjiem veselibas un droSibas noteikumiem un tiesibu
aktiem.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Darba droSibas un veselibas administracija) (Amerikas

Savienotas Valstis).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikas valdibas ripniecibas veselibas specialistu
konference) (Amerikas Savienotas Valstis).
# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Veselibai bistamo vielu kontrole) (Apvienota Karaliste).
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BRIDINAJUMS | Paraugi, kas satur infekciozas vielas
Dazi Saja iericé izmantotie paraugi var saturét infekciozas vielas.
Rikojieties ar 8adiem paraugiem TpaSi piesardzigi un saskana ar
attiecigajiem dro$ibas noteikumiem.

Vienmér valkajiet aizsargbrilles, 2 parus cimdu un laboratorijas virsvalku.

Atbildigajam personam (pieméram, laboratorijas vaditdjam) javeic visi
nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai garantétu, ka darbavietas vide
ir droSa, ka ierices lietotajiem ir atbilstoSas zinaSanas un ka tie netiek
paklauti veselibai bistamai infekcijas ierosinataju koncentracijai saskana
ar spéka eso$ajam drosibas datu lapu (Material Safety Data Sheet, MSDS)
vai OSHA*, ACGIH T vai COSHH?* dokumentu prasibam.

Izgarojumu ventiléSana vai atkritumu utilizéSana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un vietéjiem veselibas un droSibas noteikumiem un tiesibu
aktiem.

Stravas vada ligzda

Stravas vada ligzda atrodas ierices QIlAcube Connect MDx aizmugures labaja mala, un ta
nodrosina ierices QIAcube Connect MDx pievienoSanu stravas rozetei, izmantojot komplektacija
ieklauto stravas vadu.

BRIDINAJUMS | ELEKTRISKAS STRAVAS BISTAMIBA
c Ja ierices iekSpusé vai arpusé atvienojas aizsargvads (zeme/zemé&juma

vads) vai atvienojas aizsargvada spailes, iekarta var klat bistama.
Zeméjuma apzinata parrau$ana vai atvienosana ir aizliegta.

Dzivibai bistams spriegums iekartas iekSpusé

Ja iekarta ir pievienota elektrotiklam, spailes var bat zem sprieguma, un
parsegu atvérSana vai detalu nonems$ana var atsegt detalu, pa kuru plast
strava.
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BRIDINAJUMS

I\

Elektronikas bojajumi
Pirms iekartas ieslég8anas parbaudiet, vai tiek izmantots pareizais
baroSanas spriegums.

Nepareiza baroSanas sprieguma izmantoSana var radit elektronikas

bojajumus.

Lai parbauditu, vai tiek izmantots ieteiktais baroSanas spriegums, skatiet
ierices datu plaksntté noraditas specifikacijas.

BRIDINAJUMS

I\

Elektriskas stravas trieciena risks

Neatveriet nevienu ierices QlAcube Connect MDx paneli.

Traumas un materiala bojajuma risks
Veiciet tikai $aja lietotaja rokasgramata konkréti noradrtos apkopes darbus.
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Dzeséjosa gaisa izeja

Dzeséjosa gaisa izejas atrodas ierices QlAcube Connect MDx aizmugures kreisaja mala, un tas

nodroSina ierices QlAcube Connect MDx iek8&jo komponentu dzeséanu.

UZMANIBU!

A

Parkarsanas risks
Lai nodroSinatu pareizu ventilaciju, ierices QlAcube Connect MDx sanos un

aizmuguré jabat vismaz 10 cm brivai vietai.

Nedrikst aizsegt ierices QlAcube Connect MDx spraugas un atveres, kas

nodrosSina ventilaciju.

Aréjs svitrkodu skeneris

lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar rokas vadibas 2D svitrkodu skeneri, kas nodroSina

komplekta un parauga svitrkoda skenéSanu.

BRIDINAJUMS

Traumas risks
2. bistamibas klases lazera gaisma: Izmantojot rokas vadibas svitrkodu

skeneri, nevérsiet skatu tieSi gaismas stara kdilT.
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3.3

QIAcube Connect MDx iek$€jas funkcijas

QlAcube Connect MDx iek$puses skats.

1

2
3
4
5

Centrifigas vaks
Centrifliga

MaisTtajs

Reagentu pudelu stativs

Uzgalu sensors un parsega blokéSanas
mehanisms

Centrifiiga

© oo N o

Mikrocentrifigas stobrinu spraugas
3 uzgalu stativu spraugas
Uzgalu un stobrinu izmeSanas spraugas

Robotizéta svira (ietver satvéréju, pipetéSanas
sistému, optisko sensoru, ultraskanas sensoru un
UV gaismas diodi)

Centrifdga ir aprikota ar 12 izvelkamiem kausiem, un katra no tiem var bat vienreizlietojams rotora

adapters. Viena izpildé var apstradat Iidz 12 paraugu. Ertakai lieto$anai un augstai procesa

droSibai peléka Iinija nordda kausa malu, kurai jaatrodas pret rotora centru. Pirms izpildes

palaiSanas ir jabat uzstaditiem visiem centrifigas kausiem neatkarigi no ta, cik paraugus ir

paredzéts apstradat. Lai nodroSinatu pareizu komponentu ievietoSanu centrifiga, obligati

ievérojiet programmatiras sniegtos noradijumus par ievietoSanu.

Centrifuga lietot atseviSki, izmantojot skarienekranu (skatiet 3eit: 6.6.3. sadala Centrifiigas

lietoSana péc tiriSanas).
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Piezime. Obligati ieveérojiet programmatiras sniegtos noradijumus par komponentu ievietoSanu
centrifiga.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiila bojajuma risks
Lai noverstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
A plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifliga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpusé,
ievérojiet piesardzibu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
fE Uzmanigi paceliet centrifigas vaku. Vaks ir smags, un nokriSanas gadijuma
tas var radit kaitéjumu.

Maisitajs

Apsildams orbitals maisitajs nodrosina [1dz 12 paraugu pilntba automatizétu lizéSanu. Darbam ar
2 ml mikrocentrifiigas stobriniem un 2 ml stobriniem ar skrivéjamiem vaciniem ir pieejami divu
veidu maisitaja adapteri. Parauga stobrinus ievieto stativa, kurus var novietot uz maisitaja
adaptera. Visu mikrocentrifigas stobrinu vacini vai visu stobrinu ar skravéjamu vacinu maisitaja
stativa spraudnis tiek fikséts spraugd maisitaja stativa mald. Tas nodroSina, ka parauga
apstrades laika mikrocentrifligas stobrini nevar parvietoties, un lauj parbaudit komponentu
ievietoSanu maisttaja. Maisttaju var lietot atseviSki, izmantojot skarienekranu (skatiet Seit:

5.1. sadala QlAcube Connect MDx programmataras izmantoSana).

Parauga stobrinu vacini fikséti spraugas maisitaja stativa
mala

- b

Maisitaja stativs ar 2 ml mikrocentrifiigas stobriniem.

Piezime. levietojot komponentus maisitaja, ievérojiet programmatiras sniegtas norades.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022



BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novéerstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
& plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifiga iekS8pusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpusé,

ieverojiet piesardzibu.

BRIDINAJUMS | Karsta virsma
fi Maisitajs var sasilt ldz 70 °C temperatirai. Nepieskarieties tam, kad tas ir
sakarsis. Kad izpilde ir pabeigta, uzmanigi iznemiet paraugus.

Reagentu pudelu stativs

Reagentu pudelu stafiva var ievietot l1dz seSas Tpasas 30 ml QlAcube Connect MDx reagentu pudeles,
un értakai lietoSanai un augstai procesa droSibai uz QlAcube Connect MDx darba plates to var novietot
tikai pareiza virziena. é[(idrumu no pudelém aspiré pipetéSanas sisttma. Reagentu pudelu stativam ir
japiestiprina marké&juma strémelite. Papildu értibai un vienkarsakai lietoSanai markejuma strémeliti uz
reagentu pudelu stativa var piestiprinat tikai pareiza virziena. Mark&juma strémelites izmantoSana

nodrosina, ka stativs tiek pareizi novietots uz darba plates Skidruma limena noteikSanai.

Piezime. Jaizmanto reagentu pudeles, kuras ir paredzéts lietot iericé QlAcube Connect MDx un
kuras piegada QIAGEN. Pretéja gadijuma var rasties Skidruma noteikSanas k|tGdas.

Reag@entu pudelu stativs ar baltam mark&juma strémelitém malas.
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BRIDINAJUMS

A

Aizdegsanas vai eksplozijas risks

Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
Skidrumus, ievérojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka esoSajiem
drosibas noteikumiem. Skidruma iz§laksti$anas gadijuma, noslaukiet to un
atveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu, lai uzliesmojosie tvaiki var
izklTst.

BRIDINAJUMS

A

Spradzienbistamiba

lerici QlAcube Connect MDx ir paredzéts lietot kopa ar reagentiem un
vielam, kas ir ieklauti QIAGEN vai citos komplektos, ka noradits attiecigaja
informacija par lietoSanu. Citu reagentu vai vielu izmanto$ana var izraisit

aizdegSanos vai eksploziju.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifiiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuseé,

ieveérojiet piesardzibu.

BRIDINAJUMS

A

Karsta virsma
Maisitajs var sasilt ldz 70 °C temperatirai. Nepieskarieties tam, kad tas ir
sakarsis. Kad izpilde ir pabeigta, uzmanigi iznemiet paraugus.

Uzgalu sensors

Paraugu sagatavoSanas laika uzgalu sensors parbauda, vai uzgala adapters ir panémis uzgali

un vai filtra uzgala veids ir 200 pl vai 1000 pl.

Mikrocentrifligas stobrinu spraugas

Bez 12 stobriniem, kurus var ievietot maisitaja, mikrocentrifigas piederumu pozicija var papildus

ievietot 3 mikrocentrifligas stobrinus. 8is spraugas izmanto testé$anas metodém, kuras

izdaliSanas protokola izpildei ir nepiecieSama, pieméram, proteinaze K vai cits enzims.
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Uzgalu stativu spraugas

Uz QlAcube Connect MDx darba plates var novietot tris uzgalu stativus. Var iegadaties ieprieks
uzpildttus uzgalu stativus, kuros ievietoti 200 pl filtra uzgali vai 1000 pl filtra uzgali ar parasto vai

lielu diametru.

Piezime. Jaizmanto filtra uzgali, kurus ir paredzeéts lietot iericé QlAcube Connect MDx un kuras
piegada QIAGEN.

Uzgalu un stobrinu izme$anas spraugas
Vienreizlietojami filtra uzgali parmainus tiek izmesti atkritumu atvilktné caur visam apalas formas
uzgalu izmeSanas spraugam. Tadgjadi tiek novérsta izmesto uzgalu sakraSanas atkritumu

atvilktné.

Izmantotie centrifigas stobrini (pieméram, QlAshredder centrifigas stobrini) atkritumu atvilktné

tiek izmesti caur kvadrata formas izmeSanas spraugam.
Robotizéta svira
Robotizéta svira nodroS$ina precizu un pareizu robotizéta satvéréja un pipetéSanas sistémas

pozicionédanu uz QlAcube Connect MDx darba plates, un ta ietver optisku un ultraskanas

sensoru, ka art UV gaismas diodi.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas
Lai noveérstu saskari ar kustigam detalam, ierices QlAcube Connect MDx
A parsegiem darbibas laika ir jabat aizvértiem.

Ja parsega sensors vai blokéSanas mehanisms nedarbojas pareizi,

sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas
lerices QlAcube Connect MDx darbibas laika izvairieties no saskares ar
A kustigam detalam. Nekada gadijuma nenovietojiet rokas zem robotizétas
sviras, kad ta virzas uz leju. Neméginiet parvietot kadu uzgalu stativu vai

stobrinu, kameér ierice darbojas.
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Robotizétais satvéréejs

Robotizétais satvéréjs parnes centrifigas stobrinus. Centrifigas stobrinu parneSanas laika
stabilizéjoSais stienis fiksé rotora adapteru vieta, nodrosinot ta pareizu fiksaciju centrifigas kausa.
Robotizétais satvergjs atrodas aiz panela, ka nosedz robotizéto sviru.

Robotizétais satverejs

Stabilizéjosais stienis

Robotizéta satvéréja nodrosinata centrifugas stobrinu automatizéta apstrade.
PipetéSanas sistema

lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar viena kanala pipetéSanas sistému, kas parvietojas
virziena pa X, Y un Z asi. Pie preciza §lirces stkna, kur$ nodroSina precizu Skidrumu parnesanu,
ir pievienota atSkaidiSanas ierice, kura ir aprikota ar uzgala adapteru. Uzgala adapters nodroSina
Skidrumu aspiraciju un dozéSanu caur pievienoto vienreizlietojamo uzgali. Lai samazinatu
krustenisko kontaminaciju, paraugu apstradei izmanto vienreizlietojamos filtru uzgalus (200 pl,
1000 pl un 1000 pl ar lielu diametru).

Optiskais sensors

Uzpildes parbaudes laika optiskais sensors parbauda, vai rotora adapteru skaits atbilst paraugu
skaitam maisttaja un vai maisitaja un rotora komponenti ir ievietoti pareizi. Optiskais sensors
parbauda ari uz darba plates novietoto uzgalu veidu un vai uzgalu daudzums ir pietiekams
protokola izpildei.

Ultraskanas sensors

Uzpildes parbaudes laika ultraskanas sensors parbauda, vai reagentu pudelu stativa ievietotajas
buferskiduma pudelés ir pietieckami daudz buferSkiduma protokola izpildei.

Piezime. Ultraskanas sensors ir aprikots ar melna staru kala kolimatoru. Ja kada iemesla dé| Sis staru
kdla kolimators nokrit vai ta trakst, iericé tiek paradits kladas zinojums, kas informé lietotju, ka staru
kala kolimators trakst un ka izpildes nevar palaist. Lai nomainitu staru kala kolimatoru (skatiet nakamo
attelu), manuali bidiet to sakuma pozicija. Ja probléma vél aizvien netiek novérsta un kladas zinojums
nepazud, sazinieties ar vietéjo tehniska atbalsta nodalu, lai sanemtu palidzibu.
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Ultraskanas sensora melna staru kiila kolimators (skatiet sarkanaja apl).
Skalruni

Sistéma ir aprikota ar skalruniem, kas atskano dazadus skanas signalus, informé&jot par dazadiem
ierices stavokliem, pieméram:

® Run completed (Izpilde pabeigta)
e Error (Kltda)
® Aborted run (Izpilde partraukta)

lekSéja gaismas diode

lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar iek$&ju gaismas diodi, kas apgaismo darba plati

értakai lietoSanai. Gaismas diode mirgojot var noradit arf ierices statusu (pieméram, kladu).
UV gaismas diode
lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar UV gaismas diodi dekontaminacijas atbalstam. Apkopes

dekontaminacijas procediras laika UV gaismas diode virzas pari darba platei. Pirms proceddras

sakSanas ir jaaizver parsegs un atkritumu atvilktne, un proceddras laika tos nedrikst atvert.

BRIDINAJUMS | Traumas risks

Nepaklaujiet adu UV-C gaismas, ko izstaro UV gaismas diodes lampa,
% iedarbibai.
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3.4  Vienreizlietojamie komponenti
Rotora adapters

Vienreizlietojamais rotora adapters fikseé QIAGEN centrifigas stobrinu un mikrocentrifigas
stobrinu centrifigas kausa paraugu apstrades laika. Rotora adaptera vidéja pozicija var ievietot
papildu centrifigas stobrinu (pieméram, QlAshredder centrifigas stobrinu), ja tas ir nepiecieSams
protokola izpildei. Ertakai lietoSanai un augstas precizitates drosibai rotora adapteri ir izstradati
ta, ka tie centrifigas kausa fikséjas tikai pareiza virziena. Centrifiigas stobrinu un mikrocentriftigas
stobrinu vacini tiek stingri fikséti spraugas rotora adaptera mala.

Mikrocentrifiigas stobrina pozicija
Vidéja pozicija
Mazgasanas pozicija

Centriftigas stobrina vacina

Sprauga

Rotora adaptera mezgls.
Rotora adaptera mazgasanas pozicija apak$a ir atvérta, kas nodroSina brivu mazgasanas
buferskidumu plismu un to savakSanu rotora adaptera apaksa centrifugéSanas laika. Paréjas
divas rotora adaptera pozicijas ir aizvértas. Obligati ievérojiet programmatiras sniegtos
noradijumus par komponentu ievietoSanu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Nelietojiet bojatus rotora adapterus. Rotora adapteri ir paredzéti tikai
& vienreizéjai lietoSanai. Augsts gravitacijas spéks, kas piemit centrifigai, var
radtt lietoto rotora adapteru bojajumus.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
A plastmasas stobrind tiek saspiests, centrifiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuse,
ievérojiet piesardzibu.
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4  Uzstadisanas procediras

Saja sadala ir sniegti informacija par prasibam ierices QlAcube Connect MDx uzstadianas videi,

ka arT noradijumi par tas izpako$anu, uzstadiSanu, konfiguraciju un iepakosanu.
4.1  Uzstadisanas vide
4.1.1 Vietas prasibas

lerici QlAcube Connect MDx ir janovieto vieta, kur to neskar tiesi saules stari, to nedrikst novietot
siltuma avotu, ka arT vibracijas un elektrisko traucéjumu avotu tuvuma. Informaciju par darba
apstakliem (temperatdru un mitrumu) skatiet Seit: A pielikums. Tehniskie dati. UzstadiSanas vieta
nedrikst bat parmeérigas velkmes, parmériga mitruma, parmérigiem putekliem, un ta nedrikst bat

paklauta lielam temperatdras svarstibam.

Izmantojiet horizontalu darbgaldu, kas ir pietiekami liels un izturigs, lai uz ta varétu novietot ierici
QlAcube Connect MDx. Informaciju par ierices QlAcube Connect MDx svaru un izmériem skatiet

Seit: A pielikums. Tehniskie dati.

Darbgaldam jabdt sausam, tiram un izturigam pret vibraciju, un uz ta jabat papildu vietai
piederumiem.

Neizmantojiet So ierici spéciga elektromagnétiska starojuma avotu (pieméram, neekranétu tieSa

RF starojuma avotu) tie§a tuvuma, jo tie var radit ierices atbilstoSas darbibas traucéjumus.

lerice QlAcube Connect MDx janovieto apméram 1,5 m attdluma no pareizi sazemétas
mainstravas rozetes. Elektroapgades ITnijai uz ierici ir janodroSina sprieguma kontrole aizsardziba
pret parspriegumu. Parbaudiet, vai ierice QlAcube Connect MDx ir novietota t3, lai vienmér var
érti pieklat baroSanas savienotajam ierices aizmuguré un stravas slédzim priekSpusé un ka ierici

var érti izslégt un atvienot.

Piezime. lerici ir ieteicams pievienot atseviSkai stravas rozetei, nevis izmantot pagarinataja
stravas rozetes, kuras pievienotas citas laboratorijas iekartas. lerici QlAcube Connect MDx

nedrikst novietot uz vibréjoSas virsmas vai vibréjoSu objektu tuvuma.
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BRIDINAJUMS

A

Spradzienbistama vide
lerice QlAcube Connect MDx nav paredzétas lietoSanai spradzienbistama
vidé.

UZMANIBU!

A

Parkarsanas risks
Lai nodroSinatu pareizu ventilaciju, ierices QlAcube Connect MDx sanos
un aizmuguré jabat vismaz 10 cm brivai vietai.

Nedrikst aizsegt ierices QlAcube Connect MDx spraugas un atveres, kas
nodroSina ventilaciju.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

lerice QlAcube Connect MDx ir |oti smaga, un to nevar pacelt viena
persona. Lai noverstu kaitéjumu darbiniekiem vai ierices bojajumu, lietotajs
nedrikst celt ierici viens pats.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums
TieSi saules stari var radtt ierices detalu krasas izbaléSanu un plastmasas
detalu bojajumus.

lerice QlAcube Connect MDx ir janovieto vieta, kur to neskar tieSa saules
gaisma.

4.1.2 Jaudas prasibas

lerice QlAcube Connect MDx darbojas ar $adu jaudu: 100-240 V mainstrava, 50/60 Hz, 650 VA.

To var pievienot nepartrauktas baroSanas avotam (Uninterruptible Power Supply, UPS).

Parbaudiet, vai ierices QIAcube Connect MDx sprieguma nominals atbilst mainstravas
spriegumam uzstadiSanas vieta. Elektroapgades tikla sprieguma svarstibas neparsniedz 10% no

nominala baroSanas sprieguma.
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BRIDINAJUMS

I\

Elektronikas bojajumi
Pirms iekartas ieslég8anas parbaudiet, vai tiek izmantots pareizais
baroSanas spriegums.

Nepareiza baroSanas sprieguma izmantoSana var radit elektronikas

bojajumus.

Lai parbaudttu, vai tiek izmantots ieteiktais baroSanas spriegums, skatiet
ierices datu plaksntté noraditas specifikacijas.

BRIDINAJUMS

I\

ELEKTRISKAS STRAVAS BISTAMIBA
Ja ierices iekSpusé vai arpusé atvienojas aizsargvads (zeme/zemé&juma
vads) vai atvienojas aizsargvada spailes, iekarta var klat bistama.

Zeméjuma apzinata parrau$ana vai atvienosana ir aizliegta.

Dzivibai bistams spriegums iekartas iekSpusé
Ja iekarta ir pievienota elektrotiklam, spailes var bt zem sprieguma, un
parsegu atvérSana vai detalu nonemsana var atsegt detalu, pa kuru plast

strava.

413 Zemé&juma prasibas

Lai aizsargatu laboratorijas darbiniekus, Nacionalas elektroieriCu razotaju asociacijas (National
Electrical Manufacturers’ Association, NEMA) iesaka ierici QlAcube Connect MDx pareizi
iezemét. lerice ir aprikota ar 3 dzislu mainstravas vadu, kas, pievienojot pie atbilstoSas

mainstravas rozetes, nodroSina ierices zemé&jumu. Lai saglabatu So aizsargfunkciju, ierici

nedrikst darbinat, pievienojot to mainstravas rozetei bez zemé&juma savienojuma.
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BRIDINAJUMS

I\

ELEKTRISKAS STRAVAS BISTAMIBA
Ja ierices iekSpusé vai arpusé atvienojas aizsargvads (zeme/zeméjuma
vads) vai atvienojas aizsargvada spailes, iekarta var klat bistama.

Zeméjuma apzinata parrauSana vai atvienoSana ir aizliegta.

Dzivibai bistams spriegums iekartas iekSpusé
Ja iekarta ir pievienota elektrotiklam, spailes var bat zem sprieguma, un
parsegu atvérSana vai detalu nonems$ana var atsegt detalu, pa kuru plast

strava.

4.2 lerices QlAcube Connect MDx izpakoSana

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
lerice QlAcube Connect MDx ir loti smaga, un to nevar pacelt viena
persona. Lai novérstu kaitéjumu darbiniekiem vai ierices bojajumu, lietotajs

nedrikst celt ierici viens pats.

1. Pirms ierices QlAcube Connect MDx izpako$anas parvietojiet iepakojumu uzstadisanas

vieta un parliecinieties, vai bultinas uz iepakojuma ir veérstas uz augsu. Parbaudiet ari, vai

iepakojums nav bojats. Ja tiek konstatéti bojajumi, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta

dienestu.

2. Pirms iepakojuma nonemsSanas atveriet transportéSanas iepakojuma augSpusi un iznemiet

QIAcube Connect MDx iso darba sak$anas rokasgramatu, svitrkodu skeneri un stravas vadu.

3. Nonemiet melno putuplasta aizsargvaku un noceliet iepakojumu.

4. Lai paceltu ierici QIAcube Connect MDx, virziet pirkstus abas malas zem darbstacijas un

turiet taisnu muguru.

Svarigi! Izpakojot vai pacelot ierici QlAcube Connect MDXx, nesatveriet skarienekranu.

Tadejadi var rasties ierices bojajums.

5. Kad ierice QlAcube Connect MDx ir izpakota, parbaudiet, vai komplektacija ir ieklauts

iepakojuma saraksts.

6. lzlasiet iepakojuma sarakstu un parbaudiet, vai visi komponenti ir sanemti. Ja kads

komponents trikst, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

7. Parbaudiet, vai ierice QlAcube Connect MDx nav bojata un vai tai nav valigu detalu. Ja tiek

konstatéts kads bojajums, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu. Pirms ierices

QIAcube Connect MDx lietoSanas nogaidiet, I1dz ta ir sasniegusi istabas temperataru.
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8. Saglabajiet iepakojumu gadijuma, ja ierici QlAcube Connect MDx ir nepiecie$ams vélak
transportét. Stkaku informaciju skatiet Seit: 4.4. sadala lerices QlAcube Connect MDx
atkartota iepakosana un transporté$ana. Originala iepakojuma izmanto$ana samazina
bojajumu risku ierices QlAcube Connect MDx transportéSana slaika.

4.3 lerices QlAcube Connect MDx uzstadisana

Saja sadala ir sniegta informacija par svarigam darbibam, kas ir javeic pirms ierices QlAcube

Connect MDx lietoanas. Sis darbibas ir noraditas talak.

® |erices QlAcube Connect MDx piederumu un transportéSanas materialu nonemsana.
® Mainstravas vada uzstadiSana.

e Argja svitrkoda skenera uzstadi$ana

e Centrifigas rotora un kausu uzstadi$ana.

® Ja laboratorijas izvietojuma organizéSanai ir nepiecieS8ama uzstadidanas kvalifikacija
(1Q/0Q), 8o pakalpojumu var pasatit kopa ir ierici. Lai sanemtu detalizétu informaciju,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

4.3.1 lerices QlAcube Connect MDx piederumu un transportéSanas materialu
nonemsana

1. Iznemiet stravas vadu, svitrkoda skeneri un Tso darba sak$anas rokasgramatu no putuplasta

iepakojuma materiala ierices QlAcube Connect MDx augSpuseé.

2. lznemiet no atkritumu atvilktnes USB zibatminas disku, rotora atslégu, rotora uzgriezni,
seSstiru gala atslegu, S2 maisitaja adapteru un maisitaja stativa spraudnus.

3. Uzmanigi noplésiet aizsargplévi no ierices QlAcube Connect MDx parsega.

4. Lai nonemtu putuplasta aizsargmaterialu ap robotizéto sviru, uzmanigi velciet putuplasta

aizsargmaterialu sava virziena (skatiet ndkamo attélu). Kad putuplasta aizsargmaterials no
robotizétas sviras ir nonemts, obligati aizveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu.

Robotizétas sviras putuplasta aizsargmaterials.
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4.3.2 Mainstravas vada uzstadiSana

1. lznemiet stravas vadu no putuplasta iepakojuma materiala ierices QlAcube Connect MDx
augSpuseé.
Piezime. Lietojiet tikai stravas vadu, kas ir piegadats kopa ar ierici QlAcube Connect MDx.

2. Parbaudiet, vai stravas slédzis ir iestatits pozicija OFF (lzslégt): uz arpusi ir izslégta pozicija,
un uz iekSpusi ir ieslégta pozicija.

3. Parbaudiet, vai sprieguma nominals, kas noradits uz mark&juma plaksnites ierices QlAcube
Connect MDx aizmuguré, atbilst uzstadiSanas vieta pieejamajam spriegumam.

4. lespraudiet stravas vadu ierices stravas vada ligzda.

5. lespraudiet stravas vadu iezeméta baroSanas rozeté.

BRIDINAJUMS | Elektronikas bojajumi
c Pirms iekartas ieslégSanas parbaudiet, vai tiek izmantots pareizais
baro$anas spriegums.

Nepareiza baroSanas sprieguma izmantoSana var radit elektronikas

bojajumus.

Lai parbaudrttu, vai tiek izmantots ieteiktais baroSanas spriegums, skatiet

ierices datu plaksnité noraditas specifikacijas.

BRIDINAJUMS | ELEKTRISKAS STRAVAS BISTAMIBA
Q Ja ierices iek8pusé vai arpusé atvienojas aizsargvads (zeme/zemé&juma
vads) vai atvienojas aizsargvada spailes, iekarta var klat bistama.

Zemeéjuma apzinata parrauSana vai atvienoS8ana ir aizliegta.

Dzivibai bistams spriegums iekartas iekSpusé

Ja iekarta ir pievienota elektrotiklam, spailes var bt zem sprieguma, un
parsegu atvérSana vai detalu nonemsana var atsegt detalu, pa kuru plast
strava.

4.3.3 Aréja svitrkoda skenera uzstadisana

1. Iznemiet no iepakojuma svitrkoda skeneri.

2. lespraudiet skenera USB savienotaju viena no USB pieslégvietam, kas atrodas QlAcube
Connect MDx skarienekrana kreisaja pusé.
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4.3.4 Centrifigas rotora un kausu uzstadiSana

Centrifigas rotors un kausi iericé QlAcube Connect MDx ir jau uzstadrti. Uzstadot ierici QlAcube
Connect MDx pirmo reizi, ieslédziet ierici (skatiet Seit: 5.2. sadala lerices QlAcube Connect MDx
ieslégSana un izslégSana) un, kad centriftiga atveras, iznemiet no tas transportéSanas putuplasta
ieliktnus. Ja centrifigas rotors un kausi ir manuali nonemti (pieméram, apkopes laika), skatiet

talak sniegtos noradijumus par to uzstadiSanu atpakal.

1. Rotoru var uzstadrt tikai viena virziena. Tapina uz rotora ass fikséjas gropé zem rotora tiesi
zem rotora 1. pozicijas.

2. Novietojiet rotora 1. poziciju pret tapinu uz rotora ass un uzmanigi nolaidiet rotoru uz leju uz
ass.

3. Uzstadiet rotora uzgriezni rotora augSpusé un stingri pievelciet, izmantojot ierices QlAcube
Connect MDx komplektacija ieklauto rotora atslégu. Parbaudiet, vai rotors ir stingri fikséts.
Ja rotora uzgrieznis nav pareizi pievilkts, tas centrifigas darbibas laika var atskrivéties un

radtt nopietnus ierices bojajumus. Uz $adiem bojajumiem garantija neattiecas.

4. levietojiet rotora kausus. Rotora kausa mala, kurai jaatrodas pret rotora asi, ir atziméta ar
peléku Imiju. Turiet kausu slipi ar peléko Iiniju pret rotora centru un uzakeéjiet to uz rotora.
Parbaudiet, vai visi kausi ir pareizi piekarti un vai tie var brivi kustéties no vienas puses uz
otru.

Svarigi! Visi centrifigas kausi ir jauzstada pirms izpildes palaiSanas.

Pirms nakamas protokola izpildes palaiSanas izpildiet noradijumus, kas sniegti Seit: 6.6.3. sadala
Centrifigas lietoSana péc tiriSanas.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novérstu rotora uzgrieznu atskrivéSanos centrifigas darbibas laika,
stingri pievelciet uzgrieznus, izmantojot Pielietojama ierices QlAcube

Connect MDx komplektacija ieklauto rotora atslégu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
iji Uzmanigi paceliet centrifigas vaku. Vaks ir smags, un nokriS8anas gadijuma
tas var radit kaiteéjumu.
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UZMANIBU!

A

lerices bojajums
lerici QlAcube Connect MDx nedrikst lietot, ja ir bojats centrifigas vaks vai

vaka blokéSanas mehanisms.

Parbaudiet, vai darbibas laika centrifigas iekSpusé nav nefiksétu

materialu.

Parbaudiet, vai rotors ir pareizi uzstadits un vai ir pareizi uzstadtti visi kausi
neatkarigi no ta, cik paraugus ir paredzéts apstradat. Uzstadiet rotoru tikai

ta, ka tas ir noradits programmatdara.

Lietojiet tikai rotorus, kausus un paligmaterialus, kas ir paredzéti lietoSanai
kopa ar ierici QIAcube Connect MDx. Cita veida paligmaterialu

izmantoSana anulé garantiju.

Centrifigas rotoru vai kausus ir ieteicams nomainit péc 20 000 cikliem, kas
atbilst 9 gadu ekspluatacijai ar divam izpildém diena 220 dienas gada. Lai
sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta

dienestu.

435

Maisitaja adaptera uzstadisana

Lai varétu lietot maisttaju, ir jauzstada maisitaja adapters. Ir pieejami divi maisitaja adaptera veidi:

e adapters 2 ml mikrocentrifigas drosi noslédzamiem stobriniem (ar atzimi “2”);

® adapters 2 ml stobriniem ar skrivéjamu vacinu (ar atzimi “S2”).

lerice QlAcube Connect MDx tiek piegadata kopa ar jau uzstadrtu adapteru 2 ml mikrocentrifigas

drosi noslédzamiem stobriniem. Ja ir nepiecieSams uzstadrt maisttaja adapteru 2 ml stobriniem

ar skriveéjamu vacinu, veiciet talak aprakstitas darbibas.

1.
2.

3.
4.

Iznemiet maisTtaja stativu.

Atskraveéjiet fikséjoSas skrives un iznemiet maisitaja adapteru 2 ml mikrocentrifligas drosi
noslédzamiem stobriniem. Izmantojiet ierices QlAcube Connect MDx komplektacija ieklauto

seSstiru gala atslégu.
Novietojiet uz maisitaja adapteru 2 ml stobriniem ar skravéjamu vacinu.

Izmantojot seSstiru gala atslégu, pievelciet 2 fiks€joSas skriives.

Piezime. Parliecinieties, vai tiek izmantots pareizais adapters, ka noradits skarienekrana izpildes

sagatavoSanas laika. Tadéjadi tiek nodroSinata optimala ierices darbiba. Nepareiza maisitaja

adaptera izmanto$ana var nelabvéligi ietekmét pipetéSanas darbibu un protokola rezultatus.
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4.3.6 Programmatdras jauninaSana

Ja lejupieladei ir pieejama atjauninata programmatiiras versija, tai var pieklat vietné
https://www.qiagen.com/QlAcube-Connect-MDx  (skatiet cilni Product Resources

(Izstradajumu resursi)). Lejupielades laika tiek izveidots ZIP fails.

Programmatiiru var atjauninat tikai lietotaji, kam ir pieskirta loma Administrator (Administrators).
Pirms programmatiras atjaunindSanas un atbalsta pakotnes izveides noldka ir ieteicams
lejupieladét visus izpildes parskatus, jo izpildes parskati un atbalsta pakotnes programmatiras
atjauninaSanas laika tiek zaudéti (skatiet Seit: 5.7. sadala Parskatu saglabasana USB zibatminas
diska un 7.1. sadala Atbalsta pakotnes izveide). Izveidojiet arT visu protokola failu dubl&jumu
saskana ar noradijumiem 5.11.3. nodala.

1. lIzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

2. lzveidojiet protokola dubléjumu saskana ar noradijumiem 5.11.3. nodala.
3. Nospiediet cilni System (Sistéma).
4. Pasreiz instalétas programmataras versija ir redzama labaja pusé.
S v r
» I T ]
20000 Setup Tools Canfiguration Netwaork Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Serial number
Device name 13

Software version

1.1.0

Date Time For the latest software version,
please check QIAGEN.com. Use
Jul 25, 2019 [ 12 | 43 the USB stick provided to

transfer the downloaded update
on the instrument.

UsB

Not connected

Reset Centrifuge Counter

Sistémas konfiguracijas ekrans.

5. Datora, kura darbojas operétajsistéma Microsoft Windows, lejupieladéjiet un parsatiet
programmataras ZIP failu uz galveno mapi USB zibatminas diska, kas ir ieklauts ierices

QlAcube Connect MDx komplektacija, un Seit izvérsiet ZIP failu.

Piezime. Kad izvilk8ana ir pabeigta, parbaudiet, vai no ZIP faila USB zibatminas diska
galvenaja mapé ir izvilkti visi faili.

Atjaunindjums nedarbosies, ja viens no failiem trikst vai tiek pardévéts. Parliecinieties, vai
USB zibatminas diska galvenaja mapé ir tikai vienas programmataras versijas faili.
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6. Pievienojiet USB zibatminas disku viena no ierices USB pieslégvietam skarienekrana
kreisaja puseé.
Svarigi! Pirms parieSanas pie nakamas darbibas parbaudiet, vai ir dubléti visi izpildes
parskati un atbalsta pakotnes. Skatiet Seit: 5.7. sadala Parskatu saglaba$ana USB
zibatminas diska un 7.1. sadala Atbalsta pakotnes izveide.

7. Lai palaistu programmataras atjauninasanu, nospiediet Update Software (Atjauninat
programmatdru). Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus.

» I8 @
'..'..i Setup Tools Configuration Lock Logout
— GIAGEN
System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number
Device name 0

Free disk space
51996 KB

Software version

1.0.0.2 Cl 3968 IVD
M= For the [atest software
Apr 01, 2022 18 version, please check

QIAGEN.com. Use the
USE stick provided to
Language Setting transfer the downloaded

U.5. English undate aon the instrument
2. Englis s oac I
USB

Restart the instrumant to activate the new language

Connected

I Reset Centrifuge Counter J

Sistémas konfiguracijas ekrans.
8. Tiek paradits programmatras atjauninasanas riks. Lai palaistu programmattras
atjauninasanu, nospiediet Start update (Palaist atjauninajumu).

seess QIAcube Connect IVD Software Update Tool Version 1.0.0
QIAGEN

Welcome to the QlAcube Connect IVD software updater!

@ Press 'Start update’ to update the new QlAcube Connect VD software. To
decommission the instrument press 'Clear persistent disk'.

Reset to factory settings

New installation of Version

Ekrans Software update tool (Programmatiras atjauninasanas riks).
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Ja nevélaties programmatiru atjauninat, atlasiet Cancel (Atcelt). Sada gadijuma ierice tiek
inicializ&ta bez programmatiras atjauninasanas. So ekranu var arf izmantot, lai atiestatTtu
sistémas ripnicas iestatfjumus. Sis process ir ieteicams pirms instrumenta likvidé$anas.
9. Nogaidiet, lidz atjaunina$ana ir pabeigta.
10.Nospiediet bultinas pogu, lai atvértu ekranu Details (Dati).
00000

3&&5 QlAcube Connect Software Update Toal

Update QlAcube Connect software

All internal data and settings including run reports and support packages get lost. To backup these
files unplug the USB stick, restart the device and download the log files and run reports in the
software configuration.

Remove USB stick and restart instrument
Step 14/14: user action restart

‘ Start Update H Reboot ‘

Debug Output:

jdev/mtdZ

/mnt/root/boot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636

Processing device /dev/mtd2

Erasing kernel

Using kernel file /mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636
/mnt/root/nboot/ulmage.imx6q-phytec-ksp0636 size written: 4602433
QBytearray size written: 4602433

MD5: d38de47308c826e5cddd2f783173574f €«———

Kernel replacement finished.

Programmatiras atjauninasanas riks ar atjauninajuma datiem, kas lauj skatit MD5 kontrolsummu.

11.Salidziniet ekrana redzamo MD5 kontrolsummu ar kontrolsummu, kas ir pieejama
programmatdras lejupielades lapa. Ja kontrolsummas nav identiskas, sazinieties ar QIAGEN
tehniska atbalsta dienestu.

12.Kad ekrana tiek paradita uzvedne ar noradijumu, iznemiet USB zibatminas disku no USB
pieslégvietas.

13.Lai turpinatu, nospiediet Reboot (Atsaknét). lerice tiek inicializéta ar atjauninato
programmataru.

14.Lai dzéstu no USB zibatminas diska ieprieks$ lejupieladétos programmataras failus,
izmantojiet datoru, kura darbojas operétajsistéma Microsoft Windows.

15.Péc sekmigas atsaknésanas, tiek paradita valoda “English” (Anglu). Ja vélaties stradat ar
citam valodam, ir nepiecieSams augSupieladét valodas pakotni saskana ar noradijumiem
4.5.1. nodala (7. darbiba).

16.Veélreiz instalgjiet protokola dubléjumu saskana ar noradijumiem 5.11.1. nodala.
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4.4 lerices QlAcube Connect MDx atkartota iepako$ana un
transportéSana

lerices QlAcube Connect MDx iepako$anai transportéSanas nolika ir jaizmanto originalais
iepakojuma materials. Ja originalie iepakojuma materiali nav pieejami, sazinieties QIAGEN
tehniska atbalsta dienestu. Pirms iepakoSanas parbaudiet, vai ierice ir atbilstoSi sagatavota

(skatTt Seit: Tiri8ana un apkope) un vai ta nerada biologiskus un kimiskus draudus.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
lerice QlAcube Connect MDx ir loti smaga, un to nevar pacelt viena
A persona. Lai novérstu kaitéjumu darbiniekiem vai ierices bojajumu,
lietotajs nedrikst celt ierici viens pats.

Pirms transportéSanas vispirms ir javeic ierices QlAcube Connect MDx dekontaminacija. Stkaku
informaciju skatiet Seit: 6.8. sadala lerices QlAcube Connect MDx dekontaminacija. Péc tam
sagatavojiet ierici $adi:

1. Sagatavojiet iepakojuma materialu. NepiecieSamie materiali ir $adi: kartona kaste, palete ar
putuplasta blokiem, putuplasta vaks un putuplasta aizsargmaterials robotizEtajai svirai.

Piezime. Centrifigas vakam ir jabat atvértam, lai varétu pieklat centrifigas iekSpusei. Ja
vaks nav atvérts, veiciet talak aprakstito 2.—5. darbibu. Ja vaks jau ir atvérts, veiciet
6. darbibu.

Aizveriet ierices parsegu.
Izvé|nu josla nospiediet ikonu Tools (Riki).

Izvélné Tools (Riki) nospiediet cilni Run Modules (Palaist modulus).

A

Izvélné Run Modules (Palaist modulus) nospiediet cilni Centrifuge (Centrifiga) un péc tam
nospiediet Open Centrifuge Lid (Atvért centrifigas vaku).

6. lIzmantojot rotora atslégu, atskrivéjiet rotora uzgriezni un uzmanigi noceliet rotoru no rotora
ass.

7. Aizveriet parsegu.
8. lzvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki).
9. lzvélné Tools (Riki) nospiediet cilni Run Modules (Palaist modulus).

10.Izvélné Run Modules (Palaist modulus) nospiediet cilni Centrifuge (Centrifdga) un péc tam
nospiediet Close Centrifuge Lid (Aizvért centrifiigas vaku).

11.Kad centrifigas vaks ir aizvérts, izslédziet ierici QIAcube Connect MDx un atveriet parsegu.

12.levietojiet ierices priekSpusé putuplasta aizsargmaterialu.
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13.Spiediet putuplastu uz leju starp centrifligu un robotizéto sviru.

—

Putuplasta aizsargmaterials ievietots starp centrifigu un robotizéto sviru.

14.Spiediet putuplastu, ITdz aizmugures mala saskaras ar ierices aizmuguréjo sienu.
Parbaudiet, vai svira ir stingri fikséta vieta un nekustas.

15.Parliecinieties, vai ierices QlAcube Connect MDx parsegu var pareizi aizvért. Parsegam ir
nedaudz jasaskaras ar putuplastu.

16.levietojiet piederumus atkritumu atvilktné. Burbulpléves maisos ir jaievieto $adi piederumi:

o Rotora atsléga
o  SesSstlru gala atsléga
o Rotora uzgrieznis
o USB zibatminas disks
o  WLAN modulis
o Maisitsja stativa spraudni
o Maisitaja adapters
17 .levietojiet rokas vadibas skeneri Tpasaja rokas vadibas skenera kasté.

18.Novietojiet ierici QlAcube Connect MDx uz paletes un uzlieciet tas augSpusé melno

putuplasta vaku. Novietojiet kasti uz ierices.

Svarigi! Lai paceltu ierici QlAcube Connect MDXx, virziet pirkstus abas malas zem ierices un
turiet taisnu muguru.
Svarigi! Pacelot ierici QlAcube Connect MDx, nesatveriet skarienekranu. Tadéjadi var

rasties ierices bojajums.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
lerice QlAcube Connect MDx ir loti smaga, un to nevar pacelt viena
persona. Lai novérstu kaitéjumu darbiniekiem vai ierices bojajumu,

lietotajs nedrikst celt ierici viens pats.
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19. levietojiet piederumus melnaja putuplasta vaka. Burbulpléves maisos ir jaievieto $adi piederumi:

o Rotors ar izvelkamajiem kausiem
o Stravas vads
20.Lai nodro$inatu aizsardzibu pret mitrumu, noslédziet kartona kastes aréjas malas ar liplentu.

Piezime. Originala iepakojuma izmanto$ana samazina iesp&jamus bojajumus ierices

QlAcube Connect MDx transportéSana slaika.
4.5 lerices QlAcube Connect MDx konfiguracija

Lietojot ierici QlIAcube Connect MDx pirmo reizi, ir ieteicams definét nepiecieSamos iestatijumus.
Citus iestatfjumus var iestatit vélak, ja nepiecieSams.

Informaciju par skarienekrana un programmatdras lietoSanu skatiet Seit: 5.1. sadala QlAcube

Connect MDx programmaturas izmanto$ana.
Lai konfigurétu ierici QlAcube Connect MDXx, veiciet talak aprakstitas darbibas.

1. Aizveriet ierices parsegu.

2. Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi pozicija uz iek$pusi. Tiek
paradits palaiSanas ekrans un atskan skanas signals (ja tas ir iespéjots skanas
iestatljumos). lerice automatiski veic inicializéSanas parbaudes. Ja centrifiigas vaks ir
aizverts, tas atveras.

3. Sakotnéji ir pieejams tikai viens lietotaja konts: ieprieks instaléts nokluséjuma lietotaja konts.
Lai apstiprinatu zinojumu, nospiediet skarienekrana OK (Labi).

4. Ja vél nav registréta apkope, sakotnéji apkopes statuss tiek inicializéts, izmantojot
nokluséjuma failu. Lai apstiprinatu zinojumu, nospiediet OK (Labi).

5. Péc inicializacijas tiek paradits ekrans Login (Pieteikties).

seeee
QIAGEN

Please log in to start

User ID
Admin

Password

Research Mode (@) IVD Mode

Ekrans Login (Pieteikties)
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6. Sakotnéji ir pieejams tikai viens noklus&juma lietotdja konts. $4da gadijuma, izmantojot
ekrantastatdru, lauka User ID (Lietotaja ID) un Password (Parole) ievadiet Admin
(Administrators). Lai atvértu ekrantastatdru, pieskarieties ievades laukam. Detalizétu
informaciju par to, ka ievadrt tekstu vai ciparus, skatiet Seit: 5.1. sadala QlAcube Connect
MDx programmatiras izmantoSana. Papildus atlasiet programmatdras rezimu (VD vai
Research (Izpéte)), kas ir japalaiz.

Programmatiras reZimu datus skatiet Seit: 5.1. sadala QlAcube Connect MDx
programmatdras izmantoSana. P&c pirmas pieteik§anas sistéma tiek paradita norade maintt

lietotaja “Admin” (Administrators) paroli.

7. Nospiediet vienumu Log in (Pieteikties). Tiek paradits ekrans Setup (lestatiSana).

» 1 g

20000 Setup Tools Configuration Lock Logout
QIAGEN

Scan a kit bar code

Applications

£T

A
EER:]
¥

G5
By sd

Virus

B

Scan kit

Ekrans Setup (lestatiSana)

8. Ja ekrans Setup (lestatiSana) ir jaatver no cita ekrana, nospiediet ikonu Setup (lestatiSana)

( )-
451 Sistéemas konfiguracijas
Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka iestatit talak noraditas sistémas konfiguracijas.

e |erices QlAcube Connect MDx nosaukums
® Pasreizéjais datums un laiks

® Sistémas valoda

Sos iestatljumus var iestattt tikai lietotaji ar lomu Administrator (Administrators). Lietojot ierici

QlAcube Connect MDx pirmo reizi, ir ieteicams iestatit pasreiz&jo datumu un laiku.
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Svarigi! Sistémas konfiguracijas izmainas, kas ir veiktas programmatidras rezima Research
(Izpéte), automatiski stajas spéka arT programmatiras rezima IVD.

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

2. Nospiediet cilni System (Sistéma). ST cilne ir pieejama tikai lietotajiem, kam ir pieskirta loma
Administrator (Administrators).

»  J0 )
20009 Setup Tools Configuration Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number

Device name 0
Free disk space
51996 KB

Software version
0.9.0.0 Cl 3565 IVD
For the latest sonware
= . version, please check
May 23, 2020 10 ;L5 QIAGEN.com. Use the
USB stick provided to
Language Setting transfer the downloaded

United States R Load ul:a;aBm on tha instrumant
Not connected

Date Time

Restart the instrument to activate the new language

Reset Cenfrifuge Counter

Sistémas konfiguracijas ekrans.

3. Ja vélams, ievadiet ierices QIAcube Connect MDx nosaukumu. Izveidojot ierices

savienojumu ar tiklu, ierices nosaukums kalpo ka tikla/resursdatora nosaukums.
Nosaukuma var bat I1dz 24 rakstzimém: burti A-Z, a-z, cipari 0-9 un defise (-).
Nosaukumam jasakas ar burtu, un tas nedrikst beigties ar defisi (-).

4. Lauka Date (Datums) un Time (Laiks) atlasiet pasreizéjo datumu un ievadiet ierices
pasreizéjo laiku. Sos datus izmanto, lai izsekotu izpildes sakuma un beigu laiku, un tie ir arT
ieklauti izpildes parskata. Izmantojot tiklu, datums un laiks netiek sinhronizéts. Lai mainTttu
datumu, pieskarieties kalendara ikonai () un atlasiet datumu.

5. Lai mainttu ménesi, izmantojiet pa kreisi un pa labi vérsto bultinu ikonas. Péc tam
pieskarieties pasreizé€jam datumam un nospiediet OK (Labi), lai apstiprinatu.
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12

19

26

13

20

27

November 2018

Wed

14

21

28

Thu Fri

-

8

15

22

29

9

16

23

30

10

17

24

Kalendara logs ar datuma atlasitaju.

6. Lauka Language Setting (Valodas iestatiSana) atlasei ir pieejamas valodas atbilstoSi valstu
lokalajam prasibam. Nolaizamaja izvélne atlasiet izvéléto valodu, lai palaistu programmatiru
tulkota versija. Lai aktivizétu jaunu valodas iestatijumu, ierice ir jarestarté.

7. Jair pieejamas papildu valodu pakotnes, tas var augSupieladét, izmantojot pogu Load
(levietot). Valodas pakotné ir ieklauts grafiska lietotaja interfeisa tulkojums un tulkoti
protokoli. Jaunas valodas pakotnes augSupielade ir divu solu process. Vispirms, izmantojot
pogu Load (levietot), tiek augSupieladéts grafiskais lietotaja interfeiss. Péc tam ir
nepiecieSams augSupieladét tulkotos protokolus, ievérojot noradijumus, kas sniegti

5.11.1. sadala (Jaunu protokolu instaléSana). Lai iegitu detalizétu informaciju, sazinieties ar

QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

452

Saja sadala ir sniegta informacija par papildu iestatljumiem, kurus var definét katrs lietotajs.

e Skanas signala skalums

e Displeja spilgtums

® |ek$&jais apgaismojums

lestatijumu konfiguracija

lestatTjumi attiecas uz konkréto lietotaju.
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1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

2. Nospiediet cilni Settings (lestattjumi). ST cilne ir pieejama visiem lietotajiem.

» T e -
H-4+441 Setup Tools Configuration Network Logout
QIAGEN

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Personal settings

Volume IQ’/ m‘ '4))

Brightness

1
o
o

W o

«”| Use Internal light

Ekrans Settings (lestatijumi).

3. Lai pielagotu skanas signala skalumu vai displeja spilgtumu, pieskarieties ekrana vélamajai
pozicijai uz virtuala slidna. Skanas signala skaluma iestatiS8anas gadijuma tiek atskanots
skanas signals iestatitaja skaluma.

4. Laiieslégtu gaismas diodes apgaismojumu ierices iekSpus€, atzimgjiet izvéles ratinu blakus
vienumam Use internal light (Izmantojot iek$&jo apgaismojumu). Lai to izslégtu, nonemiet
izvéles ratinas atzimi.

5. Lai atgrieztos ekrana Setup (lestatiS§ana), nospiediet ikonu Setup (lestati$ana) ( ).
4.5.3 Tikla konfiguracija

lerices QlAcube Connect MDx savienojumu var izveidot, izmantojot intranetu, kas nodroSina
statusa uzraudzi$anu realaja laika datord vai mobilaja iericé (pieméram, planetdatora). Sai
konfiguracijai ir nepiecieSams izveidot ierices QlAcube Connect MDx un QIlAsphere Base
(piegada kopa ar QIAsphere savienojamibas paketi; skatiet Seit: 11.sadala C pielikums.
QIlAcube Connect MDx piederumi) savienojumu ar tiklu. Saja sadala ir sniegta informacija par to,
ka izveidot ierices QIAcube Connect MDx savienojumu ar tiklu, izmantojot lokalo tiklu (Local Area
Network, LAN), Ethernet kabeli vai bezvadu savienojumu. Sikaku informaciju par
QlAsphere Base tikla konfiguraciju un par to, kd izveidot abu ieri€u savstarpéju savienojumu,

skatiet Q/Asphere Base lietotaja rokasgramatu, kas ir pieejama vietné www.qiagen.com.
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Svarigi! lerice QlAsphere Base sazinas ar tikko palaisto programmu QlAsphere, un ta sazinas
art ar QlAsphere makonpakalpojumu. Programma QIlAsphere palidz kontrolét ierices statusu,
pieméram, vai ierice darbojas, vai ierice ir pieejama un vai ir javeic ierices apkope. Ja ir izveidots
konkrétas ierices QlAsphere Base savienojums ar QlAsphere makonpakalpojumu, iericé
QlAcube Connect MDx generétie izpildes parskati (ieklaujot paraugu ID) tiek parsatiti uz
QlAsphere makonpakalpojumu. Sada gadijuma §T informéacijas parsiti$ana neatbildis vietgjiem
vai laboratorijas noteikumiem; ierices QIlAsphere Base savienojumu ar QIAsphere
makonpakalpojumu ir nepiecieSams aktivi deaktivizét. Lai partrauktu ierices QlAsphere Base un
QlAsphere makonpakalpojuma savienojumu, skatiet noradijumus, kas sniegti Q/Asphere lietotgja

rokasgramata.

Tikla konfiguraciju var maintt tikai lietotaji, kam ir pieskirta loma Administrator (Administrators).
Konfigurgjot tiklu, ir ieteicams konsultéties ar lokalo tikla administratoru. Sazinai ar ierici
QlAsphere Base izmanto izejoSo pieprasijumu TCP portu 443 (https); atbalstita ir ehotestéSana.

Ar vadu nodrosSinata tikla savienojuma konfiguracija

1. lzveidojiet ierices QlAcube Connect MDx savienojumu ar LAN, izmantojot Ethernet kabeli un
RJ45 Ethernet pieslégvietu ierices QlAcube Connect MDx aizmugureé.

2. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

3. Nospiediet cilni LAN.

4. Lai automatiski konfigurétu tiklu, izmantojot DHCP, atzimgjiet izvéles ratinu DHCP enabled

(DHCP iespégjots). Izmantojot So iestatijumu, atstajiet visus laukus tukSus. Pieskirta IP

adrese tiek paradita zem izvéles ratinas.

o ke -
» T3] —|
sesee Toik | Conf nguration Network Logeut
— QIAGEN
System Users Protocals Settings LAN WLAN OQ-Base

Device network settings

IP Address Subnet Mask

DNS Server Gateway Hardware Address

Apply

Ekrans Device network settings (lerices tikla iestatijumi).
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5. Lai manuali konfigurétu tiklu, nonemiet izvéles ratinas DHCP enabled (DHCP iespégjots)
atzimi. levadiet laukos IP address (IP adrese), Subnet mask (Apakstikla maska) un

Gateway (Varteja) attiecigos datus, izmantojot IPv4 formatu, ka redzams iepriek$éja attéla.

Datus laukd DNS server (DNS serveris) var ievadit, ja nepiecie$ams. Sos iestatijumus

ierice QlAcube Connect MDx neapstiprina.

[ ' ov r
=» 7 o -
Setup Tools Configuration Ntmk Logout
System Users Protocols Settings LAN Wi-F Q-Base

Device network settings

IP Address Subnet Mask
192.168.255.201 255.255.255.0 | DHCPenabled
DNS Server Gateway Hardware Address
192.168.255.0

Ekrans Device network settings (lerices tikla iestatfjumi) ar manuali ievaditiem tikla konfiguracijas datiem.

6. Lai apstiprinatu un saglabatu iestatitos iestatijumus, nospiediet Apply (Lietot).
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Bezvadu savienojuma konfiguracija

lerice QlAcube Connect MDx atbalsta tikai WPA-PSK un WPA2-PSK. Jabat redzamam art Wi-Fi
tikla SSID. Savienojums ar sléptu SSID netiek atbalstits.

Lai varétu konfigurét Wi-Fi tiklu, viena no USB pieslégvietam aiz skarienekrana japievieno ierices
QlAcube Connect MDx komplektacija ieklauta Wi-Fi USB ierice.

Svarigi! Pirms Wi-Fi USB ierices pievienoSanas vai atvienoSanas obligati izslédziet ierici
QlAcube Connect MDx. Netiek atbalstita Wi-Fi USB ierices pievienoSana un taja saglabato datu

atskanoSana, kad ierice ir ieslégta.

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().
2. Nospiediet cilni Wi-Fi.
3. Nospiediet Scan (Skenét), lai skenétu pieejamos tiklus. Tiklu saraksts tiek paradits saskana

ar tiklu signala stiprumu.
» 7 8t ~

sssse Setup Tools Configuration Network Logout

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

"-;"-" QBASE_NETWORK Status IP address:
= . i

= IAGEN N

v @ Authentication: SSID:
T QIAGEN Guest - -

Encryption: BSSID:

"-;"-" Network s B

= Network 2 Password:

- Network 3

O J—

- Network 4 | M I

Ekrans Available networks (Pieejamie tikli).
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4. Atlasiet saraksta vienu no pieejamajiem tikliem. AtlasTta tikla dati tiek paraditi labaja pusé.

> il -]

Setup Tols Cenfiguration Network Logout

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

T QBASE_NETWORK Status IP address:

—_ Not connected -

=

. QIAGEN Authentication: SSID:
Encryption: BSSID:

”..? Network - 5
Password:

T Network 2

- Network 3
v

=]
- Network 4

Scan Connect

Ekrans Available networks (Pieejamie tikli) pirms savienojuma ar tiklu izveides.

5. levadiet bezvadu tikla paroli un nospiediet Connect (Pievienot), lai izveidotu savienojumu ar
tiklu. Tikls, ar kuru ir izveidots savienojums, tiek atziméts saraksta.

» {7 il =

Setup Tols Configuration Network Logout

System Users Protocols Settings LAN WLAN Q-Base

Available networks

— Connected 10.10.10.101
= IAGEN
. a Authentication: SSID:
B omreenGues WPA2-PSK QBASE_NETWORK
— Encryption: BSSID:
o Network CCMP + TKIP d8:0d:17:55:12:08
= Network 2 Password:

- Network 3
O

- Network 4 ‘ M }

Scan Disconnect

Ekrans Available networks (Pieejamie tikli) péc savienojuma ar bezvadu tiklu izveides.

Piezime. Ja tikls ieprieks ir konfiguréts un vismaz vienu reizi sekmigi ir izveidots
savienojums, ierice savienojumu ar tiklu izveido automatiski.

6. Lai partrauktu savienojumu ar Wi-Fi tiklu, nospiediet Disconnect (Atvienot).
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5 LietoSanas procediras

Saja sadala ir sniegta informécija par ierices QlAcube Connect MDx ekspluataciju.

Lai iepazitos ar ierices funkcijam, pirms nakamo darbibu veikSanas ir ieteicams skattt informaciju
Seit: 3.2. sadala QlAcube Connect MDx aréjas funkcijas un 3.3. sadala QlAcube Connect MDx

iek$gjas funkcijas.

Svarigi! lericé QlAcube Connect MDx ir paredzéts lietot tikai QIAGEN centrifiigas stobrinus. Citu

razotaju centrifigas stobrinu geometriska forma var nebat saderiga ar ierici QlAcube Connect MDx.

lerices bojajums

UZMANIBU! Ar ierici QlAcube Connect MDx izmantojiet tikai QIAGEN plidsmas kivetes
A un QIAcube Connect MDx TpaSos paligmateridlus. Cita veida plismas

kiveSu vai paligmaterialu izmanto$ana anulé garantiju.

lerices QlAcube Connect MDx darba laikd parsegam ir jabat aizvértam. Atveriet parsegu tikai,

kad programmatira sniedz attiecigu noradijumu.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas

Lai noveérstu saskari ar kustigam detalam, ierices QlAcube Connect MDx
A parsegiem darbibas laika ir jabat aizvertiem.

Ja parsega sensors vai blokéSanas mehanisms nedarbojas pareizi,

sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
f Neméginiet parvietot ierici QlAcube Connect MDx, kamér ta darbojas.
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BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Nepareiza QlAcube Connect MDx lietoSana var radit traumas vai ierices
bojajumus. lerici QlAcube Connect MDx drikst lietot tikai kvalificéti
darbinieki ar atbilstoSam zinaSanam.

lerices QIAcube Connect MDx remontu drikst veikt tikai a QIAGEN
apkopes dienesta specialists.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Nelietojiet bojatus rotora adapterus. Rotora adapteri ir paredzéti tikai
vienreiz€jai lietoSanai. Augsts gravitacijas spéks, kas piemit centrifigai, var
radtt lietoto rotora adapteru bojajumus.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums
Lai novérstu uzgalu iespruSanu atkritumu atvilkiné, pirms lietoSanas
iztukSojiet uzgalu atkritumu atvilktni. Ja atkritumu tvertne netiek iztukSota,
var tikt blokéta robotizéta svira, kas var izraisit izpildes neizdoSanos vai
ierices bojajumu.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Lai novéerstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifliga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuse,
ieverojiet piesardzibu.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums
Lietojiet tikai pareizo Skidrumu tilpumu.

leteikta Skidrumu tilpuma parsniegSana var radit centrifligas rotora vai
ierices bojajumu.
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BRIDINAJUMS

A

AizdegsSanas vai eksplozijas risks

Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
8kidrumus, ieverojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka
esosajiem dro§ibas noteikumiem. Skidruma iz$laksti$anas gadijuma,
noslaukiet to un atveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu, lai
uzliesmojosie tvaiki var izklist.

BRIDINAJUMS

A

Spradzienbistamiba

lerici QlAcube Connect MDx ir paredzéts lietot kopa ar reagentiem un
vielam, kas ir ieklauti QIAGEN vai citos komplektos, ka noradits attiecigaja
informacija par lietoSanu. Citu reagentu vai vielu izmanto$ana var izraistt
aizdeg8anos vai eksploziju.

&

UZMANIBU! lerices bojajums
f Neatbalstieties pret skarienekranu, kad tas ir izvilkts uz aru.
BRIDINAJUMS | Paraugi, kas satur infekciozas vielas

Dazi Saja iericé izmantotie paraugi var saturét infekciozas vielas. Rikojieties
ar Sadiem paraugiem Tpasi piesardzigi un saskana ar attiecigajiem droSibas
noteikumiem.

Vienmér valkajiet aizsargbrilles, 2 parus cimdu un laboratorijas virsvalku.

Atbildigajam personam (pieméram, laboratorijas vaditdjam) javeic visi
nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai garantétu, ka darbavietas vide ir
drosa, ka ierices lietotajiem ir atbilstoSas zinaSanas un ka tie netiek paklauti
veselibai bistamai infekcijas ierosinataju koncentracijai saskana ar spéka
esoSajam droSibas datu lapu (Material Safety Data Sheet, MSDS) vai OSHA*,
ACGIHT vai COSHH?* dokumentu prasibam.

Izgarojumu ventiléSana vai atkritumu utilizéSana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un vietéjiem veselibas un droSibas noteikumiem un tiesibu
aktiem.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Darba droSibas un veselibas administracija) (Amerikas

Savienotas Valstis).

T ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikas valdibas ripniecibas veselibas specialistu
konference) (Amerikas Savienotas Valstis).
# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Veselibai bistamo vielu kontrole) (Apvienota Karaliste).
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BRIDINAJUMS

Bistamas Kimiskas vielas
Dazas $aja iekarta izmantotas kimiskas vielas var bat bistamas vai tas var

klat bistamas péc protokola izpildes pabeigSanas.
Vienmér valkajiet aizsargbrilles, cimdus un laboratorijas virsvalku.

Atbildigajam personam (pieméram, laboratorijas vaditdgjam) javeic visi
nepiecieSamie piesardzibas pasakumi, lai garantétu, ka darbavietas vide ir
drosa, ka ierices lietotdji nav paklauti veselibai bistamai toksisku vielu
(kTmisku vai biologisku) bistamai koncentracijai saskana ar spéka esosajam
droSibas datu lapu (Material Safety Data Sheet, MSDS) vai OSHA*,
ACGIHT vai COSHH* dokumentu prasibam.

Izgarojumu ventiléSana vai atkritumu utilizéSana javeic saskana ar visiem
valsts, pagasta un vietéjiem veselibas un droSibas noteikumiem un tiesibu

aktiem.

BRIDINAJUMS

A\

Kustigas detalas

lerices QlAcube Connect MDx darbibas laika izvairieties no saskares ar
kustigam detalam. Nekada gadijuma nenovietojiet rokas zem robotizétas
sviras, kad ta virzas uz leju. Neméginiet parvietot kadu uzgalu stativu vai

stobrinu, kameér ierice darbojas.

A\

BRIDINAJUMS | Karsta virsma
ijf MaisTtajs var sasilt Ildz 70 °C temperatirai. Nepieskarieties tam, kad tas ir
sakarsis. Kad izpilde ir pabeigta, uzmanigi iznemiet paraugus.
BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
UZMANIBU! | Veiciet tikai 3aja lietotaja rokasgramata konkréti noraditos apkopes darbus.

* OSHA: Occupational Safety and Health Administration (Darba droSibas un veselibas administracija) (Amerikas

Savienotas Valstis).

t ACGIH: American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikas valdibas rapniecibas veselibas specialistu
konference) (Amerikas Savienotas Valstis).
# COSHH: Control of Substances Hazardous to Health (Veselibai bistamo vielu kontrole) (Apvienota Karaliste).
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5.1 QIlAcube Connect MDx programmatiras izmantoSana

Izmantojot ierici QlAcube Connect MDx, protokola izpildi var sakt vai nu programmatiras VD
rezZima (tikai apstiprinatas VD testéSanas metodes), vai programmatiras reZima Research
(Izpéte) (tikai MBA un pielagoti protokoli). IVD protokolu izmanto$ana ir pieejama un tos var
izmantot tikai programmatiras IVD rezima. Saja lietotdja rokasgramata galvena uzmaniba ir
pievérsta ierices QIAcube Connect MDx lietoSanai programmatiras IVD rezima. Detalizétu
informaciju par ierices QlAcube Connect MDx lietoSanu programmatidras rezima Research
(Izpéte) skatiet QIAcube Connect lietotdja rokasgramata (pieejama QIAcube Connect
izstradajumu timekla vietnes cilné Product Resources (Izstradajumu resursi)).

Lai mainttu programmatidras rezZimu, pirms pieteikS8anas cita rezZima lietotajam vispirms ir
jaatsakas no paSreizéja programmatiras reZima. Sistémas skarienekrana apaksdala tiek

paradits, kur§ programmatiras rezZims tiek izmantots.

lerice QlAcube Connect MDx tiek vadita, izmantojot skarienekranu, kura tiek paraditi secigi

noradijumi par pareizu komponentu novietoSanu uz darba platformas un protokola atlasi.
Piezime. lerices skarienekrans neatbalsta pavilkS§anas un vairakus Zestus.
QlAcube Connect MDx skarienekrana visparéjas funkcijas ir aprakstitas turpmak.

Piezime. Sarkana lampina uz nospiestas pogas norada uz ilgaku reakcijas laiku.
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Skarienekrana pogu un ikonu parskats visparéjai lietoSanai

Pogalikona

Funkcija

I I | |

Next »
4 Back
Cancel
b 4
Teksta lauki

Tabulas rindas

©

2%
I

=

® Sample information ...

@ Sample information ...

Lauj lietotajam ritinat sarakstu uz augsu.
Lauj lietotajam ritinat sarakstu uz leju.
Programmatira automatiski parslédzas uz nakamo ekranu.

Lauj parslégties uz iepriek$éjo ekranu.

Lauj atgriezties iepriek8&ja ekrana, nesaglabajot veiktas izmainas.

Lauj lietotajam mainit konkrétus iestatijumus (pieméram, lauj redigét lietotaja
kontu).

Lauj lietotajam dzést noteiktus iestatljumus (pieméram, dzést lietotaju).

Lauj redigét tekstu vai vértibu. STs izmainas var veikt, izmantojot uznirstoo
tastataru.

Var nospiest, lai atlasttu attiecigo rindu. Vai nu tiek atlasits vienums vai tiek
atziméta rinda.

Nospiediet, lai paraditu papildu informaciju par konkrétu vienumu.
Nospiediet, lai paraditu svarigu informaciju, kura ir jaievéro konkréta vienuma
izpildes iestatiSanas laika.

Nospiediet, lai paraditu papildu informaciju par konkrétu vienumu.
Nospiediet, lai paraditu svarigu informaciju, kura ir jaievéro konkréta vienuma
izpildes iestatiS8anas laika.

Lauj pariet atpakal uz ekranu Setup (lestatiSana).

Riki/apkopes funkcijas

Konfiguracija

Lauj atteikties no ierices.
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Lai ievaditu tekstu vai ciparus, pieskarieties

ekrantastatdra.

attiecigajam laukam

. Tiek paradrita attieciga

Enter Password

Tastatiira paroles ievadiSanai.

Enter Volume [ul]

| [ 100 X &
Input Range: 50-100 pl
Increments: 10 pl

Z J L B J .. g

4 S 6

1 . 2 3
: z ‘

(o]

Tastatira protokola parametru redigésanai.

Enter Sample Name

sample 1

Tastatdra parauga nosaukuma ievadiSanai.

Tiek paradits protokola parametru vértibu diapazons. lepriek§éja ekranuznémuma pieméra var
ievadtt vértibas 50—100 pl, bet tikai ar soli 10 pl. Ja ievadita vértiba nav pareiza, lauka malas tiek
paraditas sarkana krasa. Sada gadijuma nevar pariet uz nakamo ekranu. Nospiediet lauku vélreiz
un labojiet vértibu atbilstosi blakus laukam paradrtajam diapazonam.
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Talak ir aprakstitas ekrantastatiras pogas un ikonas.

Skarienekrana pogas un ikonas ekrantastatiira

Pogalikona Funkcija
Dzést rakstzimi pa kreisi.
& P
Notirit visu lauku.
X
o ‘ Talak rakstit lielo burtu. Kad burts ir ierakstits, tastatdra tiek atkal paraditi mazie
burti.
o Parslédzieties lielo burtu rezima. Var ierakstit vairakus lielos burtus. Lai
a parslégtos atkal uz mazajiem burtiem, nospiediet atkal $o simbolu.
# 4+ = Paradit 1pasas rakstzimes.
ABC Atgriezties pie burtiem.

Apstiprinat un aizvért.

Atmest un aizvért.

5.2 lerices QlAcube Connect MDx ieslégSana un izslégSana
lerices QlAcube Connect MDx ieslégSana

1. Aizveriet ierices parsegu.

2. Lai ierici ieslégtu, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas slédzi pozicija uz iek$pusi. Atskan
skanas signals (ja skanas iestatijumi ir iespégjoti), un tiek paradits sakuma ekrans. lerice
automatiski veic inicializéSanas testus. Ja centrifigas vaks bija aizvérts, tas atveras.

lerices QlAcube Connect MDx izslegSana

1. Laiierici izslegtu, nospiediet ieslegSanas/izslégSanas slédzi pozicija uz iekSpusi.
Piezime. Kad ierice QlAcube Connect MDx ir izslégta, nogaidiet dazas sekundes un tikai
péc tam ieslédziet to atkal. Ja pirms ierices QlAcube Connect ieslégSanas nenogaida dazas

sekundes, sistémas palaiSana var neizdoties.
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53 PieteikSanas un atteikSanas

PieteikSanas

1. Aizveriet ierices parsegu.
2. leslédziet ierici.

Kad inicializacija ir pabeigta, tiek paradits ekrans Login (Pieteikties).

Please log in to start

User ID
' Admin |

Password

O Research Mode @ IVD Mode

Ekrans Login (Pieteikties).

3. Izmantojot ekrantastataru, ievadiet datus lauka User ID (Lietotaja ID) un Password

(Parole).

4. Atlasiet programmataras rezimu (IVD vai Research (Izpéte)).
Piezime. Atlasitais programmatiras rezims ekrana apaksdala ir redzams, kamer lietotajs ir
pieteicies.

5. Nospiediet Log in (Pieteikties).

6. Tiek paradits ekrans Setup (lestatiSana).
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Ja pieteik§8anas neizdodas, tiek paradita izsaukuma zime (@) un ekrans Information
(Informacija). Pieskarieties attiecigajam laukam, lai vélreiz ievadttu informaciju laukd User ID
(Lietotaja ID) un Password (Parole) un parliecinatos, ka ievaditie dati ir pareizi. Lauks User ID

(Lietotaja ID) ir registrjutigs.

0088
QIAGEN

Please log in to start

User ID
\ Admin ]

Password

. l

Research Mode (@) VD Mode

(J

You have entered wrong credentials

Ekrans Information (Informacija) péc nesekmigas pieteikSanas, pieméram, ja ir ievadita nepareiza parole.

AtteikSanas

1. Nospiediet Logout (Atteikties) ekrana labaja puseé.

2. Lai atteiktos, apstipriniet zinojumu, nospiezot OK (Labi). Lai neatteiktos, nospiediet Cancel
(Atcelt).

Piezime. Ja lietotajs nav veicis nevienu darbibu noteiktu laiku, sistéma automatiski aktivizé

atteikSanos.
Administrators var iestatit minGSu skaitu pirms automatiskas atteik§anas.
3. Tiek paradrits ekrans Login (Pieteikties).

Piezime. Ja ir notikusi automatiska atteik§anas, vélreiz pieteikties var tikai tas pats

operators, kurs ieprieks ir izmantojis ierici, vai administrators.
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5.4  Protokola izpildes iestatiSana

Piegades bridi iericé QlAcube Connect MDx ir instaléti biezak izmantotie QIAGEN standarta
protokoli (dabaszinatnu un DSP protokoli). Pieejamos QIAGEN IVD protokolus var ieladét no
QIAcube Connect MDx produktu lapas https://lwww.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx cilnes
Product Resources (lzstradajumu resursi).

Informaciju par to, ka instalét lejupieladétos protokolus skatiet Seit: 5.11.1. sadala Jaunu
protokolu instaléSana.

Svarigi! Pirms jebkura protokola palaiSanas rapigi izlasiet attiecigo QIAGEN komplekta
rokasgramatu.

Protokola palaiSana sakas ekrana Setup (lestatiS8ana). Skarienekrana tiek paraditi secigi
programmatdras noradijumi par protokola izpildes iestatiS8anas un komponentu novieto$anas uz
darba plates darbtbam. Paradttie ekrani ir atkarigi no izmantota protokola, un to izskats var
atskirties no Saja sadala redzamajiem ekraniem.

Piezime. Ja iestatiSana ir japartrauc, pieskarieties pie ikonas Lock (Blokét) galvenaja ekrana.
Lai ekranu atblokétu, ir jaievada konkrétie akreditacijas dati. Ekranu atblokét var tikai tas pats
operators, kur$ iepriek$ ir izmantojis ierici, vai administrators.

» T © @ | 37

sssee Setup Tools Configuration
— QIAGEN

Poga Lock (Blokét) galvenaja ekrana.

1. lzmantojot protokola atlases ekrana noradito protokolu, sagatavojiet paraugus, kas ir
jaapstrada. Ja nepiecieS8ama sikaka informacija, skatiet komplekta rokasgramatu.
Informacija par nepiecieSamo parauga iepriek§&jo apstradi ir pieejama attiecigo komplektu
rokasgramatas.

2. Lai saktu izpildes iestati$anu IVD rezima, skenéjiet QIAGEN komplekta 2D svitrkodu.
Nospiediet Scan kit (Skenét komplektu) un péc tam izmantojiet rokas vadibas skeneri.
Svitrkodu var vienkarsi noskenét, nenospiezot Scan kit (Skenét komplektu).

Izpildes parskata, kas tiek izveidots izpildes beigas, tiek pievienoti $ada informacija no
komplekta svitrkoda:
O komplekta nosaukums;

O materiala numurs;
O partijas numurs;
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O deriguma termins;

O vai komplektam ir beidzies deriguma termin$ (ja tiek izmantots komplekts, kam ir
beidzies deriguma termin$, izpildes statuss tiek atziméts ka Invalid (Nederigs)).
Piezime. Izmantojiet tikai QIAGEN IVD komplektus, kam nav beidzies deriguma termins.
Ja tiek izmantots komplekts, kura deriguma termins ir beidzies, izpilde vairs nav deriga,
[1dz ar to izpildes rezultatus nevar izmantot diagnostikas noluka.

Nav ieteicams ar1 sakt izpildi darba dienas beigas (izpilde naktl) un savakt eluatus
nakamaja diena. Ta ka iericé QlAcube Connect MDx nav tehniskas iespéjas atdzesét
eluatus péc izpildes pabeig8anas, péc uzglabadanas ilgaku laiku istabas temperattra var
tikt nelabvéligi ietekméta eluatu kvalitate.

Ja neizdodas noskenét komplekta svitrkodu, to var arT ievadit, izmantojot lietotaja

interfeisu. Koda struktdra ir noradita talak.

Komplekta svitrkoda struktiira

Pozicija Garums Vertiba Apraksts
No 1 Iidz 2 2 01 Identifikators “GTIN”
No 3 Iidz 16 14 GTIN, sistéma neizmanto, skatit etiketi
No 17 Idz 18 2 17 Identifikators “Deriguma termins”
No 19 Idz 24 6 Deriguma termin$ (GGMMDD), skatit etiketi. Ja netiek
izmantots: 000000
No 25 lidz 26 2 10 Identifikators “Partija”
27 dz ) No 4 Iidz 10 Partijas numurs, mainigs garums, skatit etiketi
1 ] Partijas numura beigu atzime
3 240 Identifikators “Produkta kods”
péc “240” No 0 I1dz 15 Materiala numurs (REF), vai nu ietver kataloga numuru

vai materiala numuru, skatit etiketi.

Talak noradita parauga svitrkoda etikete nozime, ka Saja etiketé svitrkoda virkne bis Sada:
010405322800290117181231101151234567]24061704:

04053228002901
1151234567

8 2018-12-31
&1704

Komplekta svitrkoda etiketes piemérs.
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» T _y

20000 Setup Tools Configuration Lock Logﬁut
QIAGEN

Scan a kit bar code

Applications

B

Scan kit

Ekrans Setup (lestatiSana).

Programmatira automatiski parslédzas uz nakamo ekranu. Atkartba no skenéta komplekta
svitrkoda programmatira var izlaist ekranu Material (Materials) un/vai Protocol Selection
(Protokola atlase). Ja komplekta svitrkoda skenéSana ir ieguta nepiecieSama informacija,
programmatdra izlaiz atlases ekranu.

3. Laiievaditu informaciju ndkamajos ekranos, izpildiet nakamajas sadalas sniegtos
noradijumus. Atkariba no atlasttajiem vienumiem iericé paradito ekranu skaits un seciba var
atskirties.

Katram atlasttajam vienumam talak ir paradits ekranuznémuma attéls. Izpildiet noradijumus,
kas ir sniegti Saja sadala kopa ar attiecigo iericé paradito ekranu.

Lai parietu uz nakamo ekranu, parasti nospiediet Next (Talak) vai nospiediet Back
(Atpakal), lai atgrieztos iepriek$&ja ekrana. Opcija Next (Talak) ir aktiva tikai tad, ja
paSreizéja ekrana ir ievadita visa nepiecieSama informacija.

Svarigi! Neizmantojiet pogu Next (Talak), ja robotizéta svira vél aizvien parvietojas.
Daudzos ekranos ritinaSanai ir pieejama bultinas ikona Up (AugSup) (‘i‘) un Down (Lejup)

(‘L}). Obligati ritiniet visu tekstu uz leju ITdz galam un izpildiet visus noradijumus.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022 77



5.4.1 Materialu atlase

o0
0
L 3
80
{ 1)

= =)
Setup Tools Configuration Lock Logout
H QlAamp DSP DNA Mini
Select material e 3 0t 0

Bacteria (Gram+) or yeast
Bacterial pellet

Blood or body fluid

O 000

Tissue

Cancel

Ekrans Select material (Atlasit materialu).

1. Lai atlasttu parauga materialu, pieskarieties attiecigajai rindai. Viena rinda var atlastt tikai

vienu parauga materiala veidu.

2. Lai parietu un protokola definé$anu, nospiediet Next (Talak).

5.4.2 Protokola atlase

P

Setup

Select protocol
Manual lysis

Standard

O@

Cancel

Ekrans Select protocol (Atlasit protokolu).

QlAamp DSP DNA Mini
Manual lysis Step 3 of 9

Version: 1

This protacol is for
purification of total DNA
from lysates of 200 pl
samples of blood,
plasma, serum, buffy
coat, body fluids, or
cultured cells using the
QlAamp DSP DNA Mini
Kit. Sample lysis is
performed manually.

IMPORTANT: This
protacol is anly for use
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1. Lai atlasttu protokolu, pieskarieties attiecigajai rindai. Viena rinda var atlastt tikai vienu

protokolu.

Svarigi! Pirms parieSanas pie nakamas darbibas obligati izlasiet visu svarigo un kritiski

nozimigo informaciju labaja ratr (ja nepiecieSams, ritiniet uz leju).

2. Lai parietu un izpildes parametru definé$anu, nospiediet Next (Talak).

5.4.3 Parametru definéSana

Atkartba no atlastta protokola ir jadefiné noteikti parametri. DaZi protokoli nepielauj parametru

izmainas. Sie parametri ir fikséti, jo tie ir apstiprinati procedirai. Protokoliem ar redig&jamiem

parametriem ir definéti nokluséjuma iestatijumi, bet tos var mainit. Izpildiet noradijumus

informacijas ratT labaja pusé par vértibu maini$anu un par to, k&dus solus var izmantot.

b

sasne Setup
— QUAGEN

Define parameters

Paramaters nams

1st elution vol (Default: 100 pl)

2nd elution vol (Default: 100 pl)

Cancel

Ekrans Define parameters (Definét parametrus).

Value

100 pl

100 pl

QlAamp DSP DNA Mini
Manual byss Step 4 of 9

15t elution val 50-100 plin
increments of 10 pl

2nd elution vol 50-100 pl
inincrements of 10 pl

1. Lai mainTtu parametra vértibu, izmantojot ekrantastattru, nospiediet lauku Value (Vértiba),

ja nepiecieSams. Detalizétu informaciju par ekrantastattru skatiet Seit: 5.11.1. sadala Jaunu

protokolu instaléSana.

2. Lai parietu un paraugu skaita definé$anu, nospiediet Next (Talak). Programmatdra

automatiski parslédzas uz nakamo ekranu. Izpildiet noradijumus talak attiecigaja sadala.
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5.4.4 Paraugu skaita definéSana

=
sseee Setup
— QIAGEN
QIA; DSP DNA Mini
Select the number of samples M e en 5 of o
The numbers of samples
2 3 4 3 6 available for selection allow
e—— — = the centrifuge to be correctly
balanced.

ER N NN e

Ekrans Define sample numbers (Definét paraugu skaitu).

1. Lai atlasttu izpildes paraugu skaitu, nospiediet ekrana attiecigo skaitli. Nedrikst izvéléties
paraugu skaitu (1 un 11), kas radis nebalansu centrifugéSanas laika.

2. Lai parietu uz reagentu ievieto$anu, nospiediet Next (Talak).

5.4.5 Buferskiduma pudelu ievietoSana

=
sssss Setup
— CHAGEN
Load buffer bottles e A 0 6 of 9
Pos. Name Volume  Info Bottle Type
2 BufferAL z5m (D) 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethancl =5m (D) P
1l
4 Buffer AW1 =7m (@ 1 I\._,/" 2
5 Buffer AW2 z7m (@)
- B
3 —\l |/r | 4
6 Buffer AE z5m () W W
5 |

/’
N

-
@

Cancel

Ekrans Load buffer bottles (levietot buferSkiduma pudeles).

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022



Ekrana Load buffer bottles (levietot buferSkiduma pudeles) tiek paraditi secigi noradijumi par
izpildei nepiecieS8amo buferskidumu iestatiSanu. Pirms parieSanas pie nakamas darbibas obligati

izlasiet visu svarigo un kritiski nozimigo informaciju.

Piezime. Lai noveérstu izpildes traucéjumus un lai garantétu pareizu buferSkiduma pudelu stativa

fikséSanu, buferSkiduma pudelu stativam ir japiestiprina stativa markéjuma strémelites.

Atkariba no atlasita protokola iespéjams, ka buferSkiduma pudeles nav jaievieto. 85da gadijuma

programmatdra tiek paradita norade, ka ST darbiba tiek izlaista.

1. Sagatavojiet reagentus, ka paradits ekrana. Papildu informaciju skatiet attieciga komplekta
rokasgramata un parliecinieties, vai katra pozicija tiek izmantoti pareizie buferSkidumi
(skatiet zilo apli skarienekrana). lepildiet buferskidumu ta, lai tas neveido putas vai nesatur

daudz gaisa burbulu.

Piezime. lepildiet tadu reagentu tilpumu, lai tas iesp&jami tuvu atbilstu atlasttajam
protokolam nepiecieSamajam tilpumam un attiecigajam apstradajamo paraugu skaitam (ka
noradits reagentu tabula skarienekrana).

=P
0888 Setup
- GIAGEN
Load buffer bottles G DSE ONANI, oo
EPos. Name Volume Info Bottle Type
[ 2 BufferAL z5m @ 30 ml, Cat. No 990393
3 100% ethanol z5m ()
4 Buffer AW1 27ml (D 1 Q 2
5 Buffer AW2 O
3 4
6 Buffer AE z5m (D @ Q

Ekrans Load buffer bottles (levietot buferSkiduma pudeles) ar apliem, kas norada saraksta atlasitajam

buferskidumam atbilstoSo poziciju.

Pirms parieSanas pie ndkamas darbibas obligati izlasiet visu svarigo un kritiski nozimigo
informaciju, ko ietver sarkana krasa atziméta ikona Information (Informacija) (/).

Nospiediet ikonu, lai atvértu informaciju.
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Buffer: Position 2

Name: Buffer AL

Bottle vendor: QIAGEN

Bottle cat. no.: 990393

Note: The volume displayed is minimal volume to be
loaded.

Use a pipet to transfer the required volume of Buffer

AL into the reagent bottle. Avoid generating large air
bubbles or foam as this may lead to a liquid-detection
error during the load check.

Close

Zinojuma lodzina, kas tiek paradits, nospiezot ikonu Information (Informacija), piemérs (®).

2. Parbaudiet, vai buferskiduma pudelés ir minimalais tilpums, kas ir noradits ailé Volume
(Tilpums). Katra pudel€ var iepildit maksimalo tilpumu 30 ml, bet ir ieteicams neizmantot
vairak neka minimalo tilpumu.

Vélak, kad tiek uzsakta izpilde, ierice nosaka uzpildes tilpumu. Obligati markéjiet
buferSkiduma pudeles pareizi un atbilstoSi droSibas prasibam. BuferS8kiduma pudeles var
uzglabat atbilstosi uzglabasanas nosacijumiem, kas aprakstiti komplektu rokasgramata.
Tomeér nav ieteicams, ka buferSkiduma pudeles iericé atrodas atvértas ilgu laiku.
Nakamajam izpildém ir jaiepilda svaigs buferSkidums. Buferskiduma pudeles ir ieteicams
lietot atkartoti tikai tik ilgi, Mdz ir izlietots viens komplekts. Kad tiek atvérts jauns QIAGEN

komplekts, jalieto jaunas buferSkiduma pudeles.

3. levietojiet visas atvértas bufer§kiduma pudeles reagentu pudelu stativa pareiza pozicija, ka
redzams ekrana. Ertakai identifikacijai buferskiduma pudelu stativa pozicijas ir numurétas.
Stativu var fiksét uz darba plates tikai tad, ja tas ir ievietots pareiza virziena.

4. Kad visas bufer§kiduma pudeles ir ievietotas reagentu pudelu stativa, novietojiet stativu uz
darba plates. Parliecinieties, vai stativs ir pareizi novietots ar 1. numuru augSpusé.

Svarigi! Parliecinieties, vai reagentu pudelu stativs ir ievietots pareizi tam paredzétaja darba
plates sprauga. Ja pudelu stativs ir ievietots blakuseso$a pozicija, var rasties Skidruma
noteikSanas kladas.

Svarigi! Parbaudiet, vai buferSkiduma pudeles ir atvértas. lerice nosaka aizvértu pudeli un
nepielauj izpildes palaiSanu.

5. Lai parietu uz uzgalu un enzimu ievieto$anu, nospiediet Next (Talak). Programmatdra
automatiski parslédzas uz nakamo ekranu. Izpildiet noradijumus talak attiecigaja sadala.
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BRIDINAJUMS

A

AizdegsSanas vai eksplozijas risks

Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
Skidrumus, ieveérojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka
esosajiem dro§ibas noteikumiem. Skidruma iz$laksti$anas gadijuma,
noslaukiet to un atveriet ierices QIAcube Connect MDx parsegu, lai

uzliesmojosie tvaiki var izklist.

5.4.6 Uzgalu un enzimu ievietoSana

Svarigi! Kad tiek paradits ekrans Load tip racks and enzymes (Uzgalu un enzimu ievietoSana),

robotizéta svira automatiski parvietojas Ieénam art tad, ja ir atvérts ierices parsegs, tapec lietotajs

var piek|at visam ievietoSanas pozicijam. Robotizétas sviras parvietoSanas laika nesaskarieties

ar ierici. Pirms sakt ievietot vai iznemt uzgalu stativus vai enzimus, nogaidiet, [1dz robotizétas

sviras kustibas ir pabeigtas. Kad ievietoSana ir pabeigta un tiek paradits nakamais ekrans,

robotizéta svira automatiski parvietojas atpakal sakuma pozicija (virs uzgalu stativa 3. pozicijas).

Ja tiek ievietoti vairaki viena uzgalu veida stativi, ierice vispirms izmanto 1. pozicija ievietoto

uzgalu stativu, péc tam pariet uz 2. poziciju un péc tam uz 3. poziciju. Lai vispirms izmantotu

daléji uzpilditu stativu, ievietojiet to 1. pozicija.

Atkariba no atlasita protokola iesp&jams, ka uzgali un enzimi nav jaievieto. Sada gadijuma

programmatura tiek paradita norade, ka 1 darbiba tiek izlaista.

. B
sesse Setup
— CHAGEM
Load tip racks and enzymes e e WO
Pos Name Amount Info P
QIAGEN® g
A  Proteinase K, 1.5 111l )
mi

2 Tip Rack, 1000 pl 13-32

1 Tip Rack, 200l 4-32

Ekrans Loading tip racks and enzymes (Uzgalu un enzimu ievietoSana).
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Ja kada iemesla dél robotizéta svira nelauj sasniegt ievietoSanas poziciju, neparvietojiet to
manuali. Ta vieta rikojieties, ka noradrts talak.

e Nospiediet Move left (Parvietoties pa kreisi). Robotizéta svira sak parvietoties. Sis kustibas
laika parsegu var neaizvert.

® Robotizétas sviras parvietoSanas laika nedrikst saskarties ar ierici. Nogaidiet, I1dz robotizéta
svira pabeidz kustibu.

Lai ievietotu enzimus, reagentus un uzgalus, izpildiet $adus noradijumus:

1. Sagatavojiet ekrana saraksta redzamos enzimus un/vai reagentu(s). Stkaku informaciju
skatiet attiecigd komplekta rokasgramata. Pirms parieSanas pie nakamas darbibas obligati
izlasiet visu svarigo un nozimigo informaciju, ko ietver sarkana krasa atziméta ikona
Information (Informacija) (®).

2. Parbaudiet, vai tiek izmantots pareizais stobrina veids. Lai skatttu datus, nospiediet ikonu
Information (Informacija) (®) attiecigaja rinda.
Atbalstitie enzima stobrinu veidi ir $adi: 1,5 ml mikro-centrifigas stobrin$ (Sarstedt®,
kat. Nr.: 72.706), 2 ml stobrin$ ar skrivéjamu vacinu un bez pamatnes ar apvalku (QIAGEN,
kat. Nr.: 990382) un 2 ml apstrades stobrins (QIAGEN, tiek piegadats kopa ar PAXgene
Blood RNA Kit komplektu).

3. Parbaudiet, vai ir nodrosinats pareizais tilpums, ka noradits ekrana. Ekrana ir noradits
precizs ievietojamais tilpums.

4. levietojiet atvérto stobrinu darba plates pozicija, kd noradits ekrana tabula. Ir svarigi stobrinu
ievietot pareiza darba plates pozicija.

5. Stingri ievietojiet mikrocentrifigas stobrina vacinu blakus stobrinam vacina sprauga.

6. Parbaudiet vai ir ievietots katra uzgalu veida nepiecieSamais uzgalu skaits, ka noradits
ekrana. Ja ir ievietots minimali nepiecieS8amais katra veida uzgalu skaits, var izmantot
uzgalu stativus. Tomeér ir ieteicams ievietot vairak neka minimalo uzgalu skaitu.

Ekrana paradita ievietoSanas pozicija ir uzgalu stativu ieteicama pozicija. Poziciju var art
mainit. Vélak, palaizot izpildi, ierice parbauda, vai uz darba plates ir novietoti pareizie uzgalu
stativi un vai uzgalu skaits ir pietieckams protokola izpildei.

Atkariba no atlasita protokola ir pieejami 3 dazadi uzgalu stativu veidi, kurus var izmantot
iericé QlAcube Connect MDx. Zils stativs 200 l filtra uzgaliem, gaiSi peléks stativs 1000 pl
filtra uzgaliem un tumsi peléks stativs 1000 pl filtra uzgaliem ar lielu diametru. Veida
noteikSanai ierice izmanto gropes uz filtra uzgalu stativiem. Lai novérstu sajaukSanu, kas
var radit izpildes traucéjumus, uzgalu stativus nedrikst uzpildit manuali. Lietojiet tikai

uzgalus, kas ir paredzéti lietoSanai kopa ar ierici QlAcube Connect MDx.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022

84



Svarigi! Nelietojiet bojatus filtra uzgalus. Nenovietojiet uz darba plates bojatus uzgalu stativus.

Piezime. Izmantojot dal&ji uzpilditus uzgalu stativus, nemiet véra secibu, kada stativi tiek
ievietoti. Pirmais tiek izmantots uzgalu stativs, kas ir ievietots 1. pozicija.

7. Lai novérstu atkritumu uzkrasanos, pirms katras izpildes obligati iztukSojiet atkritumu
atvilktni, kura atrodas izlietotie laboratorijas piederumi.

8. Lai atkariba no atlasTta protokola parietu pie centrifiigas vai maisitaja stativa uzpildes,
nospiediet Next (Talak).

Svarigi! Kad ievietoSana ir pabeigta un péc ekrana Load tip racks and enzymes (Uzgalu un

enzimu ievietoSana) tiek paradits nakamais ekrans, robotizétd svira automatiski parvietojas

atpakal sakuma pozicija (virs uzgalu stativa 3. pozicijas). Robotizétas sviras parvietoSanas laika

nedrikst saskarties ar ierici. Nogaidiet, [1dz robotizéta svira pabeidz kustibu.

5.4.7 Centrifugas uzpilde

Ekrana Loading centrifuge (Centrifigas uzpildiSana) tiek paradriti secigi noradijumi par izpildei
nepiecieSamo rotora adapteru un centrifigas iestatiSanu. Pirms parieSanas pie nakamas
darbibas obligati izlasiet visu svarigo un kritiski nozimigo informaciju.

Atkariba no atlasta protokola iesp&jams, ka centrifigas uzpilde nav nepiecie$ama. Sada

gadijuma programmatara tiek paradita norade, ka $1 darbiba tiek izlaista.

Rotora adapterus var ievietot rotora adaptera turétaja, lai varétu érti un vienkarsi sagatavot un
ievietot centrifigas stobrinus. levietojiet centrifiigas stobrinus, stobrinus vai paraugus attiecigajas
pozicijas visos rotora adapteros saskana ar programmatiras noradém. Obligati markégjiet
eluéSanas stobrinus ar parauga ID.

Daziem protokoliem (pieméram, PAXgene Blood RNA Kit komplektam) programmatara var tikt
paradita norade nogriezt centrifligas stobrina vacinu noteiktam rotora adaptera pozicijai. 1zdariet
to pirms centrifligas stobrina ievietoSanas. Parbaudiet, vai vacin$ no centrifugas stobrina ir pilniba
nonemts. Centrifigas stobrinus, kuriem vacin$ ir nonemts dalégji, robotizétais satvéréjs nevar
pareizi satvert, izraisot protokola izpildes avariju.
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Nepareizi nonemts stobrina vacin$; dala vacina
joprojam ir vieta

Pareizi nonemts stobrina vacing

Pareizi un nepareizi nopemtu centrifigas stobrinu

vacinu salidzinasana.

Ja protokols nosaka, ka ir jaizmanto centrifigas stobrini ar uzskrivéjamu vacinu (pieméram,
Qproteome® Albumin/lgG Depletion Spin Columns), nonemiet uzskrv&jamo Vacinu no
centrifigas stobrina un uzskraveéjiet centrifigas stobrina adaptera gredzenu (nav ieklauts ierices
QlAcube Connect MDx komplektacija; skatiet Seit: 11. sadala C pielikums. QlAcube Connect
MDx piederumi) uz centrifigas stobrina. Izmantojot centrifigas stobrina adaptera gredzenu,
robotizétais satvéréjs var parnest centrifigas stobrinu izdaliSanas procediras laika. Pirms

centrifigas stobrina ievietoSanas rotora adaptera, nolauziet no ta apak$é&jo aizdari.

Centrifligas stobrina adaptera gredzena uzstadisana.
Parliecinieties, vai stobrini un centrifigas stobrini ir stingri iespiesti attiecigaja rotora adaptera
pozicija.

lelieciet vacinus rotora adaptera pareiza vacina pozicija, ka noradits ekrana tabulas ailé Lid
position (Vacina pozicija) un rotora adaptera ilustracija. Parbaudiet, vai vacini ir iespiesti lidz
spraugu dibenam rotora adaptera sanos. Nepareizi ievietoti vacini centrifugéSanas laika var
saplist, izraisot protokola izpildes avariju.
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1,5 ml mikrocentrifigas
stobrina vacin$ pareiza
pozicija

Pareizi ievietots rotora adapters. A Rotora adapters ir pareizi ievietots, un 1,5 ml mikrocentrifigas stobrina vacins
atrodas pareiza pozicija. B Pareizi ievietota rotora adaptera skats no saniem.

1,5 ml mikrocentrifigas
stobrina vacing nav
iespiests [1dz galam
sprauga

Nepareizi ievietots rotora adapters. C Rotora adapters ir nepareizi ievietots kopa ar 1,5 ml mikrocentrifiigas stobrinu.
Stobrina vacins nav uzspiests Iidz galam lidz rotora adaptera spraugas dibenam, un centrifugéSanas laika tas var nolazt

(salidziniet ar A dalu iepriek$&ja attéla). D Nepareizi ievietota rotora adaptera skats no saniem (salidziniet ar B dalu

iepriek$é&ja attéla).

1,5 ml mikrocentrifigas
stobrina vacins ir
nepareiza rotora
adaptera sprauga

Rotora adapters ir nepareizi ievietots kopa ar 1,5 ml mikrocentrifiigas stobrinu. Stobrina vacin$ ir ievietots
nepareiza rotora adaptera sprauga. Centrifiigas stobrina parnesanas laika centrifigas stobrina vacins var uzspiesties uz
1,5 ml mikrocentrifligas stobrina, izraisot protokola izpildes avariju.
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BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
plastmasas stobrins tiek saspiests, centrifiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpusé,

ieverojiet piesardzibu.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
Nelietojiet bojatus rotora adapterus. Rotora adapteri ir paredzéti tikai
vienreizé&jai lietoSanai. Augsts gravitacijas spéks, kas piemit centrifgai,

var radtt lietoto rotora adapteru bojajumus.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Parbaudiet, vai centrifiigas stobrinu un 1,5 ml mikrocentrifigas stobrinu
vacini atrodas pareiza pozicija un ka tie ir iespiesti ITdz galam [1dz spraugas
dibenam rotora adaptera sanos. Nepareizi ievietoti vacini centrifugéSanas

laika var saplist.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
Parbaudiet, vai vacin§ no centrifigas stobrina ir pilntba nonemts.
Centrifagas stobrinus, kuriem vacin$ ir nonemts dal€ji, nevar pareizi iznemt

no rotora, izraisot protokola izpildes avariju.

Atkariba no atlasita protokola paraugus var ievietot maisttaja vai tieSi centrifiiga. Izpildiet atbilstosi
konkrétajam ekranam zem ekranuznémuma sniegtos noradijumus. Atkariba no atlastta protokola

konkréta ekrana izskats var atskirties.

Centrifiigas uzpilde, ja paraugi ir ievietoti maisitaja.

Saja sadala ir sniegta informacija par darbplismu, kas ietver maisitaja bloku (piemé&ram,
lizéSanai). Stobrini ar paraugiem ir jaievieto maisitaja bloka (skatiet Seit: 5.4.8. sadala MaisTtaja

uzpildisana), un centrifiga jasagatavo, ievérojot talak sniegto aprakstu.
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P2

(1L 11l] Setup
— QIAGEN

QlAamp DSP DNA Blood Mini
Elution volume: 200 pl Step 8 of

Load the centrifuge rotor adapter

Pos. | Labware Lid position

1 |QlAamp Minispin column L1 @ 0
- R 1,

3 1.5 ml Elution tube L3
8 7

4 x Rotor adapter v @U@ O @

L3

']

Ekrans Load the centrifuge rotor adapter (levietot centrifiigas rotora adapteru), ja paraugi tiek ievietoti maisitaja.

Rotora adaptera 2. pozicija ir tuksa.

Protokola izpildei nepiecieSamais rotora adapteru skaits un stobrinu pozicijas tiek paraditas
konkrétd ekrana tabuld un attéla. Tabula ir redzams, ka ievietot un pozicionét katru rotora
adapteru. Aile Pos. (Poz.) ir noradita rotora adaptera pozicija, bet ailé Lid position (Vacina

pozicija) ir noradtts, kur janovieto konkréta stobrina vacins.

Katram rotora adapteram veiciet Sadas darbibas:

1. levietojiet visus stobrinus/centrifigas stobrinus pareiza pozicija, ka noradits ekrana tabula.

Pieskarieties tabulas rindai, lai atzimétu konkréto stobrina poziciju attéla zem tabulas.

2. Parliecinieties, vai stobrini un centrifigas stobrini ir stingri iespiesti attieciga rotora adaptera
pozicija.

3. Parbaudiet, vai vacini ir iespiesti lTdz spraugu dibenam rotora adaptera sanos. Obligati
ievietojiet vacinus pareiza vacina pozicija.

4. Markegjiet eluéSanas stobrinus ar tadu pasu parauga ID ka paraugam attiecigaja ievades
pozicija maisitaja (skatiet Seit: 5.4.8. sadala Maisitaja uzpildiS8ana) vai rotora pozicijas
numuru. Obligati izmantojiet lTpoSu etiketi, kuru var stingri piestiprinat.

5. Ja nepiecieS8ams un ja tas ir noradits tabula, nogrieziet vacinu vai uzskriivéjiet centrifigas

stobrina adaptera gredzenu un nolauziet centrifiigas stobrina apak3u.
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6. Atkartojiet 1.-5. darbibu, I1dz ir sagatavoti visi rotora adapteri.

7. Karedzams ekrana labaja pusé, ievietojiet ievietotos rotora adapterus centrifligas
kausinos. Ertakai lieto$anai un augstas precizitates drosibai rotora adapteri fikséjas
centrifligas kausa tikai viena virziena.

8. Lai parietu pie paraugu ievietoSanas maisitaja, nospiediet Next (Talak). Skatiet noradijumus
Seit: 5.4.8 sadala Maisitaja uzpildiSana. Atkariba no atlasita protokola talak aprakstito

ekranu seciba var atskirties.
Paraugu ievietoSana centrifiga

Saja sadala ir sniegta informacija par darbplismu, kas neietver maisitaja bloku (pieméram,
lizéSanai). Paraugi tiek tieSi ievietoti centrifiga. Ja maisitaja ir ievietoti paraugi, informaciju par
darbplisma, kura ietver maisitaja bloku, skatiet Seit: 5.4.7 Centrifligas uzpilde.

Informacija par paraugu ievieto$anu centrifiiga proceddram ir redzama abas ekrana malas. Sadi

protokoli ir pieejami tikai programmatiiras rezZima Research (Izpéte).

Sagatavojiet nepiecieSamo rotora adapteru skaitu, kas noradits ekrana.

[
» X
eees Satup :T‘..E‘k
— QIAGEN

RNeasy PowerMicroblome
IRT with DNase Step 9a of 9

Load the centrifuge rotor adapter

Pos.  Labware Lid position Rotor Adapter Position for sample
loading: 2

1 MB RMA spin Column L1

Lyse samples mechanically
according to RNeasy
PowerMicroblome Kit instruction
2 450 yl sample - manual,

After centrifugation in step 4,

. Transfer at least 450 pl of sample
3 1.5 ml Elution tube L3 into Rotor Adapter position 2
(Rotor Adapter Middle Position).
If the sample volume ks bess than
450 pl, add Soluticn PM1 up to
the final volume. Important: It is

6 x Rotor adapter %] o@o wﬁm%mmm
L5 volume, Solution PM1 is available
. 26000-50-1).

EE]

Cancel

Ekrans Load the centrifuge rotor adapter (levietot centrifligas rotora adapteru), ja paraugi tiek ievietoti centrifliga.
Paraugi tiek ievietoti rotora adaptera 2. pozicija.

Izpildei nepiecieSamais rotora adapteru skaits un stobrinu pozicijas tiek paraditas tabula un attéla.
Tabula ir redzams, ka ievietot katru rotora adapteru. Ailé Pos. (Poz.) ir noradita rotora adaptera

pozicija, bet ailé Lid position (Vacina pozicija) ir noradits, kur janovieto konkréta stobrina vacins.
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Katram rotora adapteram veiciet Sadas darbibas:

1. Saistiba ar paraugiem veiciet $adas darbibas: sagatavojiet un ievietojiet paraugus, ka
noradits ekrana. Obligati ievietojiet pareizo paraugu daudzumu. Obligati izlasiet visu svarigo
un nozimigo informaciju zilaja lodzina Information (Informacija) ekrana labaja puseé.

2. levietojiet visus stobrinus/centrifigas stobrinus pareiza pozicija, ka noradits ekrana tabula.
Pieskarieties tabulas rindai, lai atzimétu konkréto stobrina poziciju attéla zem tabulas.

3. Parliecinieties, vai stobrini un centrifigas stobrini ir stingri iespiesti attieciga rotora adaptera
pozicija.

4. Parbaudiet, vai vacini ir iespiesti I[dz spraugu dibenam rotora adaptera sanos. Obligati
ievietojiet vacinus pareiza vacina pozicija.

Piezime. Ja nepiecieSams un ja tas ir noradits tabula, nogrieziet vacinu vai uzskriveéjiet
centrifiigas stobrina adaptera gredzenu un nolauziet centrifligas stobrina apaksu.

5. Atkartojiet 1.—4. darbibu, lidz ir sagatavoti visi rotora adapteri.

6. levietojiet rotoru adapterus centrifliga. levietojiet sagatavotos rotora adapterus centrifiigas
kausos, ka noradits ekrana labaja pusé. Ertakai lieto$anai un drosibai rotora adapteri
fikséjas centrifigas kausa tikai viena virziena. Lai novérstu paraugu sajauk$anu, obligati
ievietojiet paraugu ar konkréto ID definétaja centrifligas pozicija.

7. Ja nepiecieSams, mainiet nokluséjuma vértibu vienuma Sample ID (Parauga ID) laukos,
izmantojot ekrantastataru. Vértibu var ievadit manuali vai var skenét parauga svitrkodu,
izmantojot aréjo svitrkodu skeneri. Parauga ID sakotnéji izveido, izmantojot formatu
GGGGMMDD-HHMM-Nr. Parbaudiet, vai tas pats ID ir noradits uz attieciga eluésanas

stobrina liposas etiketes, kas ir stingri piestiprinata.

D 4
ao
ssese Metwork
— QIAGEN

RiNeasy PowerMicrobiome
IRT with DMase

View sample details

Pos Sample ID
01 sample 1

oz 20181229-0616-02
03 20181229-0616-03
o7 20181229-0616-07
og 20181229-0616-08
09 20181229-0616-09

Ekrans View sample details (Skatit parauga datus).
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Piezime. Paraugu ID ir ieklauti izpildes parskata, un tie var tikt ieklauti Zurnalfailos un

auditacijas pieraksta. Tie nav Sifréti.

Svarigi! Nemiet véra, ka lauka Sample ID (Parauga ID) nedrikst ieklaut personas datus.

5.4.8 Maisttaja uzpildisana

Ekrana Load shaker (Maisitaja uzpildisana) ir sniegti secigi noradijumi par maisitaja uzpildisanu.

Atkariba no atlasTta protokola iesp&jams, ka maisitaja uzpilde nav nepiecie$ama. $ada gadijuma

programmatira tiek paradrta norade, ka ST darbiba tiek izlaista.

Atkariba no atlasita protokola paraugi un/vai citi stobrini ir jaievieto maisitaja.

L 11111
— QIAGEN

Load shaker

Pos

01

02

03

o7

08

09

20181101

Sam

ple 1D

sample 1

18110

18110

018110

0181101

Cancel

1-0316-02

1-0316-03

1-0316-07

0316-08

0316-09

Tube Type
2ml

SCrew-cap...

2ml

screw-cap...

2ml

SCrew-cap...

2ml

SCrew-cap...

2 ml
SCrew-cap.

2 ml
SCrew-cap.

Value

200 pl

200 ul

200 pl

200 pl

200l

200 pl

mlﬂ[@ @'I]:I] 07
02 [D]'@ 3@'”] 08
o[-

»0® 4

A

@ Sample information ...

Maisitaja uzpildisana; vacinu pozicijas, kuras ir uzpilditas ar maisitaja stativa spraudniem.

Saja darbiba programmatiiras ekrana labaja pusé shematiski tiek paraditas maisitaja pozicijas

un stobrini ar tilpumu, kas ir janovieto uz galda. Parliecinieties, vai tiek ievietots pareizais maisttaja

stativa veids, ka noradits ekrana labaja pusé. Maisitaja adapteru var ievietot tikai pareiza virziena.

Pirms parieSanas pie nakamas darbibas obligati izlasiet visu svarigo un kritiski nozimigo

informaciju, kas ir pieejama zem ekrana Sample information (Informacija par paraugu).

1. Parliecinieties, vai tiek izmantots pareizais maisitaja veids.

2. Ja nepiecieSams, mainiet noklus&juma vértibu Sample IDs (Paraugu ID) attiecigajos laukos,

izmantojot ekrantastatiru. Vértibu var ievadit manuali vai var skenét parauga svitrkodu,

izmantojot svitrkodu skeneri. Parauga ID sakotnéji izveido, izmantojot formatu

GGGGMMDD-HHMM-Nr.
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5.

Piezime. Paraugu ID ir ieklauti izpildes parskata, un tie var tikt ieklauti Zurnalfailos un
auditacijas pieraksta. Tie nav Sifréti.

Svarigi! Nemiet véra, ka lauka Sample ID (Parauga ID) nedrikst ieklaut personas datus.
Sagatavojiet pareizos stobrinus. Obligati izlasiet visu svarigo un kritiski nozimigo
informaciju, ko ietver sarkana krasa atziméta ikona Information (Informacija) (®).
Informacija par izmantojamajiem laboratorijas piederumiem ir pieejama arT attieciga
komplekta rokasgramata. Ja uz stobriniem izmanto [fpoSu etiketi, obligati izmantojiet planu
etiketi, kura lauj stobrinu ievietot Iidz galam maisitaja pozicija.

levietojiet stobrinus maisitaja stativa pareiza pozicija. Ertakai identifikacijai maisitaja stativa
pozicijas ir numurétas. Pieskarieties tabulas rindai, lai atzimétu poziciju shéma labaja pusé.
Tiem paSiem paraugu ID obligati izmantojiet tadus pasus pozicijas numurus maisitajam un
centrifiigas rotora kausiem.

Atkariba no stobrina veida maisitaja stativa spraudnis vai stobrina vacins$ ir jaievieto sprauga
blakus stobrinam, ka noradits ekrana vai norada ikona Information (Informacija) (®).
Parbaudiet, vai vacind/maisitaja stativa spraudnis ir stingri fikséts sprauga. Nenovietojiet
vacinu vai maisitaja stativa spraudni blakus tukSai maisitja stativa pozicijai.

o (H@® @ o
» @ @] o
s (M@ @1 oo
s (1@ @1 1o
s (H@ @) =
s (@ @1 »

Maisitaja stativa uzpildiSana ar parauga stobriniem, Parauga stobrinu vacins$ ir stingri jaievieto sprauga
kuriem ir piestiprinats vacins maisitaja stativa mala

mlﬂ]@ ©[D]D?
oz”]]@ ©[D]DB
03[D]© ©[D]09

Maisitaja stativa uzpildiSana ar parauga stobriniem, Maisitaja stativa spraudni ir jaievieto sprauga
kuriem ir uzskriivéjams vacins maisitaja stativa mala
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6. Atkariba no atlasita protokola nospiediet Next (Talak), lai saktu izpildi vai uzpildrtu
centrifdgu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
A plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuse,
ievérojiet piesardzibu.

Svarigi! Nelietojiet maisitaja 1,5 ml mikrocentrifiigas stobrinus. Sie mikrocentrifagas stobrini var
izraistt filtra uzgalu iespri$anu paraugu parnesanas laika. Sada stobrina izmanto$ana maisitaja

var radit pipetéSanas sistémas bojajumus un izraisit centrifligas avariju.
5.5 Protokola izpildes palaiSana

Kad noslédzosa darbiba pédéja ekrana lestati8ana ir pabeigta, tiek paradits apstiprindjuma
zinojums.

Close the hood to continue.

By pressing [Start] you confirm that
all items are loaded.

I 1l

1. Lai turpinatu, aizveriet parsegu.
Piezime. Pirms izpildes palaiSanas parbaudiet, vai atkritumu atvilktne ir aizvérta.

2. Lai palaistu izpildi, nospiediet Start (Palaist). Ekrana tiek paradits paredzamais izpildes ilgums.
Ja nepiecieS8ams, nospiediet Back (Atpakal), lai atgrieztos iepriek3&ja ekrana Setup (lestatiSana).
Svarigi! Kad izpilde iericé ir sagatavota un ir nospiesta poga Start (Palaist), ir ipasi ieteicams
dazas mindtes atrasties ierices prieksa, ldz ir pabeigta ievietoSanas parbaude. Tadgjadi ir
iespéja ievietot trikstoSos reagentus vai vairak uzgalus, ja ierice ir noteikusi problémas.
levietoSanas parbaude ir pabeigta, kad ieslédzas zils pogas Run Details (Izpildes dati)
indikators.
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Svarigi! Izpildes laika nedrikst atvért ierices parsegu. Ja parsegs tiek atvérts izpildes laika,
izpilde tiek partraukta. Ja uzgala adapters ir satveris uzgali, tas ir janonem manuali.

Piezime. Pasai pirmajai izpildei paredzamais izpildes laiks nav pieejams.

5 Qv
=4 oo
ssane tup Metwork
— GIAGEN

Remaining time to finish run

10:54 min

Ekrana Run status (Izpildes statuss) protokola izpildes laika.

Izpildes laika var nospiest pogu Run Details (Izpildes dati), lai paraditu izpildes darbibas.

Lai atgrieztos izpildes skata, nospiediet Close (Aizveért).

Run Details

Step Progress

COMPLETED

Incubate

Wash

Ekrans Run details (Izpildes dati).

3. Kad protokola izpilde ir pabeigta, ekrana labaja pusé tiek paradita izejas pozicija un saturs.
Daziem protokoliem ekrana labaja pusé ir sniegta informacija par paraugu papildu apstradi.
Kad izpilde ir pabeigta, uzreiz iznemiet eluatus/paraugus no ierices un obligati izpildiet

paraugu pareizas uzglabasanas un lietoSanas proceddras.
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P Simultor

Setup

o0
{ 43
[ 3
{3
{ 1]

Qutput 1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

Run Completed The run has been
completed. The output
0 = 5 9 position number refers to
2 . p.m. e e ol
I

Press [Done] to confim
output removal.

[ -

Check Run Report for

Sample positions and
run validity.

|4 Move left H Move right D‘ | Run Details ... |

]

Ekrans Run completed (Izpilde pabeigta).

4. Nospiediet Done (Gatavs), lai izveidotu parskata failu. Izpildes parskats ir PDF fails, un tas
ietver $adu informaciju:

O informacija par protokolu (pabeigta testa procesa faila nosaukums un versija);
O ierices sérijas numurs;

O programmatdras versija;

O paraugu ID un to pozicijas;

O izpildes sakuma laiks, datums un lietotajs;

O izpildes beigu laiks un datums;

O lietotajs, kas apstiprindjis izpildes beigas;

O komplekta materiala numurs, partijas numurs un deriguma termins;
O kladu un bridindjumu apraksts;

O izpildes derigums (deriga vai nederiga);

O izpildes statuss (pabeigta vai partraukta);

O programmatdras rezims (IVD vai Research (Izpéte));

O izpildes ID;

O elusanas tilpums;

O galiga eluata pozicija.

Svarigi! Pirms ndkamas izpildes veikSanas ir ieteicams veikt regularu apkopi, ka aprakstits Seit:
6.3. sadala Regulara apkope.
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5.6  Protokola izpildes partraukSana

Arkartas situacija izpildi var partraukt, nospiezot pogu Stop Run (Partraukt izpildi) ekrana Run
Status (Izpildes statuss) (skatit Seit: 5.5. sadala Protokola izpildes palaiS8ana). Lai apstiprinatu
izpildes partrauk3anu, noklikSkiniet uz Yes (Ja) dialoglodzina Stop Run (Partraukt izpildi).

The run will be aborted,

Ekrans Stop run (Partraukt izpildi).

Ja izpilde tiek partraukta, veiciet ikdienas apkopi, ka aprakstits Seit: 6.4. sadala Ikdienas apkope,
un pirms nakamas izpildes sakSanas parbaudiet, vai centrifiga nav plastmasas detalu. Pirms
nakamas izpildes sakSanas ir ieteicams arT atsaknét sistému.

Piezime. Ja tiek partraukta protokola izpilde, izpildi nevar restartét. Zem sadalas Run Details

(Izpildes dati) ir noradita darbiba, kura protokola izpilde tika partraukta.
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5.7  Parskatu saglabasana USB zibatminas diska

Izpildes parskati tiek saglabati iericé péc katras izpildes apstiprinaSanas, noklikskinot uz pogas
Done (Gatavs). Izpildes parskatu skaits iericé ir ierobezots. Kad iek8&jas kratuves briva vieta ir
10% kopéjas ietilpibas, tiek paradita uzvedne ar noradi veikt parskata failu dubléSanu.

L_D System Alert

The available disk space has reached a
critical limit (4999 KB).

It is recommended to free disk space
now. Go to the 'Data exchange' tab,
download the backup package and then
delete the persistent disk files.

Bridinajums par kritisko atlikuso vietu diska.

Diska brivo vietu var regulari parbaudit, noklikSkinot art uz ikonas Configuration (Konfiguracija),
kas atrodas cilnu ekrana System (Sistéema) labaja puse.

» T o )

::::: Setup Tools Configuration Network Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base

Serial number
Device name 0
Free disk space
51996 KB

Informacija par diska brivo vietu.
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Lai parsutitu izpildes parskatus uz USB zibatminas disku, veiciet $adas darbibas:

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (KT).
2. Nospiediet cilni Data exchange (Datu apmaina). Ekrana tiek paradits pieejamo izpildes

parskatu skaits.

ov Y,

P> T -t

44 Satup Network Logout

= QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
() Al run reports
Run reports available 23 :i.._' Recent reports 12
| Delete reports after download
Support Package Create and download
SB

Ekrans Data exchange (Datu apmaina).

3. Jatas vél nav izdarits, pievienojiet USB zibatminas disku, kurs ir ieklauts ierices
komplektacija, viena no USB pieslégvietam skarienekrana kreisaja pusé.

Svarigi! Izmantojiet tikai ierices komplektacija ieklauto USB zibatminas disku un pirms
izpildes parskatu saglabasanas proceddras sakSanas parbaudiet, vai USB zibatminas diska
ir atlicis pietiekami daudz vietas.

4. Lai USB zibatminas diska saglabatu visus pieejamos izpildes parskatus, atlasiet All run
reports (Visi izpildes parskati). Lai saglabatu tikai pédéjos parskatus, atlasiet Recent
reports (Pédgjie parskati). Lai ievaditu saglabajamo parskatu skaitu, pieskarieties laukam
Recent reports (Pédéjie parskati).

5. Ja vélaties parskatus péc lejupielades iericé dzést, péc lejupielades nospiediet Delete
reports after download (Dzést parskatus péc lejupielades).

Svarigi! lericé dzéstos parskatus vairs nevar atjaunot. Parliecinieties, ka visi faili ir pareizi
un Itdz galam parsatiti uz USB zibatminas disku, un péc tam saglabajiet failus no USB
zibatminas drosa vieta.

6. Lai saglabatu parskatus USB zibatminas diska, atlasiet Download (Lejupieladét). Tiek
paradits apstiprindjuma zinojums, ka izpildes parskati ir sekmigi saglabati USB zibatminas

diska. USB zibatminas disku var atvienot no ierices.
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Svarigi! Neatvienojiet USB zibatminas disku, kamér notiek failu lejupielade. Nogaidiet, lTdz
lejupielade ir pabeigta.

7. Ekrana Data exchange (Datu apmaina) var izveidot arT lejupielades pakotni, kura ietver
papildu informaciju, pieméram, zurnalfailus. Lietotajs var arT parbaudtt atlikuSo vietu diska.

Svarigi! Ja tiek izmantota opcija Delete Files (Dzést failus), obligati saglab3jiet failus no
USB zibatminas diska dro3a vieta.

5.8  Maz brivas vietas zibatminas diska

Ja zibatminas disks ir pilns, izpildi nevar sakt. Sistéma tiek paradits bridinajums un péc tam tiek
paradits ekrans Download (Lejupieladét). Ka faili ir lejupieladéti, parbaudiet, vai tie ir sekmigi
saglabati USB zibatminas diska, un péc tam atbilstosi glabajiet failus. Kad dubléjuma izveide ir

apstiprinata, failus var dzést QlAcube Connect MDx USB zibatminas diska.

II] System alert - Disk space is full

There is not enough disk space available to continue instrument
operation. Free disk space now!

Step 1: Backup disk files by pressing 'Download files'.

Step 1: Download data to USB stick

USB
Connected

Sistémas bridinajums par to, ka diska vairs nav brivas vietas.
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5.9 AtseviSka silditaja/maisitaja darbiba
Silditaju/maisitaju var lietot atseviski, ja iericé QlAcube Connect MDx nenotiek protokola izpilde.
Sildisanas un maisiSanas funkcijas nav savstarpégji saistitas, un tas var izmantot atseviski vai

kopa.

Neméginiet parvietot ierici QlAcube Connect MDx, kamér ta darbojas.

BRIDINAJUMS | Karsta virsma
iji Maisitajs var sasilt ldz 70 °C temperatirai. Nepieskarieties tam, kad tas ir
sakarsis. Kad izpilde ir pabeigta, uzmanigi iznemiet paraugus.

1. Izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (iﬁ‘).
2. Nospiediet cilni Run Modules (Palaist modulus).
3. Nospiediet cilni Heater Shaker (Apsildams maisitajs).

s | ol By

1 Setup S conguatic Network Legout
Data exchange Aun modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker
Set temperature 25 |(*C) [25-70]
Set frequency 8 rpm [8-2000)
Set duration [111] 10 | s [00:10 - 90:00]

Current temperature (°C) 27.59
Remaining time (s) 0

Heater state Off

Darbibas ekrans Heater Shaker (Apsildams maisitajs).

4. Nospiediet attiecigo lauku, lai, izmantojot ekrantastatdru, atlasttu opciju Frequency

(Biezums), Temperature (Temperatira) un Duration (ligums).
5. levietojiet maisitaja stativa stobrinus, kas satur paraugus.
6. Lai palaistu izpildi, aizveriet parsegu.

Ekrana tiek paradits silditaja atlikuSais laiks, paSreizéja temperatira un statuss. Nogaidiet, I1dz
darbiba ir pabeigta.
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Lai notiekoSu izpildi partrauktu, nospiediet pogu Stop (Partraukt).

e

_ B

CIats Gt BanE

rrifugs Heater Shaker

anEnanE

Darbibas ekrans Heater Shaker (Apsildams maisitajs).

5.10 AtseviSka centrifigas darbiba

Centrifagu var lietot atseviski, ja iericé QlAcube Connect MDx nenotiek protokola izpilde.

Neméginiet parvietot ierici QlIAcube Connect MDx, kamér ta darbojas.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums
lerici QlAcube Connect MDx nedrikst lietot, ja ir bojats centrifugas vaks vai

vaka blokéSanas mehanisms.

Parbaudiet, vai darbibas laika centrifiigas iekSpusé nav nefiksétu materialu.

Parbaudiet, vai rotors ir pareizi uzstadits un vai ir pareizi uzstadtti visi kausi
neatkarigi no ta, cik paraugus ir paredzéts apstradat. Uzstadiet rotoru tikai ta,

ka tas ir noradits programmatara.

Lietojiet tikai rotorus, kausus un paligmaterialus, kas ir paredzéti lietoSanai kopa
ar ierici QlAcube Connect MDx. Cita veida paligmaterialu izmanto$ana anulé

garantiju.

Centrifligas rotoru vai kausus ir ieteicams nomainit péc 20 000 cikliem, kas
atbilst 9 gadu ekspluatacijai ar divam izpildém diena 220 dienas gada. Lai

sanemtu sikaku informaciju, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.
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BRIDINAJUMS

A

Kustigas detalas
Elektroapgades traucé&jumu radrtu bojajumu gadijuma atvienojiet stravas
vadu, nogaidiet 10 mindtes un tikai tad méginiet manuali atvért centrifigas

vaku.

UZMANIBU!

A

lerices bojajums
Ja ir raduSies elektroapgades traucéjumi, nenonemiet manuali z moduli
(robotizéta svira) ierices priekSpusé. Ja QlAcube Connect MDx parsegs ir

aizverts un tas saduras ar z moduli, var rasties bojajumi.

UZMANIBU!

A

Parkarsanas risks
Lai nodro$inatu pareizu ventilaciju, ierices QlAcube Connect MDx sanos un

aizmuguré jabat vismaz 10 cm brivai vietai.

Nedrikst aizsegt ierices QlAcube Connect MDx spraugas un atveres, kas

nodro$ina ventilaciju.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
Uzmanigi paceliet centrifigas vaku. Vaks ir smags, un nokriS8anas gadijuma

tas var radit kaiteéjumu.

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (ZZT).

2. Nospiediet cilni Run Modules (Palaist modulus).
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3. Nospiediet cilni Centrifuge (CentrifGga).

Qv X

: P 56 -

YTy Satup | Conn Network Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker

Set speed 10000 g [1000-12,000]
Set duration 1 0 m:s [00:10 - 90:00]
Current speed (g) i}
Remaining time (s) 0

Close centrifuge lid

Darbibas ekrans Centrifuge (Centrifiiga).

4. Nospiediet attiecigo lauku, lai, izmantojot ekrantastatdru, atlasttu opciju Set speed (lestatit
atrumu) un Set duration (lestatit ilgumu).

5. Ja centrifiigas vaks nav atvérts, nospiediet Open Centrifuge Lid (Atvért centrifligas vaku).

6. Ja nepiecieSams, ievietojiet rotora adapteros atvértus 1,5 ml mikrocentrifigas elué$anas
stobrinus un/vai QIAGEN centrifiigas stobrinus un ievietojiet vacinus attiecigajas rotora
adaptera spraugas.

7. Parliecinieties, vai stobrini un centrifigas stobrini ir stingri iespiesti attieciga rotora adaptera
pozicija.

8. Parbaudiet, vai vacini ir iespiesti I[dz spraugu dibenam rotora adaptera sanos. Ja
nepiecieS8ams, nogrieziet vacinu.

9. levietojiet rotoru adapterus centrifliga.
Svarigi! Ja nepiecieSams apstradat mazak neka 12 paraugus, obligati ievietojiet tos
pareizas centrifligas pozicijas, ka aprakstits nakamaja tabuld UzpildiSanas shéma. Nevar
ievietot vienu vai 11 paraugus.

10.Lai saktu centrifugé$anu, aizveriet parsegu un nospiediet Start (Palaist).

Piezime. Lai palaistu centrifligas izpildi, nav jaizmanto poga Close centrifuge lid (Aizvert
centrifligas vaku), jo vaks aizveras automatiski. Ta ir jaizmanto tikai tad, ja ierice QlAcube
Connect MDx ir jasagatavo transportésanai.
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UzpildiSanas shéma

Centrifagas uzpildiS$anas shéma

Paraugu skaits | Centrifligas uzpildiSanas shema Paraugu skaits
2 7

3 8

4 9

5 10

6 12

2
8 7

Aizpildtt visas pozicijas

Centrifuagas uzpildiSanas shéma.
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5.11 Protokolu parvaldisana

Piegades bridi iericé QlAcube Connect MDx ir instaléti biezak izmantotie QIAGEN standarta
protokoli. QIAGEN standarta protokolu klasts nepartraukti tiek paplasinats, un $os protokolus var
lejupieladét bez maksas. Skatiet cilni Product Resources (lzstradajumu resursi) vietné
https://www.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx. QIAGEN testu laboratorijas specialisti var
arT pielagot Sos protokolus vai atkartba no vélmém izveidot jaunus protokolus. Pielagotus
protokolus var izmantot tikai programmataras rezZima Research (Izpéte), jo tie nav apstiprinati un
tos nevar izmantot diagnostikas mérkiem. Protokolus var dzést tikai iericé QlAcube Connect MDx.
Protokolus var parvaldrt tikai lietotaji, kuriem ir pieSkirta loma Administrator (Administrators).

Svarigi! Lietotajs var dzést tikai visus protokolus reizé un nevar izvéléties dzést atseviSkus protokolus.
5.11.1 Jaunu protokolu instaléSana

So procesu izmanto, lai instal&tu jaunus protokolus un tulkotus protokolus no jaunam valodu

pakotném (skatiet Seit: 4.5.1 Sistémas konfiguracijas) vai lai vélreiz instalétu protokola dubl&jumu.

1. Datora, kura darbojas operétajsistéma Microsoft® Windows®, lejupieladéjiet jaunos
protokolus no 8T URL:

Skatiet cilni Product Resources (lIzstradajumu resursi) vietné
https://www.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx. leprieks izveidota protokola dubléjuma

pakotné atrodas USB zibatminas diska mapé Download_Protocol (Lejupieladét protokolu).

Lai parsuatitu protokola failus uz ierici, izmantojiet kopa ar ierici QlIAcube Connect MDx
piegadato USB zibatminas disku.

Piezime. Lai nodro$inatu programmaturas integritati péc tam, kad lejupielade no timekla ir
sekmigi pabeigta, un pirms turpmakas programmatdras lietoSanas, ir nepiecieSams
apstiprinat kontrolsummu. Detalizétu informaciju par programmataras integritates
apstiprinasSanu lejupielades un failu parsatiSanas laika skatiet apraksta dokumenta “QIAGEN
software integrity verification process” (QIAGEN programmatiras integritates parbaudes
process), kas ir pieejams QIAGEN timekla vietné.

Izveidojiet USB zibatminas diska jaunu mapi ar nosaukumu Protocol_Upload (Protokola
augsupielade) un kopéjiet jauno(s) protokola tilpsaspiesto(s) failu(s) vai protokola
tilpsaspiesto(s) failu(s) no mapes Download_Protocol (Lejupieladét protokolu) $aja
direktorija. Failus nav nepiecieSams atarhivét. Obligati izmantojiet pareizo direktoriju, pretéja
gadijuma ierice QlAcube Connect MDx nevarés atrast protokolus. Ja tiek lejupieladéta

valodas pakotne, viegli bls pieejama pareizas mapes struktira.

Piezime. Protokola failus nedrikst pardévét vai parveidot. Pretéja gadijuma tos nevar izmantot.
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2. Pievienojiet USB zibatminas disku iericei QlAcube Connect MDx viena no USB
pieslégvietam skarienekrana kreisaja puseé.
3. Atlasiet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

4. Nospiediet cilni Protocols (Protokoli).

= ov

» ] G )
sssse . % P— I
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols
Copy From USB Copy To USB
Delete All

uss

Konfigurésanas ekrans Potocols (Protokoli).

5. Nospiediet Copy from USB (Kopét no USB diska).

6. Tiek paradits zinojums ar noradi, cik daudz protokolu ir pieejams USB zibatminas diska. Lai
saktu augSupieladi, nospiediet Yes (Ja).

Visi protokola ZIP faili tiek instaléti mapé Protocol_Upload (Protokola augSupielade).

Piezime. Jau instalétie protokoli netiek parrakstiti. M&ginot vélreiz instalét eso$u protokolu,
tiek paradits zinojums ar noradi, ka visus protokols nevar nokopét.

Piezime. Ja tiek augSupieladéta jauna protokola versija, ierice automatiski izmanto jaunako
versiju, un izpildes palaiSanas ekrana tiek paradita protokola versija.

7. Nogaidiet, lTdz parsatiSana ir pabeigta. Kad parsatisana ir pabeigta, tiek paradits zinojums.
8. Iznemiet USB zibatminas disku un izslédziet ierici QlIAcube Connect MDx.

9. Nogaidiet daZas sekundes un péc tam ieslédziet ierici QlAcube Connect MDx. Lai izmantotu
jauno protokolu, piesakieties vélreiz.

Lai visus instalétos protokolus parsatitu uz USB zibatminas disku, nospiediet Copy to USB
(Kopét USB diska).

5.11.2 Visu protokolu dzésSana

Svarigi! Pirms dzéSanas protokoli ir jadublé USB zibatminas diska, kas ir ieklauts ierices
komplektacija. Skatiet Seit: 5.11.3. sadala Protokolu saglabasana.
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1. Atlasiet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

2. Nospiediet cilni Protocols (Protokoli).

= Ed r
» T a6 =
0008 Setup Toals Network Logout
— QIAGEN
System Users Protocols Settings LAN Wi-Fi Q-Base
Manage Protocols Download Protocols

Copy From USB Copy To USB
Delete All

[use

Connected

Konfigurésanas ekrans Potocols (Protokoli).
3. Lai dzéstu visus iericé instalétos protokolus, nospiediet Delete All (Dzést visu). Atsevisku
protokolu iericé QlAcube Connect MDx nevar dzést.

Piezime. 1zdzéSot visus protokolus, selektiva protokolu augSupielade ierobezos pieejamas
opcijas izpildes iestatianas laika. Saja noluka, kopéjiet USB zibatminas diska mapé
Protocol_Upload (Protokola augSupielade) tikai vélamos izveidota dubléjuma protokolus.

5.11.3 Protokolu saglabasana

Protokolus var lejupieladét no ierices USB zibatminas diska, lai parsatitu tos uz citu ierici vai lai
saglabatu tos pirms programmatiras atjauninad$anas. Izmantojiet QIAGEN nodroSinato USB

zibatminas disku.

1. Pievienojiet ierices komplektacija ieklauto USB zibatminas disku iericei QlAcube Connect

MDx viena no USB pieslégvietam skarienekrana kreisaja puseé.
2. Atlasiet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().
3. Nospiediet cilni Protocols (Protokoli).

4. Sadala Download Protocols (Lejupieladét protokolus) nospiediet Copy To USB (Kopét
USB diska).

Svarigi! DSP protokolus nedrikst parsatit uz mediciniski biologisko laboratorijas ierici.

Tadéjadi tiek zaudéts darbplismas IVD statuss.
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5.12 Lietotaju parvaldiba

lericé QlAcube Connect MDx ir pieejama funkcija User Management (Lietotaju parvaldiba).
Izmantojot So funkciju, var iestatit vairakus lietotajus ar divam dazadam lomam: administrators
un lietotdjs. Katram lietotdjam var iestatit izmantojamo programmatidras rezimu (IVD vai
Research (lzpéte)). Lietotajam var atkasit piekluvi abiem programmatiras reZimiem vai
ierobeZotu piekluvi tikai vienam programmatiras rezZimam. Lietojot ierici QlAcube Connect MDx
pirmo reizi, iepriek§ jau ir instaléts un konfiguréts nokluséjuma lietotajvards Admin
(Administrators), kam ir pieSkirtas abas lomas. Funkcija Lietotaju parvaldiba ir pieejama tikai

lietotajiem, kam ir pieSkirta loma Administrator (Administrators).
5.12.1 Jauna lietotaja iestatiSana

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().
2. Nospiediet cilni Users (Lietot3ji).

Konfigurétie lietotaji ir noraditi tabula. Katra rinda ir ietverti viena lietotaja dati.

o0 = r
» I =]
20000 Setup Tools Configuration Lock Logout
— QIAGEN
System Users Protocols ~ Settings LAN Wi-Fi Q-Base

User List User Config

User Id First Name Last Name Role(s) Edit
. ] . Administrator,
Admin Admin Admin Operator

| Show only activated user profiles

Konfiguréto lietotaju saraksts lietotaju parvaldibas sadala.

Piezime. Lietotajam ar administratora lomu ir jaizveido vismaz viens cits lietotajs.

3. Lai pievienotu jaunu lietotaju, nospiediet New (Jauns).
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4. levadiet jauna lietotaja attiecigos datus. Nenonemiet izvéles ratinas Activate User (Aktivizét
lietotaju) atzimi.

Add User LastLogn: 2020-06-25  Hext change: 357 days

User id First name Last name

E-mail

Enter passwaord | Administrator

l Ij Operator
[ ] standard Mode

S [ ] o Mode
t Gperator or Administrator

Sedect O

Role

Activate User Change Password

Ekrans Add User (Pievienot lietotaju).

Obligati ir jaaizpilda lauki User ID (Lietotaja ID), First name (Vards) un Last name (Uzvards).
Sajos laukos drikst ievadt Ifdz 30 burtu un ciparu rakstzimes. Katra lietotaja profila jabat
unikalam lietotaja ID. Tam jaietver vismaz viens burts, un taja nedrikst bt tukSas atstarpes.
Lietotaja ID izmanto pieteik§anas procesa, un tas tiek drukats izpildes parskatos. Skarienekrana
tiek paradits ta lietotaja vards un uzvards, kas Sobrid ir pieteicies sistéma.

Lauks Password (Parole) ir jaaizpilda obligati, un taja drikst bat 8—40 burtu vai ciparu

rakstzimes. levadiet to paSu paroli lauka Confirm password (Apstiprinat paroli).
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Atlasiet lietotdja lomu: Administrator (Administrators) un/vai Operator (Operators).
Operators var izmantot tikai ierici, bet administrators drikst arT konfigurét sistému. Vienam
lietotajam var vienlaicigi pieSkirt abas lomas. Nokluséjuma lietotajam ar lomu Admin
(Administrators) ir pieSkirtas abas lietotaja lomas.

Svarigi! Tikko izveidots lietotajs ar administratora tiesibam var tikai konfigurét sistému, bet

Add User Last Login: dd-mm-yyyy Mext change: x days
Userld First name Last name

E-mail

Enter password Administrator

’ I Operator

Research Mode

Confirm password

D Activate User D Change Password

nevar palaist izpildi. Ja tas ir nepiecieSams, ir jaizvélas abas lomas.

Lietotaja lomas atlase ekrana Add User (Pievienot lietotaju).

IVD Mode

Adreses lauks E-mail (E-pasta adrese) nav obligati jaaizpilda. Sistéma neparbauda, vai
ievadita e-pasta adrese ir deriga.

5. Lai saglabatu jauno lietotaju, nospiediet OK (Labi).
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5.12.2 Esosa lietotdja datu mainiSana

1. lzvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) (@}).
2. Nospiediet cilni Users (Lietotaji).
Konfigurétie lietotdji ir noradtti tabula. Katra rinda ir ietverti viena lietotaja dati.

» I & )

2]
44444 Setup Tools  Configueation Lock  Logout

System Users Protocols  Settings LAN Wi-Fi Q-Base

User List User Config

User Id First Name Last Name Rola(s) Edit
: : L Administrator, (
Adrmin Admin Admin Operator &

Show only activated user profiles m

Konfiguréto lietotaju saraksts lietotaju parvaldibas sadala.

3. Lietotaja profila rinda nospiediet ikonu Edit (Redigét) ().

4. Tiek paradits ekrans ar pasreizéjo informaciju par lietotaju. Ja nepiecieSams, redigéjiet

informaciju.
Edit User Last Login: 2020-06-04  Next change: 49 days
Anonymous user 1D First name Last name
Admin ‘ ‘ Admin
E-mail
‘ nla
Enter password Administrator
‘ sssssseee ‘ Operator
Research Mode
Confirm password VD Mode
‘ (TYYYYTY Y ‘

Activate User D Change Password

Ekrans Edit User (Redigét lietotaju).
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Lietotaja parole netiek paradita. Pieskaroties laukam Password (Parole), eso$a parole tiek
dzésta, un ir jaievada un jaapstiprina jauna parole.

5. Lai apstiprinatu izmainas, nospiediet OK (Labi). Lai aizvértu dialoglodzinu un atmestu
izmainas, nospiediet Cancel (Atcelt).

6. Administrators var mainit arT lietotaja konfiguraciju cilné Users (Lietot3ji). Administrators var
iestatit pieteik§anas méginajumu skaitu, dienu skaitu, p&c kura ir janomaina parole (nemiet véra:
iestatot vértibu 0, parole jamaina katru dienu) un péc kura notiek automatiska atteikSanas.

Piezime. Pieteik§8anas méginajumu skaita ievades diapazons ir 0—10. Tomér Tpasi ieteicams
neiestatit pieteikS§anas méginajumu skaitu 0. Tas var radtt sistémas bloké&sanas risku, ja,
ievadot paroli, ir radusies klada, un sistému nevar atblokét neviens cits lietotajs. STs
problémas novérsana ir jaiesaista apkopes dienesta inZenieris. Sis risks mazinas, ja
pieteik§anas méginajumu skaitu iestata ar 2 vai lielaku vértibu.

System Users Protocols  Settings

User List User Config

Settings for all users

10 [ Number of login attempts before user is locked

60 Days Number of days between Ppassword changes

Ekrans Users Configuration (Lietotaju konfiguracija).
5.12.3 Lietotaja dzé3ana vai Tslaiciga deaktivizacija

1. Lai lietotaju dzéstu, nospiediet ikonu Delete (Dzést) (E) lietotaja profila rinda. Nevar dzest
administratoru, kurs ir paSreiz pieteicies sistéma.

2. Lai lietotaju Tslaicigi deaktivizétu, nospiediet ikonu Edit (Redigét) () lietotaja profila rinda.
Nonemiet izvéles ratinas Activate User (Aktivizét lietotaju) atzimi. Nevar deaktivizet
administratoru, kurs ir pasreiz pieteicies sistéma.

3. Lai lietotaja profilu atkal aktivizétu, nospiediet ikonu Edit (Redigét) () lietotaja profila
rinda. Atziméjiet izvéles ratinu Activate user (Aktivizét lietotaju).

Piezime. Ja lietotdjs mégina pieteikties ar nepareizu paroli, lietotdja profils tiek automatiski

deaktivizéts, kad ir ievadits iestatitais nesekmigas pieteik§anas méginajumu skaits.
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Lai lietotaju saraksta paraditu deaktivizétos lietotajus, nonemiet izvéles ratinas Show only
activated user profiles (Radit tikai aktivizéto lietotaju profilus) atzimi. Ja lodzin$ nav atziméts,

saraksta tiek paraditi visi lietotaju profili.

Ja ieprieks instaléts administrators-lietotajs Admin (Administrators) ir veicis vairak neka iestatito
nesekmigu pieteik§anas méginajumu skaitu, paroli var atiestatit. Lai to izdarttu nospiediet Reset
admin user (Atiestatit lietotaju ar administratora tiestbam). Péc tam piesakieties vélreiz ar citu
iepriek8 noteiktu administratora lietotdja lomu. Ja cits lietotadjs ar administratora lomu nav
pieejams, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

ssese
— QIAGEN

Please log in to start

User ID

I Admin ]

Password

Reset admin user Log in

Ekrans Login (Pieteikties) peéc nesekmigas administratora pieteikSanas.

5.12.4 Paroles mainiSana

Lietotajs ar lomu Administrator (Administrators) drikst maintt visu lietotaju paroles, redigégjot
lietotaja profilu. Stkaku informaciju skatiet Seit: 5.12.2. sadala Eso3a lietotaja datu mainiSana.

Saja procesa netiek paradita neviena parole, tapéc administrators nevar tas redzat.

Lietotaji ar lomu Operator (Operators) var mainit savu paroli. levérojiet talak sniegtos
noradijumus.

1. Izvélnu josla nospiediet ikonu Configuration (Konfiguracija) ().

2. Lietotajiem ar lomu Operator (Operators) cilne Password (Parole) tiek aktivizéta automatiski.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022

114



| & 4

» I |

Setup

Password Settings LAN Wi-Fi

Old password

New password

Confirm new password

Cancel

Ekrans Change password (Mainit paroli).
3. levadiet veco paroli lauka Old password (Veca parole). Lai atvértu ekrantastataru,
pieskarieties laukam.

4. levadiet jauno paroli lauka New password (Jauna parole) un vélreiz ievadiet jauno paroli

lauka Confirm new password (Apstiprinat jauno paroli).

Piezime. Jaunajai parolei ir jaatSkiras no pédéjam trim izmantotajam parolém.

Lai saglabatu jauno paroli, nospiediet OK (Labi). Lai atmestu visas izmainas un paturétu
veco paroli, nospiediet Cancel (Atcelt).

Lai atgrieztos ekrana Setup (lestatiSana), nospiediet ikonu Setup (lestatiSana) (“=).
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6 Tirisana un apkope

BRIDINAJUMS/ | Traumas un materiala bojajuma risks

UZMANIBU! | veiciet tikai $aja lietotaja rokasgramata konkréti noraditos apkopes darbus.

A

Svarigi! Lai garantétu droSu ierices QlAcube Connect MDx darbibu, ir javeic $adas apkopes
procediras:

Regulara apkope: péc katras protokola izpildes
Ikdienas apkope: péc diena veiktas pédéjas protokola izpildes
Apkope reizi ménesr: katru ménesi

Periodiska apkope: kad nepiecieSams; vismaz ik péc 6 ménesiem

Lai parbauditu un garantétu ierices QlAcube Connect MDx droSu darbibu, var veikt arT $adas
procediras:

e UV izpilde: samazina patogénu un nukleinskabju kontaminaciju
e Stingruma tests: parbauda uzgala adaptera stingribu (pieméram, gredzenblives nomaina)

Sadala Tools/Maintenance (Riki/apkope) programmatira nodroSina secigus noradijumus par
iepriek§ minétajam apkopes proceddram, iznemot regularas apkopes procedaru.

So procediru izpilde nodrosina, ka iericé QlAcube Connect MDx nav puteklu un iz§lakstitu
Skidrumu.

TiriSanas lidzekli atlasiet atbilstoSi tiriSanas procediras mérkim, izmantotd parauga materialam
un pakartotajai analizei.

BRIDINAJUMS | AizdegS$anas vai eksplozijas risks
Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
& Skidrumus, ieverojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka esoSajiem
drosibas noteikumiem. Skidruma iz§laksti$anas gadijuma, noslaukiet to un
atveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu, lai uzliesmojoSie tvaiki var
izklTst.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022

116



Pirms jebkadu citu tiriSanas vai dekontaminacijas metozu, kuras nav noradijis razotjjs,
izmantoSanas lietotajam kopa ar raZotdju ir japarbauda, vai ieteikta metode neradis iekartas

bojajumus.

6.1  TiriSanas lidzekli
lerices QIAcube Connect MDx tiri§anai ir ieteicams izmantot talak noraditos dezinfekcijas un

mazgasanas Iidzek|us.

Piezime. Ja vélaties izmantot citus, Seit neieteiktos, dezinfekcijas lidzeklus, parbaudiet, vai to

sastavs ir I1dzigs talak noraditajam sastavam.
lerices QlAcube Connect MDx vispariga tirisana:

® vieglas koncentracijas mazgasanas lidzeklis (pieméram, Mikrozid® AF sensitive);

® 70% etanols (tikai darba plates tiriSanai; neizmantot ierices QlAcube Connect MDx parsega

tirisanai).
6.2 lerices QIAcube Connect MDx virsmas dekontaminacija

Dezinfekcijas l1dzeklus, kas satur etanolu, var izmantot, lai tiritu virsmas, pieméram, darba plati
vai centrifigas iekSpusi: pieméram, etanols 25 g un 1-propanols 35 g uz 100 g Skidruma vai
Mikrozid Liquid (Schiilke & Mayr GmbH, pieméram, kat. Nr. 109203 vai 109160).

Darba plates elementu, centrifligas rotora un atkritumu atvilkines iemérk$anai var izmantot
dezinfekcijas ITdzek|us, kas satur glioksali un Cetrvértigo amonija sali, pieméram, glioksals 10 g,
laurildimetilbenzilamonija hlorids 12 g, miristildimetilbenzilammonija hlorids 12 g un 5-15%
nejonu mazgasanas lidzeklis uz 100 g $kidruma, Lysetol® AF (Gigasept® Instru AF Eiropa,
kat. Nr. 107410, vai DECON-QUAT® 100, Veltek Associates, Inc., Amerikas Savienotajas Valstis,
kat. Nr. DQ100-06-167-01).

Visparéji noradijumi

e Nedrikst izmantot aerosola baloninus, lai izsmidzinatu tiriSanas vai dezinfekcijas Skidrumus
uz ierices QlAcube Connect MDx virsmas. Aerosolu baloninus var izmantot tikai, lai tirTtu
priekSmetus, kas ir nonemti no darbstacijas.

® Ja uzierices QlAcube Connect MDx ir izS|akstiti $kidinataji vai fiziologiskais Skidums, skabs
vai sdrmains $kidums vai QIAGEN buferskidums izSlakstas uz ierices parsega, nekavéjoties

noslaukiet izSlakstito Skidrumu.
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® Rikojoties ar tiriSanas Ilidzekliem, ievérojiet razotaja drosibas noradijumus.

® |everojiet raZzotaja noradijumus par mércéSanas laiku un tirisanas Iidzeklu koncentraciju.
leteikta iemérkSanas laika parsniegSana var radrtt kaitéjumu iericei.

® lerices QlAcube Connect MDx parsega tiriS8anai neizmantojiet spirtu vai spirtu saturoSus
dezinfekcijas lidzeklus. lerices QlAcube Connect MDx parsega apstrade ar spirtu vai spirtu
saturoSiem dezinfekcijas [Tdzekliem izraisa virsmas saplaisaSanu. Tiriet ierices QlAcube
Connect MDx parsegu tikai ar destilétu Gdeni vai vieglas koncentracijas mazgasanas
lTdzekli.

® Neiemeérciet buferSkiduma pudeles 70% spirta Skiduma. Zilie gredzeni nav izturigi pret
etanolu.

e Parliecinieties, vai Skidrums netek uz leju par skarienekranu. Caur pretputeklu blivém ar
kapilarajiem spekiem var tikt iestkts Skidrums, kas var izraistt displeja darbibas
traucéjumus. Lai tiritu skarienekranu, samitriniet ar Gdeni, etanolu vai vieglas koncentracijas
mazgasanas [1dzekli mikstu bezploksnu dranu un uzmanigi noslaukiet ar to displeju.

Nosusiniet ar papira dvieli.

Ribonukleazes kontaminacijas likvidéSana

Virsmu tiri$anai un darba plates elementu, centrifiigas rotora un atkritumu atvilktnes iemérk$anai
var lietot RNaseZap® RNase Decontamination Solution (Ambion, Inc., kat. Nr. AM9780).
RNaseZap skidumu var lietot arT dekontaminacijas veikSanai, lai apsmidzinatu attiecigos darba
plates elementus.

Nukleinskabju kontaminacijas likvidéSana

Virsmu tTriS8anai un darba plates elementu, centrifiigas rotora un atkritumu atvilktnes iemérkSanai
var lietot DNA-ExitusPlus™ (AppliChem, kat. Nr. A7089,0100). DNA-ExitusPlus Skidumu var
lietot arT dekontaminacijas veikSanai, lai apsmidzinatu attiecigos darba plates elementus (lietojiet
nukleinskabju dekontaminacijas Iidzekli saskana ar razotdja noradijumiem). Lai gan DNA-
ExitusPlus Skiduma piegadatajs iesaka tirit priekSmetus, kad uz tiem ir sakrajusas nevélamas
reagentu sausas paliekas, jebkura gadijuma ir ieteicams noslaucit priekSmetus ar mitru
bezplUksnu dranu un sterilu Gdeni. Tas ir Tpasi svarigi rotora un izvelkamo kausu gadijuma, lai
kausi centrifugéSanas un pozicioné$anas laika neiesprast.

UZMANIBU! | lerices bojajums
é lerices  QlAcube Connect MDx  tiriS8anai  neizmantojiet  balinatajus,
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UZMANIBU! | lerices bojajums

lerices QlAcube Connect MDx tiriSanai neizmantojiet aerosola baloninus,
kas satur spirtu vai dezinfekcijas [tdzekli. Aerosolus drikst izmantot tikai no
darba platém nonemtu priekSmetu tirisanai.

BRIDINAJUMS | Ugunsgréka risks
Nepielaujiet tiriSanas Skidruma vai dekontaminacijas vielu saskari ar ierices
QlAcube Connect MDx elektriskajam detalam.

BRIDINAJUMS | Elektriskas stravas trieciena risks

Neatveriet nevienu ierices QlAcube Connect MDx paneli.

Traumas un materiala bojajuma risks
Veiciet tikai 3aja lietotaja rokasgramata konkréti noraditos apkopes

darbus.

BRIDINAJUMS

A

Bistamas kimikalijas un infekciozas vielas
Atkritumi var saturét toksiskus materialus, un tie atbilstosSi jautilizé. Lai
iegatu informaciju par utilizacijas proceddram, skatiet vietéjos droSibas

noteikumus.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks
Nepareiza QlAcube Connect MDx lietoSana var radtt traumas vai ierices
bojajumus. lerici QlAcube Connect MDx drikst lietot tikai kvalificéti

darbinieki ar atbilsto§am zinasanam.

lerices QlAcube Connect MDx remontu drikst veikt tikai a QIAGEN

apkopes dienesta specialists.
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BRIDINAJUMS

A

Spradzienbistamiba

lerices QIAcube Connect MDx tiriSanai izmantojot spirtu saturoSu
dezinfekcijas ITdzekli, neaizveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu,
lai uzliesmojosie izgarojumi var izkliedéties.

Veiciet ierices QlAcube Connect MDx tirisanu tikai tad, kad darba plates

komponenti ir atdzisusi.

BRIDINAJUMS

A

AizdegSanas vai eksplozijas risks

Lietojot iericé QlAcube Connect MDx etanolu vai etalonu saturoSus
skidrumus, ievérojiet piesardzibu un rikojieties saskana ar spéka
esosajiem dro§ibas noteikumiem. Skidruma iz$lakstiSanas gadijuma,
noslaukiet to un atveriet ierices QIAcube Connect MDx parsegu, lai
uzliesmojosie tvaiki var izklist.

A

BRIDINAJUMS | Toksiski izgarojumi
lerices QIlAcube Connect MDx tiriSanai vai dezinficéSanai nedrikst
izmantot balinataju. Balinatajs saskaré ar buferSkidumos esoSajiem
saliem var radrt toksiskus izgarojumus.

BRIDINAJUMS | Toksiski izgarojumi

Neizmantojiet balinatajus izmantoto laboratorijas piederumu tiriSanai vai
dezinficéSanai. Balinataji saskaré ar izmantoto buferSkidumu saliem var
radit toksiskus izgarojumus.
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6.3 Regulara apkope
Péc protokola izpildes veiciet regularas apkopes proceddru, kas aprakstita talak.

P Simultor

ssses Setup
QIAGEN

Qutput 1: DNA
Qutput 1 position:
Rotor adapter position 3

Run Completed The run has been

completed. The output
= position number refers to
p .m. the number of the
- cantrifiunn hockat

I

[ =

Press [Done] to confim
output removal.
/\ Check Run Report for

Sample positions and
run validity.

‘ 4 Move left ‘ | Move right bl Run Details ...

[

Ekrans Run completed (Izpilde pabeigta).

1. Atveriet atkritumu atvilktni un iztukSojiet uzgalus un centrifiigas stobrinus (ja nepiecieSams)

piemérota laboratorijas atkritumu tvertné.

2. Nonemiet no darba plates izlietotos vienreizlietojamos laboratorijas piederumus un
nevélamos paraugus un reagentus. Utiliz&jiet tos saskana ar vietgjiem drosibas
noteikumiem.

Piezime. Ja robotizéta svira nelauj sasniegt poziciju, neparvietojiet to manuali. Ta vieta
rikojieties, ka noradits talak.

Ja nepiecieSams, ekrana Run completed (Izpilde pabeigta) nospiediet Move left
(Parvietoties pa kreisi) vai Move right (Parvietoties pa labi). Robotizéta svira sak

parvietoties. STs kustibas laika parsegu var neaizvért.

Robotizétas sviras parvietoSanas laika nedrikst saskarties ar ierici. Nogaidiet, [1dz robotizéta

svira pabeidz kustibu.

3. Ciesi piespiezot, uzlieciet atpakal reagentu pudelu vacinus. Glabajiet pudeles atbilstosi

noradijumiem attieciga komplekta rokasgramata.

Tagad var izpildit citu protokolu vai izslégt ierici QlAcube Connect MDx.
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6.4 |kdienas apkope

Kad ir izpildits dienas pédejais protokols, veiciet ikdienas apkopes procediru. Programmatira
tiek paradrti secigi noradijumi par katru veicamo darbibu:

1. Lai saktu ikdienas apkopi, izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (KT).

2. Péc tam nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apakscilni Daily (Katru dienu).
Ekrana lauka Last Executed (P&dgjas izpildes datums) un Next Due (Nakamas apkopes
izpildes termins) tiek paradtti ikdienas apkopes veikSanas datumi.

gv ]
P> e =3
H+4 4+ Setup Configuratior Metwork Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring
: : Last Executed
Daily maintenance 25.10.2018
The daily maintenance has to be performed after running the Next Due
ast protocol of the day. 26.10.2018
hen pressing “Start” the pipetting arm will move left to
better access worktable.
Press "Start’ to begin the daily maintenance procedure

Ekrans Daily maintenance (lkdienas apkope).

3. Nospiediet Start (Palaist). Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus. Sikaka informacija ir

sniegta nakamo darbibu apraksta.

Robotizéta svira automatiski |éni parvietojas pa kreisi arT tad, ja ierices parsegs ir atvérts, lai
nodro$inatu piekluvi ievietoSanas pozicijam. Robotizétas sviras parvietoSanas laika
nesaskarieties ar ierici. Pirms priekSmetu iznem3Sanas nogaidiet, lidz robotizétas sviras
kustibas ir pabeigtas.

4. Nonemiet no darba plates izlietotos vienreizlietojamos laboratorijas piederumus, adapterus
un nevélamos paraugus un reagentus. Ja nepiecieSams, utilizgjiet tos saskana ar vietéjiem
dro8ibas noteikumiem.

5. Ciesi aizveriet buferSkiduma pudeles un uzglabajiet tas atbilstoSi noradijumiem attieciga
komplekta rokasgramata. Buferskiduma pudeles ir ieteicams lietot atkartoti tikai tik ilgi, ldz ir
izlietots komplekts. Kad tiek atverts jauns QIAGEN komplekts, jalieto jaunas bufer8kiduma
pudeles.

6. Lai apstiprinatu darbibu pabeig$anu, nospiediet Done (Gatavs).

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022 122



. lIztuk$ojiet atkritumu atvilktni un parbaudiet, vai iekSpuse ir tira. Ja nepiecieSams, iztiriet
atkritumu atvilktnes iekSpusi ar spirtu saturoSam dezinfekcijas salvetém vai iemérciet viena

no iepriek$ noraditajiem tiriSanas lidzekliem un péc tam izskalojiet ar destileétu tdeni.

. Notiriet un noslaukiet darba plati ar spirtu saturoSam dezinfekcijas salvetém. Ja
nepiecieSams, inkubéjiet, rlp1gi notiriet ar destilétu Gdeni un nosusiniet ar bezpliksnu
papira dvieliem.

Piezime. Parsega tiriSanai neizmantojiet spirtu vai spirtu saturoSus dezinfekcijas ltdzeklus.
. Nospiediet pogu Done (Gatavs) tikai tad, kad visas iepriek$ noraditas darbibas ir sekmigi
pabeigtas. Pédgéjas ikdienas apkopes veik§anas datums tiek atjauninats automatiski.
Robotizeta svira automatiski parvietojas atpakal tas sakuma pozicija (virs uzgalu stativa

3. pozicijas).

6.5 |kménesa apkope

Pirms ikménesSa apkopes procediras veiciet ikdienas apkopes procediru (skatiet Seit: 6.4. sadala

Ikdienas apkope). Atlasiet parauga materialam un pakartotajai analizei atbilstosu tiriSanas Iidzekli

(skatiet Seit: 6.1. sadala Tiri8anas I1dzekli).

. Lai saktu ikménesa apkopi, izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (KT).
. Péc tam nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apakscilni Monthly (Reizi

ménesT). Ekrana lauka Last Executed (Pédéjas izpildes datums) un Next Due (Nakamas
apkopes izpildes termins) tiek paraditi ikméneSa apkopes veikSanas datumi.

=l M
: 2 ) —2
H+4 4+ Setup Configuratior Metwork Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Maonthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Monthly maintenance oot et

25.10.2018
Perform the daily maintenance procedure before you
perform the monthly maintenance procedure Next Due
25.11.2018
Note:Select the appropriate cleaning agent according to
the sample material and downstream assay (see
handbook)
Press ‘Start’ to begin the monthly maintenance

procedure

Ekrans Monthly maintenance (lkménesa apkope).
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3. Aizveriet parsegu.

4. Nospiediet Start (Palaist). Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus. Sikaka informacija ir

sniegta nakamo darbibu apraksta.
Robotizéta svira parvietojas tiriSanas pozicija.
5. Tiriet skarienekranu ar spirtu saturo$am dezinfekcijas salvetém un péc tam nosusiniet.

Svarigi! Parliecinieties, vai Skidrums netek uz leju par skarienekranu. Caur pretputeklu blivém ar
kapilarajiem spékiem var tikt iestkts Skidrums, kas var izraistt displeja darbibas traucéjumus. Lai
tirtu skarienekranu, samitriniet ar 70% etanola vai vieglas koncentracijas dezinfekcijas idzekli
mikstu bezpliksnu dranu un uzmanigi noslaukiet ar to displeju. Atkariba no dezinfekcijas lidzekla
noslaukiet ekranu ar destilétu Gdeni. Nosusiniet ar papira dvieli.

6. Tiriet aréjo parsegu ar mikstu bezpliksnu dranu, kas samitrinata ar Gdeni vai vieglas
koncentracijas mazgasanas lidzekli.

7. Atbilstosi iemércot, inkubégjiet maisitaja adapteru (peléks), maisitaja paliktni (metala
adapters), buferskiduma pudeles stativu un atkritumu atvilktni starplika (ja tas nav izdarit
ikdienas apkopes laika). Rapigi skalojiet ar destiletu Gdeni un nosusiniet ar bezpliksnu
papira dvieliem. Ja tiek izmantoti maisitaja stativa spraudni, apstradajiet tos tada pasa
veida.

8. Nospiediet pogu Done (Gatavs) tikai tad, kad visas iepriek$ noraditas darbibas ir sekmigi
pabeigtas. Pédgjas ikméneSa apkopes veikSanas datums tiek atjauninats automatiski.

Svarigi! Apkopes laika parbaudiet atkritumu atvilktni. Ja tiek konstatéta kada bojata detala,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.
9. Parsdtiet izpildes parskatus no ierices uz USB zibatminas disku un dzésiet izpildes

parskatus iericé. Detalizétu informaciju skatiet Seit: 5.7. sadala Parskatu saglabasana USB
zibatminas diska.

6.6  Periodiska apkope

Periodiska apkope ietver robotizétas sviras modulu un centrifagas tiriS8anu. To ir ieteicams veikt,
kad nepiecieSams, bet vismaz ik péc 6 ménesSiem.

Atlasiet parauga materidlam un pakartotajai analizei atbilstoSu tiriSanas Iidzekli (skatiet Seit:
6.1. sadala TiriSanas [idzekli).

6.6.1 Robotizétas sviras modulu tiriSana

Robotizétas sviras modulu tiri3ana javeic regulari vai tad, kad tas ir nepiecieSams. Pieméram,

robotizétas sviras moduli ir jatira, ja avarijas dé| ir izS|akstiti Skidrumi.
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Piezime. Pirms robotizétas sviras tiriSanas procediras veiciet ikménes$a apkopes procediru.

1. Lai palaistu robotizétas sviras modula tirisanas procediru, izvélnu josla nospiediet ikonu
Tools (Riki). Nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apakScilni Robotic arm
(Robotizéta svira). Ekrana lauka Last Executed (Pédgjas izpildes datums) tiek paradrts
robotizétas sviras modulu apkopes datums.

gv ]
= [s]s =
H+4 4+ Setup — Logout
— GIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Manthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Cleaning of robotic arm modules D

25.10.2018

The cleaning of the pipetting arm h

M th onthi

I ¥ procedure
‘'orm the rok

ning procedure,

Press 'Start’ to begin the cleaning of robotic arm modules

Apkopes ekrans Robotic arm (Robotizéta svira).

2. Lai saktu robotizétas sviras modulu tiri§anu, nospiediet Start (Palaist). Izpildiet ekrana
sniegtos noradijumus. Stkaka informacija ir sniegta nakamo darbibu apraksta.

3. Parbaudiet vai no darba plates ir nonemti laboratorijas piederumi, adapteri un reagenti.
Aizveriet parsegu.

4. Lai parietu un tiriSanas poziciju, nospiediet Next (Talak).
Iznemiet atkritumu atvilktni un atveriet parsegu.

6. Atveriet atkritumu atvilktni. Samitriniet mikstu bezpliksnu dranu ar Gdeni un uzmanigi
notiriet optisko sensoru, uzgala adapteri, satvérgja bloku, rotora adaptera stabilizéjoSo stieni

un centrifigas stobrinu vacinu turétaju. Noslaukiet Sos elementus sausus, k& noradits
ierices skarienekrana.

7. Lai pabeigtu robotizétas sviras tiriSanu, aizveriet parsegu un nospiediet Done (Gatavs).

Pédéjas robotizétas sviras tiriSanas datums tiek atjauninats automatiski.

6.6.2 Centrifugas tiriSana

Centrifligas tTri$ana javeic regulari vai tad, kad tas ir nepiecieSams. Pieméram, centrifliga ir jatira
tad, ja ir saspiesti plastmasas piederumi vai ir izSlakstijusies Skidrumi.
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BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novérstu saspieSanu, ievietojiet plastmasas stobrinus pareizi. Ja
& plastmasas stobrin$ tiek saspiests, centrifiiga iekSpusé var nonakt asas
plastmasas dalinas. Rikojoties ar priekSmetiem centrifiga iekSpuseé,

ieverojiet piesardzibu.

Piezime. Pirms centrifligas tiriSanas procediras veiciet ikménesa apkopes procediru.

1. Lai saktu centrifligas tiriS8anas procediru, nospiediet ikonu Tools (RTki) un nospiediet
apakscilni Centrifuge (Centrifiga) zem cilnes Maintenance (Apkope). Ekrana lauka Last
Executed (Pédéjas izpildes datums) tiek paradits centrifligas apkopes datums.

=l m
s = el ]
1 Setup Metwvork Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Cleaning the Centrifuge
Last Executed

23.10.2018

Cycle count :

Please change the ¢
Press 'Start’ to begin the centrifuge maintenance procedure rotor before cycle c
reached 20000 and then reset
the counter in the dial
Configuration/System

Apkopes ekrans Centrifuge (Centrifiiga).

2. Lai palaistu centrifigas tiriS8anas procediru, nospiediet Start (Palaist). Izpildiet ekrana

sniegtos noradijumus. Sikaka informacija ir sniegta nakamo darbibu apraksta.

3. Centrifagas vakam ir jabat atvértam, lai varétu piek|at centrifiigas iekSpusei. Vaku drikst
atvért tikai tad, kad centrifiga ir pilniba apstajusies. Ja vaks neatveras automatiski, aizveriet
parsegu un nospiediet pogu Open Centrifuge Lid (Atvért centrifligas vaku).

4. lzsleédziet ierici un veiciet tirianu, k& aprakstits $4das sadalas (talak):

O Rotora un kausu tiriSana
O Centrifigas tirisana
O Rotora uzgriezna apkope
O Centrifugas rotora un kausu uzstadiSana
5. Kad tiri§ana ir pabeigta, ieslédziet ierici un piesakieties sisttéma. Nospiediet ikonu Tools

(RTki) un péc tam cilni Maintenance (Apkope). Atlasiet apakscilni Centrifuge (Centrifiiga).
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6. Lai apstiprinatu tiriSanu, vélreiz nospiediet Start (Palaist) un péc tam nospiediet Done

(Gatavs). Pedéjas centrifigas tiriSanas datums tiek atjauninats automatiski.
Rotora un kausu tiriSana

Piezime. Parbaudiet, vai ierice tiriSanas laika ir izslégta.

j—

Parbaudiet, vai ierice QlAcube Connect MDx ir izslégta.

2. lznemiet no kausiem visus vienreizlietojamos rotora adapterus, tostarp stobrinus un
centrifigas stobrinus.
3. lznemiet kausus no rotora. Izmantojot rotora atslégu, atskravéjiet rotora uzgriezni un

uzmanigi noceliet rotoru no rotora ass.

Rotora atsléga.

4. lemérciet rotoru, kausus un rotora uzgriezni tiri$anas Iidzekla §kiduma. Ja nepiecieSams,
inkubgjiet.

i

Ripigi noskalojiet ar destilétu Gdeni. Lai notiritu visas dalas, kuram ir grati pieklat,
pieméram, kausa savienojumu un rotora galvu, izmantojiet suku (pieméram, zobu suku vai
stobrinu birsti). Noslaukiet virsmas sausas ar mikstu bezploksnu dranu. Ja iesp&jams,
nosusiniet kausus un rotoru ar saspiesta gaisa struklu.

Kausa tiriSana ar suku. Rotora tiriSana ar suku.

Svarigi! Parliecinieties, vai izmantotie papira dvieli un suka nesatur pliksnas.

Svarigi! Parliecinieties, vai visi sals parpalikumi ir notirtti.

Svarigi! Parliecinieties, vai no centrifiigas kausiem ir notiritas visas tiriSanas I1dzekla

paliekas. Tiri8anas lidzek|a paliekas var izraisit kausu iesprasanu.
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6. Rapigi parbaudiet, vai rotoram nav bojajumu. Ja rotoram ir bojajumi vai tas uzrada korozijas

pazimes, nelietojiet rotoru. Sazinieties ar QIAGEN tehnisko dienestu.

Uzklajiet dazus mineralellas pilienus (Anti-Corrosion Qil (rotors), kat. Nr. 9018543) uz
mikstas bezpliksnu dranas un noslaukiet kausa stiprindjumu un rotora spiles. Kausa
stiprinajumu un rotora spiles jaklaj planam, neredzamam ellas slanim, bet tas nedrikst veidot
pilienus vai traipus.

. Uzklajiet ellu uz rotora spilém un kausa stiprinajuma.

Svarigi! Pirms ellas uzklasanas rotora kausiem uz rotora parbaudiet, vai rotors un visi kausi
ir pilnigi sausi.

Rotora galva. Kausa stiprinajumi.

Centrifiigas tiriSana

Piezime. Parbaudiet, vai ierice tiri8anas laika ir izslégta.

1.

2.

3.

Samitriniet mikstu bezpllksnu dranu ar tiriSanas Itdzekli un notiriet centrifligas iekSpusi un
centrifigas blvi. Ja nepiecieSams, inkubéjiet.

Tiriet centrifligas iekSpusi un blivi ar destilétu Gdeni un nosusiniet ar bezpliksnu papira
dvieli. Ja iespéjams, izmantojiet puteklu stceju.

Svarigi! Parliecinieties, vai blives ir pareizas pozicijas.

Tiriet centrifligas vaku ar mikstu bezpliksnu dranu, kas samitrinata ar tiriSanas Iidzekli. Ja

nepiecieSams, inkubéjiet, tiriet ar Gdeni un nosusiniet ar papira dvieli.

. Parbaudiet, vai centrifligas blivei nav bojajumu. Ja blive ir bojata vai uzrada nodiluma

pazimes, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.
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Rotora uzgriezna apkope

Piezime. Parbaudiet, vai ierice tiriSanas laika ir izslégta.

Piezime. TiriSanas proceddra ir javeic péc rotora izjaukSanas un vismaz divas reizes gada.

Péc rotora vitnes tiriSanas uzklajiet dazus mineralellas pilienus (Anti-Corrosion Qil (rotors),
kat. Nr. 9018543) uz mikstas bezpliksnu dranas un noslaukiet vitni. Rotora vitni jaklaj planam,
neredzamam ellas slanim, bet tas nedrikst veidot pilienus vai traipus.

Rotora

vitne

leksgja
vitne

Rotora vitne. Rotora uzgriezna iek$éja vitne.

Péc rotora uzgriezna iek3éjas vitnes tiriSanas noslaukiet vitni, izmantojot ellu Anti-Corrosion Oil,

ka aprakstits ieprieks.

Centrifiigas rotora un kausu uzstadiSana

Piezime. Parbaudiet, vai ierice tiriSanas laika ir izslégta.

1. Uzstadiet rotoru.

2. Rotoru var uzstadtt tikai viena virziena. Tapina uz rotora ass fiks€jas gropé zem rotora tiesi
zem rotora 1. pozicijas. Novietojiet rotora 1. poziciju pret tapinu uz rotora ass un uzmanigi
nolaidiet rotoru uz leju uz ass.

3. Uzstadiet rotora uzgriezni rotora aug$pusé un stingri pievelciet, izmantojot ierices QlAcube
Connect MDx komplektacija ieklauto rotora atslegu. Parbaudiet, vai rotors ir stingri fikséts.
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Rotora atsléga. Rotora uzgrieznis.

Ja rotora uzgrieznis nav pareizi pievilkts, tas centrifligas darbibas laika var atskravéties un

radit nopietnus ierices bojajumus. Uz Sadiem bojajumiem garantija neattiecas.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
Lai novérstu rotora uzgrieznu atskriivéSanos centrifigas darbibas laika,
& stingri pievelciet uzgrieznus, izmantojot ierices QlAcube Connect MDx
komplektacija ieklauto rotora atslégu.

4. levietojiet rotora kausus. Rotora kausa mala, kurai jaatrodas pret rotora asi, ir atziméta ar peléku
[niju. Turiet kausu slipi ar peléko Iniju pret rotora centru un uzakeéjiet to uz rotora. Parbaudiet, vai

visi kausi ir pareizi piekarti un vai tie var brivi kustéties no vienas puses uz otru.

Svarigi! Pirms jebkuras centrifigas izpildes palaiSanas parliecinieties, vai rotors un visi
centrifligas kausi ir pareizi uzstadrtti.

Pirms nakamas protokola izpildes palaiSanas izpildiet noradijumus, kas sniegti Seit: 6.6.3. sadala
Centrifligas lietoSana péc tirisanas.

6.6.3 Centrifugas lietoSana péc tirisanas

Lai parbauditu, vai pari palikuSas plastmasas detalas vél aizvien neatrodas centrifiiga, pirms
nakamas izpildes sak8anas centriflga ir japalaiz viena pati.

Piezime. Rotora adapters un citi paligmateriali nav jaizmanto.

Svarigi! Pirms jebkuras centrifigas izpildes palaiSanas parliecinieties, vai rotors un visi
centrifligas kausi ir pareizi uzstadrti.

1. leslédziet ierici un piesakieties sistema.
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2. Lai palaistu centrifigas izpildi, izvé|nu josla nospiediet ikonu Tools (R1ki) un péc tam
nospiediet cilni Run Modules (Palaist modulus). Cilne Centrifuge (Centrifliga) tiek atvérta
péc noklus&juma.

A v :
» & Y =7
sense Setup Configura Metmork L
— QIAGEN
Data exchange  Run modules Maintenance
Centrifuge Heater Shaker
Set speed 10000 g [1000-12,000]
Set duration | 1 0 | m:s [00:10 - 90:00]
Current speed (g) 0
Remaining time (s) V]

Close centrifuge lid

Ekrans Run Modules (Palaist modulus).

3. Lauka Set speed (lestattt atrumu) un Set duration (lestatit iigumu) iestatiet attiecigi atrumu
10 000 x g arilgumu 1 min (1:0 m:s).
4. Lai palaistu centrifiigas izpildi, nospiediet Start (Palaist).

skanu skatiet talak.

Neparasta skana centrifugésanas laika

Ja centrifugéSanas laika ir dzirdama SnirkstéSana, grabéSana vai kraukS8kéSana, centrifligas

iekSpuse vel aizvien varétu bat pari palikuSas plastmasas dalinas. Atkartojiet tiriSanas proceddru,
ka aprakstits Seit: 6.6.2. sadala Centrifigas tiriana.

Piezime. lespéjams, ka procedira ir jaatkarto vairdkas reizes, lai iznemtu visas plastmasas
dalinas.

Centrifugé8anas laika nav neparastas skanas

Ja centrifugé8anas laikd nav dzirdamas neparastas skanas, ko rada pari palikuSas plastmasas
dalinas, var palaist nakamo protokola izpildi.

Piezime. Lai palaistu centrifigas izpildi, nav jaizmanto poga Open centrifuge lid (Atvért
centrifigas vaku) un Close centrifuge lid (Aizvért centrifigas vaku), jo vaks aizveras
automatiski. Tas ir jaizmanto tikai tad, ja ierice QIAcube Connect MDx ir jasagatavo
transportéSanai vai problému novérsanai.
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6.7  Papildu apkope
6.7.1 UV izpilde

UV izpildi ir ieteicams veikt katru dienu dekontaminacijas noltka. Ta palidz samazinat iesp&jamo
ierices QlAcube Connect MDx darba plasu kontaminaciju ar patogéniem vai nukleinskabém. Katram
konkrétam organismam ir noteikta inaktivacijas efektivitate, un ta ir atkariga, pieméram, no slana
biezuma un parauga veida. QIAGEN nevar garantét specifisku patogénu pilnigu iznicinaSanu.

UV dekontaminacijas laikd robotizétd svira Iénam parvietojas pari darba platei. Apkopes
nokluséjuma ciklu skaits ir 1 (apméram 12 mindtes). Ja péc izpildes uz darba plates ir redzams
iz8lakstijies  8kidrums, ciklu skaits ir japalielina atbilstoS§i izmantotajam parauga

materidlam/patogéniem.

Piezime. Pirms UV starojuma procediras palaiSanas parbaudiet, vai ir veikta ikdienas apkope
(skatiet Seit: 6.4. sadala Ikdienas apkope), vai visi paraugi, eluati, reagenti un vienreizlietojamie

laboratorijas piederumi ir nonemti no darba plates un vai darba plate ir noslaucita.

Katra cikla UV gaismas dioZu apgaismojums var sasniegt vidéjo summeéto starojuma devas jaudu
28-46 mW*s/cm?.

1. Lai palaistu UV dekontaminacijas procediru, izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki).
Nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apakscilni UV Run (UV izpilde). Ekrana
lauka Last Executed (P&dgjas izpildes datums) tiek paradits UV izpildes datums un dati

lauka Cycle duration (Cikla ilgums).

Al r
P> &5 40
Fr ey Setup Configuration Network Logout
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness 0-Ring

Decontamination using UV LED light
Last Executed

Before starting UV light decontamination, perform the N 29.12.2018
daily maintenance

Duration:
During UV decontamination the robotic arm will move Amin

slowly across the worktable. Make sure that
- all plastics parts (including shaker adapter and buffer
bottle rack) have been removed previously, to ensure

that complete worktable is being exposed.
the waste drawer is closed and do not open it during

Cycle 1 12 min (1 cycle = 12 min)

Ekrans UV Run (UV izpilde).
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2. Lauka Cycle (Cikls) mainiet ciklu skaitu. Noklus€juma ciklu skaits ir 1 (apméram 12 min).
3. Parbaudiet, vai visi vienreizlietojamie laboratorijas piederumi ir nonemti no darba plates.

Svarigi! Parbaudiet, vai atkritumu atvilkine ir aizvérta. Neatveriet to UV izpildes laika.

Parliecinieties, vai centrifliga ir uzstadits rotors un rotora kausi.
4. Laisaktu UV izpildi, aizveriet parsegu un nospiediet Start (Palaist).

5. Kad UV izpilde ir pabeigta, nospiediet Done (Gatavs). Pedéjas UV izpildes veikSanas

datums tiek atjauninats automatiski.

BRIDINAJUMS | Traumas risks

Nepaklaujiet &du UV-C gaismas, ko izstaro UV gaismas diodes lampa,
% iedarbibai.

6.7.2 Stingruma tests

Lai parliecinatos, vai uzgala adapters ir pievienots pietiekami stingri precizai pipetéSanai, ir javeic
uzgala adaptera stingribas tests. Sis tests ir javeic arl péc uzgala adaptera gredzenblives

nomainas, lai parliecinatos, ka nomaina ir izdarita pareizi.

Piezime. Pirms stingribas testa veiciet robotizétas sviras ikdienas apkopes un ftiriSanas
proceduru. Skatiet Seit: 6.4. sadala lkdienas apkope un 6.6.1. sadala Robotizétas sviras modulu

tinsana.

1. Lai palaistu stingribas testa procedaru, izvé|nu josla nospiediet ikonu Tools (Riki).
Nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apak&cilni Tightness (Stingrums).
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Ekrana lauka Last Executed (P&dgjas izpildes datums) tiek paradits stingribas testa
veikSanas datums.

v r
» &
sesse Setup Configuration Network Logout
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness 0-Ring

Tightness test for tip adapter
Last Executed

The tightness of the tip adapter is recommended to be = 25.10.2018
performed

* to ensure that the tightness of the tip adapter
is sufficient for accurate pipetting

«+ after a tip adapter O-ring replacement to
verify the successful replacement.

Note: Perform the daily maintenance and cleaning of the
robotic arm procedure before you perform the tightness 2l

Testa Tightness (Stingrums) ekrans.

2. Lai palaistu stingribas testa procediru, nospiediet Start (Palaist). Izpildiet ekrana sniegtos
noradijumus. Stkaka informacija ir sniegta nakamo darbibu apraksta.

3. Atveriet parsegu un ievietojiet 1000 pl uzgalu stativu ar vismaz vienu 1000 pl uzgali uzgalu
stativa 1. pozicija.

4. levietojiet 2 ml mikrocentrifiigas drosi noslédzamu stobrinu (kat. Nr. 990381) maisitaja
1. pozicija (2. maisTtaja tips).

5. levietojiet 1. pozicija buferSkiduma pudeli, kas uzpildita ar 210 ml 96—100% etanola.

6. Lai saktu stingribas testu, aizveriet parsegu un nospiediet Next (Talak).

Kad ir pabeigta uzpildes parbaude, robotizéta svira satver uzgali, aspiré etanolu un
parvietojas pie stobrina. Uzgalis virs stobrina atrodas apméram 2 minates. Uzgalis péc tam
tiek izmests atkritumos.

7. Nogaidiet, l1dz tiek pabeigts tests, un péc tam nospiediet Next (Talak).

8. Kad protokola izpilde ir pabeigta, atveriet ierices QlAcube Connect MDx parsegu un
iznemiet buferSkiduma pudeli un uzgalus atbilstoSai uzglabasanai.

9. Iznemiet stobrinu un vizuali parbaudiet, vai taja Skidrums.
Ja 8kidruma nav, nospiediet Yes (Ja), lai registrétu, ka testa rezultats ir sekmigs.
Ja stobrina ir Skidrums, nospiediet No (N&), lai registrétu, ka testa rezultats ir nesekmigs.

10.Ja testa rezultats ir nesekmigs, atkartojiet testu. Ja testa rezultats atkal ir nesekmigs,
vispirms ir ieteicams nomainit gredzenblivi (skatiet Seit: 7.2.5. sadala Gredzenblives
nomaina) vai sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

11.Lai pabeigtu stingribas testa procediru, nospiediet Done (Gatavs). Pédéjas stingribas testa
veikSanas datums tiek atjauninats automatiski.
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6.8 lerices QlAcube Connect MDx dekontaminacija

Ja ierice QlAcube Connect MDx ir kontaminéta ar infekcioziem materidliem, ir javeic tas
dekontaminacija. Ja uz ierices QlAcube Connect MDx vai tas iekSpuse ir izSlakstiti bistami

materiali, lietotajam ir javeic atbilsto$a dekontaminacija.

lerices QlAcube Connect MDx dekontaminacija ir javeic art pirms transportéSanas (pieméram,
nosatot atpakal QIAGEN). Sada gadijuma ir jaaizpilda dekontaminacijas sertifikats, lai

apstiprinatu, ka ir veikta dekontaminacijas procedura.

Lai veiktu ierices QlAcube Connect MDx dekontaminaciju, izpildiet ikdienas, ikméneSa un
periodisko apkopes proceddru, ka aprakstits 6.4., 6.5. un 6.6. sadala, izmantojot ieteicamos
dezinfekcijas Iidzeklus. Papildus veiciet UV izpildi ar vismaz 5 cikliem, ka aprakstits Seit:
6.7.1. sadala UV izpilde.

6.9 QIlAcube Connect MDx laboSana

Lai iegdtu sikaku informaciju par QIAGEN nodroSinatajiem elastigajiem servisa atbalsta

[lgumiem, sazinieties ar vietéjo QIAGEN izbraukumu tehniska dienesta specialistu.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks

A\

Nepareiza QlAcube Connect MDx lietoSana var radit traumas vai ierices
bojajumus. lerici QlAcube Connect MDx drikst lietot tikai kvalificéti darbinieki

ar atbilsto§am zinaSanam.

lerices QlAcube Connect MDx remontu drikst veikt tikai a QIAGEN apkopes
dienesta specialists.
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7/  Problemu novérsana

Saja sadala ir sniegta informacija par to, ka rikoties, ja ierices QlAcube Connect MDx lieto$anas
laika rodas klada.

Ja nepiecieSama papildu palidziba, sazinaties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu, izmantojot
talak noradito kontaktinformaciju:

Timekla vietne: support.giagen.com

Sazinoties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu par QlAcube Connect MDx kltdu, atzimgjiet
lidz kludas rasanas bridim veiktas darbibas un visu dialoglodzinos paradito informaciju. ST
informacija palidzés QIAGEN tehniska atbalsta dienesta darbiniekiem novérst problému.

Sazinoties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu par klddam, sagatavojiet S$adu informaciju:

® Protokola nosaukums un versija (pieejams parskata faila)

® Programmatdras versija (skatiet Seit: 1.1. sadala Par 8o lietotaja rokasgramatu)

® lerices sérijas numurs ir pieejams ekrana Configuration (Konfiguracija) cilnes System
(Sistéma) labaja pusé.

® Paraugu ievades materials

® Arkludu saistitas situacijas detalizéts apraksts

STinformacija palidzés jums un vietéjam QIAGEN tehniska atbalsta dienesta specialistam efektivi

novérst problému.

Piezime. Informacija par jaunakajam programmatdras un protokolu versijam ir pieejama vietné
www.giagen.com. Dazos gadijumos konkrétu problému novérSanai var bt pieejami

atjauninajumi.
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7.1  Atbalsta pakotnes izveide

Atbalsta pakotne ir tilpsaspiests fails, kuru var nosatit QIAGEN tehniska atbalsta dienestam, lai
varétu veikt diagnozi un novérst traucgjumus.

1. Izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki) (KT).
2. Nospiediet cilni Data Exchange (Datu apmaina).

3. Pievienojiet USB zibatminas disku viena no 2 skarienekrana USB pieslégvietam.

[ s 7
. > & 9
sssss Setup bols Configurat Network Logt
— QIAGEN
Data exchange Run modules Maintenance
O All run reports

Run reports available: 23 @ Recent reports 12

| Delete reports after download

Support Package Create and download

use

Connected

Ekrans Data exchange (Datu apmaina).

4. Nospiediet Create and Download (Izveidot un lejupieladét). Tiek izveidota atbalsta pakotne,
kas tiek saglabata USB zibatminas diska mapé Support_Package (Atbalsta pakotne).
Atbalsta pakotné ir ietverti visi attiecigie pédéjo 6 nedélu dati, tostarp protokoli, izpildes
parskati, auditacijas pieraksts un zurnalfaili.
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7.2 Darbiba

Komentari un ieteikumi

Centrifliiga
Kausi neparvietojas
atpakal sava vieta

Noteikts nebalanss.

Noteikts nebalanss;
centrifugé$anas laika
dzirdams skal$ troksnis

Maisitajs
Nepareiza maisitaja
parvietoSanas
Robotizéta svira

Robotizéta svira
neatgrieZas iestatitaja
pozicija

lerices uzpildisana

Pipetésanas ierice

Automatiska pipetéSanas
ierice nav satverusi
pipetéSanas uzgalus

PipetéSanas uzgali netiek
pareizi izmesti

Tiriet centrifgu un rotorus, ka aprakstits Seit: 6. sadala
TiriSana un apkope.

Parbaudiet, vai rotors ir uzpildits simetriski saskana ar
noradijumiem ekrana Izpildes iestatiS8ana. Nonemiet rotoru un
parbaudiet, vai centrifligas kamera nav pari palikusu
plastmasas piederumu.

Izslédziet ierici QlAcube Connect MDXx, nogaidiet dazas
mindtes un atkal ieslédziet to. Ja klidu nevar noveérst,
sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Pirms centrifligas lietoSanas parbaudiet, vai no darba plates ir
nonemtas nenostiprinatas detalas, lai novérstu nenostiprinatu
detalu iesprisanu vai centrifigas bojajumus.

Kad maisiSana ir pabeigta, maisitajam automatiski
japarvietojas uz labo pusi. Nonemiet visus Skérs|us, kas kave
maisttaja atgrieSanos pareiza pozicija.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota uz stabilas, horizontalas un
l[dzenas virsmas, ka aprakstits Seit: 4.1.1. sadala Vietas
prasibas. Pretéja gadijuma sazinieties ar QIAGEN tehniska
atbalsta dienestu.

Ja ierTce ir nepareizi uzpildita, uzmanigi izlasiet kladas
zinojumu. Zinojums ietver secigus noradijumus par
trikstoSu/nepareizu elementu.

Parbaudiet, vai uzgalu stativs nav bojats un vai tas ir pareizi
novietots uz darba plates.

IztukSojiet atkritumu atvilktni un parbaudiet, vai ta nav bojata.
Parbaudiet, vai uzgalu izmeSanas sprauga nav bojata vai
nosprostota. Veiciet regularu apkopi, ka aprakstits 6.3. sadala.
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Komentari un ieteikumi

Uz darba plates konstatéts
iz8lakstijies 8kidrums

Mehaniskas probléemas

lerices korpuss ir
deforméts (pieméram,
nelidzens, nestabils vai
nav horizontala stavoklr).

Parsega sensora kltda:
ierice nedarbojas

Bojats ierices parsegs

Atkritumu atvilktnes
iespradums, bet to vél var
ievietot

Nepareizi ievietota
atkritumu atvilktne

PipetéSanas uzgali netiek
pareizi izmesti

Uz ierices ir redzami
skrapé&jumi

Elektronikas problémas

Nevar ieslégt displeju

No pipetéSanas ierices pil Skidrums. Parbaudiet, vai reagentu
pudelés ir pareizais buferSkidums un vai tas ir pareizi
ievietotas reagentu pudelu stativa. Obligati izmantojiet
pareizos plastmasas piederumus. Attiecigaja situacija
parbaudiet parauga stobrinu tilpumu un piederumu
bufer§kiduma(-u) stobrinus. Neparsniedziet sdkuma materiala
ieteicamo daudzumu, lai novérstu vienreizlietojamo filtra
uzgalu blokéSanu. Ja stativi ir vélreiz uzpilditi, parbaudiet, vai
ir izmantoti pareizie uzgali.

Parbaudiet pipetéSanas ierices stingribu, ka noradits tema
“Apkope” Seit: 6.7.2. sadala Stingruma tests. Ja tiek konstatéta
nopliide, nomainiet gredzenblivi, ka aprakstits Seit:

7.2.5. sadala Gredzenblives nomaina. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota uz stabilas, horizontalas un
l[dzenas virsmas, ka aprakstits Seit: 4.1.1. sadala Vietas
prasibas.

Parbaudiet, vai parsegs ir pareizi aizvérts. Ja parsegs ir
atvérts, ierice nedarbojas.

NodroSiniet, lai parsega tiriSanai izmanto tikai tiriS8anas
lTdzeklus, kuri ir noradrti Seit: 6. sadala TiriSana un apkope.

IztukSojiet atkritumu atvilktni. Veiciet ikdienas apkopi, ka
aprakstits 6.4. sadala.

levietojot vai iznemot atkritumu atvilktni, satveriet to ar abam
rokam.

Parbaudiet, vai uzgalu izmeSanas spraugas augSpuse (skatiet
Seit: 3.3. sadala QlAcube Connect MDx iek3€jas funkcijas) nav
bojata.

Vienmeér izmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas noraditi Seit:
6. sadala TiriSana un apkope. Neizmantojiet balinataju vai
etanolu, jo tie var radit ierices virsmas bojajumus.

Nepieskarieties displejam ar parmérigu speku vai displeja
virsmas tiriSanai nelietojiet kodigas kimikalijas.
Lai veiktu remontu, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta

dienestu.
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Komentari un ieteikumi

Kopéjot failus USB
zibatminas diska, rodas
kltda

USB ierici nevar noteikt

Palaizot ierici, netiek
paradits ekrans Login
(Pieteikties)

levietojot USB zibatminas
disku datora, kura darbojas
operétajsistema Windows,
tiek paradits kltdas
zinojums

Izslédziet ierici QlAcube Connect MDx, nogaidiet dazas
mindtes un atkal ieslédziet to. Saglabjjiet failu(s) vélreiz USB
zibatminas diska. Lai parliecinatos, ka USB zibatminas disks
darbojas, parbaudiet to, izmantojot datoru. Ja kladu nevar
novérst, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Obligati izmantojiet tikai ierices komplektacija ieklauto USB
zibatminas disku.

Izslédziet ierici QlAcube Connect MDXx, nogaidiet dazas
minadtes un atkal ieslédziet to. levietojiet USB zibatminas disku
USB pieslegvieta. Lai parliecinatos, ka USB zibatminas disks
darbojas, parbaudiet to, izmantojot datoru. Ja kladu nevar
novérst, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Ja skarienekrana netiek paradits ekrans Login (Pieteikties), bet ta
vieta tiek paradits programmatiiras atjauninajuma zinojums,
izsledziet ierici QIAcube Connect MDx un nogaidiet dazas
mindtes. Parbaudiet vai USB pieslégvieta nav ievietots USB
zibatminas disks. leslédziet atkal ierici QlAcube Connect MDx.
Jabat redzamam ekranam Login (Pieteikties). Ja kladu nevar
noveérst, sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

Ignorgjiet zinojumu. Vairuma gadijumu skené8ana nav
nepiecieSama; izmantojiet USB zibatminas disku ka parasti.
USB zibatminas disku nedrikst parfromatét datora, kura
darbojas operétajsistéma Windows. Tadégjadi visi USB
zibatminas diska saglabatie dati tiks zaudéti, un to vairs
nevarés izmantot iericé QlAcube Connect MDx.

7.2.1 Protokola izpildes partraukSana

Ja protokola izpildes laika rodas kluda, parauga sagatavoSanu var turpinat manuali. Svarigi!
Izmantojot QIAGEN DSP/IVD protokolus, nav ieteicams izpildi pabeigt manuali; izpilde bls nederiga,

un péc protokola izpildes manualas turpinaSanas parauga rezultdtus nedrikst izmantot diagnostikas

nolUka. Lietotajs atbild par paraugu sagatavo$anu manuali, jo tas padara nederigu visu proceddiru.

Lai turpinatu parauga apstradi, rikojieties $adi:

1. Atziméjiet darbibu, kura protokola izpilde tika partraukta. Informacija par to tiek paradita

skarienekrana, zem sadalas Run Details (Izpildes dati).

2. lznemiet paraugus un reagentus no ierices QlAcube Connect MDx.

3. Skatiet attiecigo protokolu attieciga komplekta rokasgramata un turpiniet parauga apstradi

manuali.
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7.2.2 Centriflga

Centrifiigas vaka atvérSana darbibas traucéjumu gadijuma

Ja ir raduSies elektroapgades traucéjumi, centrifiigas vaku var atvért manuali, lai varétu iznemt
paraugus. Lai atvértu centriftigas vaku, izpildiet talak sniegtos noradijumus.

BRIDINAJUMS | Kustigas detalas
iz Elektroapgades traucéjumu raditu bojajumu gadijuma atvienojiet stravas
vadu, nogaidiet 10 mindtes un tikai tad méginiet manuali atvért centrifigas

vaku.

BRIDINAJUMS | Traumas un materiala bojajuma risks
iji Uzmanigi paceliet centrifigas vaku. Vaks ir smags, un nokriSanas gadijuma
tas var radit kaitéjumu.

1. lIzslédziet ierici QlAcube Connect MDx.

2. Atvienojiet stravas vadu no baro$anas rozetes. Nogaidiet 10 mindtes, I1dz rotors parst3j

griezties.
3. Atveriet instrumenta parsegu.
4. Uzmanigi parvietojiet robotizéto sviru uz darba plates labo pusi vistalak no centrifligas vaka.

5. Nonemiet skrives aizsargvacinu centrifligas vaka augSpusé. Izmantojot rotora atslégu,

grieziet skravi pulkstenraditaju kustibai pretéja virziena.

Skriives centrifigas vaka skrivésana.
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6. lznemiet atkritumu atvilktni. Atkritumu atvilktnes nodalljuma kreisaja pusé ir redzams
centrifigas atblokéSanas vads.

Centrifiigas atblokéSanas vads.

'Izr,lemta atkritumu atvilktne.

7. Stingri velciet vadu, lai atblok&tu vaku no blokéSanas mehanisma.
8. Manuali paceliet centrifligas vaku.

9. Turiet pacelto vaku un iznemiet paraugus un rotora adapterus no rotora.

Rotora adapteru iznemsana.

Sazinieties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu, lai sanemtu noradijumus par to, ka vaku

novietot atpakal.
Skidrumu iz§laksti$anas centrifiga

Rotora adapters ir paredzéts lietoSanai ar QIAGEN automatizétajiem protokoliem. Neuzpildiet
rotora adapterus ar Skidrumu.

Skidruma iz$laksti$anas var rasties, ja parmériga parauga daudzuma dé| QIAGEN centrifigas

stobrini ir nosprostojusies. Neparsniedziet sakotnéja materiala maksimalo daudzumu.

Rotora adaptera nopladi var izraisit art nepareiza centrifigas kausu uzstadisana. Parbaudiet, vai

visi kausi ir pareizi piekarti un vai tie var brivi parvietoties no vienas puses uz otru.
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Ja centrifuga ir izSlakstijies Skidrums, iztiriet to atbilstoSi noradijumiem Seit: 6. sadala Tiri8ana un
apkope.

7.2.3 Reagenta tilpuma noteik§ana un ultraskanas caurule
Lai varétu novérst reagenta tilpuma noteik§anas kltdas, parbaudiet, vai reagentu pudelu stativam
ir piestiprindtas abas stativa mark&juma strémelites. Sis stréemelites nodrosina, ka reagentu

pudelu stativs ir pareizi novietots uz darba plates Skidruma noteikS8anai uzpildes parbaudes laika.

lerice nesak uzpildes parbaudi, ja trokst ultraskanas sensora melna stara kolimatora. Pirms

uzpildes parbaudes parliecinieties, vai ir uzstadits kolimators.

Ultraskanas sensora melna staru kiila kolimators (skatiet sarkanaja aph).

7.2.4 Skarienekrans

Katru reizi, kad lietotajs nospiez skarienekrana pogu, vieta, kur skarienekrans atpazist saskari,
tiek paradits mazs sarkans punkts. Ja pieskar$anas punkts un atpazitais saskares punkts atrodas
atSkirigas vietas, var veikt skarienekrana atkartota kalibracija. Kalibracijas funkcijai var piek|at

ierices palaiSanas procediras laika.

Lai iegOtu optimalus kalibracijas rezultatus, ir ieteicams izmantot skarienekrana pildspalvu vai
nelietotu uzgali. Ja izmantojat uzgali, izmetiet to péc kalibréSanas.
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Lai atkartoti kalibrétu skarienekranu, rikojieties $adi:

1. lIzslédziet ierici QlAcube Connect MDx.
2. Nogaidiet daZas minGtes un péc tam atkal ieslédziet ierici.
3. Otraja ekrana nospiediet QIAGEN logotipu.

Piezime. Ja logotipu nenospiez, ierice turpina inicializacijas procesu.

00000
QIAGEN®

QIAcube Connect MDx

Series

Nospiest QIAGEN logotipa pogu.

4. Nospiediet pogu Calibrate Touch Screen (Kalibrét skarienekranu).

Calbbrate Touch Sareen

Poga Calibrate Touchscreen (Kalibrét skarienekranuy).
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5. Tiek paradits informativs zinojums. Zinojums péc 10 sekundém automatiski tiek aizveérts.

6. Ekrana dazadas vietas tiek paraditas plus zime (+). Katra vietd nospiediet + zimes centru.
Nospiezot vienu vietu, tiek paradita nakama vieta. Nakamaja shéma tiek paraditas vietas un
seciba, kada tiek paraditas + zimes.

2 3

+ +

Pozicijas un seciba, kada tiek paraditas plus zimes.

7. KalibréSana ir pabeigta, kad lietotajs ir pieskaries visam piecam vietam. KalibréSanas
rezultati tiek saglabati automatiski. Atkal tiek paradits iepriek$€jais ekrans.

8. Nospiediet Start (Palaist). lerice turpina inicializacijas procesu, izmantojot jaunos
kalibracijas iestatijumus.

Lai atceltu kalibréSanas procesu, izslédziet ierici QlAcube Connect MDx.
7.2.5 Gredzenblives nomaina

Gredzenblive ir janomaina tad, ja stingribas tests (skatiet Seit: 6.7.2. sadala Stingruma tests) ir
nesekmigs vai ja rodas Sadas problémas:
® nevienmériga tilpuma parnese;

e Skidruma piléSana uz darba plates.

Jebkura gadijuma ir ieteicams konsultéties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu. Nomainas
procedira ir jaizmanto gredzenblives nomainas instruments un gredzenblive. Informaciju par
pasutiSanu skatiet Seit: 11. sadala C pielikums. QlAcube Connect MDx piederumi.
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Gredzenblives nomainas instruments ar sagatavotu jaunu gredzenblivi.

Gredzenblives nomainas process ir daléji automatisks, un tas ietver robotizétas sviras
parvietoSanos.

Piezime. Pirms gredzenblives nomainas veiciet robotizétas sviras ikdienas apkopes un tirisanas
procedaru.

1.

Lai saktu gredzenblives nomainas proceddru, izvélnu josla nospiediet ikonu Tools (Riki).
Nospiediet cilni Maintenance (Apkope) un atlasiet apakscilni O-Ring (Gredzenblive).
Ekrana tiek paradits pédéjas gredzenblives nomainas datums.

Tip Adapter O-Ring Replacement

The replacement of the O-Ring shall be performed if the
following tightness issues are observed :

1.Uneven volume transfers
2.Dripping on the worktable

The replacement procedure requires a Tip Adapter Ring
tool and an O-Ring(see User Manual for catalog number
and further information).

The robotic arm will move forward and downwards,
enabling the pipettor to be accessed for the O-Ring

v
& B ]
4444 Configuration Ketwork Logout
Data exchange Run modules Maintenance
Daily UV Run Monthly Robotic Arm  Centrifuge Tightness O-Ring

Last Replaced
25.10.2018

Apkopes ekrans O-Ring (Gredzenblive).

2. Lai saktu gredzenblives nomainas procedaru, aizveriet parsegu un nospiediet Start

(Palaist). Izpildiet ekrana sniegtos noradijumus. Stkaka informacija ir sniegta ndkamo

darbibu apraksta.
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3. Lai sagatavotu gredzenblives instrumentu, veiciet $adas darbibas:

3a. Bidiet jauno gredzenbilivi uz tapinas tieva gala.

Bidiet jauno gredzenblivi.

3b. Spiediet peléko sviru, lidz ir sasniegta melna atdure, un ievietojiet tapinas tievo galu
atvere.
3c. lzmantojot pinceti, spiediet tapinu uz leju, I1dz gredzenblive fiks&jas uz tapinas resna

gala.

g—

Spiediet tapinu uz leju ar pincetes galu.
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3d. Atveriet peléko sviru un ievietojiet tapinu ar tievo galu pa priek3u atveré, ka redzams attéla.

levietojiet tapinu atvereé.

Ekrana nospiediet Next (Talak) un ievietojiet gredzenblives instrumentu iericé QlAcube
Connect MDx.

5. levietojiet gredzenblives instrumentu ar atvértu peléko sviru uzgalu stativa 1. pozicija
(tuvaka lietotajam).

levietojiet gredzenblives instrumentu.

6. Lai saktu gredzenblives nogrie$anu, aizveriet parsegu un nospiediet Next (Talak).
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7. Lai nogrieztu un iznemtu gredzenblivi, veiciet $adas darbibas:

7a. Lai nogrieztu gredzenblivi, atveriet parsegu un pagrieziet peléko sviru pulkstenraditaju
kustibai pretéja virziena, I1dz ir sasniegta melna atdure.

Pagrieziet peléko sviru pulkstenraditaju kustibai pretéja virziena.
7b. Atveriet peléko sviru un iznemiet gredzenblivi no pipeté$anas kanala (izmantojot pinceti).

Piezime. Ja nepiecieSams, atkartojiet grieSanas procesu, [1dz gredzenblive ir nogriezta
lidz galam un to var iznemt.

Atveriet peléko sviru un iznemiet gredzenblivi, izmantojot pinceti.

8. Lai panemtu sagatavoto jauno gredzenblivi, aizveriet parsegu un nospiediet Next (Talak).
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9. Atveriet parsegu un vizuali parbaudiet, vai jauna gredzenblive stingri fikséjas uz uzgala

adaptera.

Parbaudiet, vai jauna gredzenblive ir stingri fikséta.

Piezime. Ja gredzenblive nav sekmigi panemta, pabeidziet gredzenblives nomainas

proceddru un atkartojiet tas izpildi.

10.Lai iznemtu gredzenblives nomainas instrumentu, aizveriet parsegu un nospiediet Next

(Talak).

11.Atveriet parsegu un iznemiet gredzenblives nomainas instrumentu.

12.Notiriet un noslaukiet gredzenblives nomainas instrumentu ar spirtu saturo$§am dezinfekcijas

salvetém. Ja nepiecieSams, inkubégjiet, ripigi skalojiet ar destilétu Gdeni un nosusiniet ar

bezpliksnu papira dvieliem.

13.Lai pabeigtu gredzenblives nomainu, nospiediet Done (Gatavs). PEdéjas gredzenblives

nomainas procediras veikSanas datums tiek atjauninats automatiski.

BRIDINAJUMS

A

Traumas un materiala bojajuma risks

Nepareiza QIAcube Connect MDx lietoSana var radit traumas vai ierices
bojajumus. lerici QlAcube Connect MDx drikst lietot tikai kvalificéti
darbinieki ar atbilstoSam zinaSanam.

lerices QlIAcube Connect MDx remontu drikst veikt tikai a QIAGEN
apkopes dienesta specialists.
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8 Vardnica

Termins

Apraksts

Atkritumu atvilktne

Atkritumu izmes$anas
spraugas

Centriftga

Darba plate
Filtra uzgalis

leslégS$anas/izslég$anas
sledzis
Inicializacija

KlGdas kods

Mikrocentrifigas
stobrinu spraugas

Parsegs

PipetéSanas
sistémalpipetésanas
ierice

Protokols

Reagentu pudelu stativs
Robotizétais satveréjs
Rotora adapters

Skarienekrans
Uzgala adapters

Uzgalu izmeSanas
spraugas

Uzgalu stativs

Atvilktne, kura tiek savakti filtra uzgali un vienreizlietojamie centrifigas stobrini.

Spraugas ierices QlAcube Connect MDx darba platé, caur kuram izlietotos uzgalus un centrifigas stobrinus (pieméram,
QlAshredder centrifiigas stobrinus) izmet atkritumu atvilktné.

lerices QlAcube Connect MDx komponents, kura atrodas rotors ar 12 izvelkamajiem kausiem. Katra kausa atrodas
vienreizlietojams rotora adapters.

lerices QlAcube Connect MDx virsma, uz kuras tiek novietoti paraugi, reagenti un filtra uzgali.

Laboratorijas piederums, kuru ierices QlAcube Connect MDx darbibas laika satver uzgalu adapters. Filtra uzgall tiek
aspiréts Skidrums un péc tam dozéts no ta.

Poga, kura atrodas ierices QlAcube Connect MDx priekSpuses labas puses apak$&ja start. Ar to lietotajs var ieslégt un
izslégt ierici QlAcube Connect MDx; uz iek$pusi ir ieslégta pozicija un uz arpusi ir izslégta pozicija.

Darbiba, kas tiek veikta automatiski, ieslédzot ierici QlAcube Connect MDx, un, ja nepiecie$ams, pirms katra protokola
izpildes, lai parbaudttu ierices QlAcube Connect MDx darbibu.

Tris vai Cetru ciparu skaitlis, kas norada uz ierices QlAcube Connect MDx kltdu.

Tris spraugas laboratorijas piederumu paliktnT, kura atrodas piederumu buferSkidumi 1,5 ml vai 2 ml mikrocentrifigas
stobrinos.

Galvenas durvis ierices QIAcube Connect MDx priekSpusé. Ja tas ir atvértas, tiek nodrosinata pilniga piekluve darba
platei.

lerices QlAcube Connect MDx komponents, kas nodroSina Skidruma aspiréSanu un dozéSanu. PipetéSanas sistéma
parvietojas uz augsu un uz leju virs darba plates, un ta ietver §lirces stkni, kur$ ir savienots ar uzgala adapteri.

Ar ierices QlAcube Connect MDx darbibu saistitu noradijumu kopa, kas lauj iericei automatizéti izpildtt nukleTnskabju vai
proteinu izdaliS8anas proceduru. Protokoli tiek izpilditi, izmantojot skarienekranu.

Stativs, kura uz ierices QlAcube Connect MDx darba plates var ievietot se$as 30 ml pudeles.

lerices QlAcube Connect MDx robotizétas sviras komponents, kas parvieto centrifiigas stobrinus parauga apstrades laika.

Vienreizlietojams plastmasas adapters, kuru iestiprina centrifigas kausa un kurs fiksé QIAGEN centrifigas stobrinu un
mikrocentrifigas stobrinu parauga apstrades laika.

Lietotaja interfeiss, kas lauj lietotdjam izmantot ierici QlIAcube Connect MDx.

Metala zonde, kura ir uzstadita uz pipetéSanas ierices galvas. lerices QlAcube Connect MDx darbibas laika uzgalu
adapters satver filtra uzgalus no darba plates.

Spraugas ierices QlAcube Connect MDx darba platé, caur kuram izlietotos uzgalus izmet atkritumu atvilktné.

Plastmasas stativs, kura uz darba plates ievieto filtra uzgalus.
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9 A pielikums. Tehniskie dati

9.1  Vides nosacijumi — ekspluatacijas apstakli

Jauda 100-240 V mainstrava, 50/60 Hz, 650 VA. Elektroapgades tikla sprieguma svarstibas
neparsniedz 10% no nominala baroSanas sprieguma.

Piezime. Centrifigas paatrindjuma laika pilna jauda var parsniegt 650 VA Iidz 2 sekundés,
un ta var sasniegt vértibu apméram 1000 VA.

Drosinatajs T8A L 250 V 2 gab.
Parsprieguma kategorija 1l

Gaisa temperatira 20-25°C

Relativais mitrums 20-75% (bez kondensacijas)
Augstums virs jlras lTmena Lidz 2000 m

Ekspluatacijas vieta LietoSanai tikai telpas
Piesarnojuma limenis 2

Vides aizsardzibas klase 3K20 (IEC 60721-3-3)

9.2  TransportéSanas nosacijumi

Gaisa temperatira No —25 °C Iidz 60 °C ripnicas iepakojuma
Relativais mitrums Maks. 75% (bez kondensacijas)

9.3  Uzglabasanas nosacijumi

Gaisa temperatdra No 5 °C Iidz 40 °C slégtas telpas
Relativais mitrums Maks. 75% (bez kondensacijas)

9.4  Mehaniskie dati un datortehnikas parametri

Izméri (ar aizvértu parsegu) Platums: 65 cm
Augstums: 58 cm
Dzilums: 62 cm
Izméri (ar atvértu parsegu) Platums: 65cm
Augstums: 86 cm
Dzilums: 62 cm

S
vars QlAcube Connect MDx: 71,5 kg

Piederumi: 3 kg

i
Centrifaga Maksimali 10 640 apgr./min.

Maksimali 12 000 x g

Izvelkamais rotors, maksimali 45°
12 rotora pozicijas
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Maisitajs

PipetéSanas sistéma

letilpiba

Skarienekrans

USB zibatminas disks

UV gaismas diode

Svitrkodu skeneris

Programmatara

Atrums 100-2000 apgr./min.

Amplitdda 2 mm

Apkartéjas vides temperatiras uzsilSanas diapazons 70 °C

Jaudas pieaug$anas laiks no apkartéjas vides temperataras lidz 55 °C (3 °C)

<5 minadtes
lekS&ja sensora noteikta temperatiiras un parauga Skidruma temperatiras starpiba ir
apméram -2 °C

Slirces izmérs 1 ml

PipetéSanas diapazons 5-900 pl

Viena izpildé IT1dz 12 paraugu

10,4” TFT skarienekrans, aktivais apgabals 211,2 x 158,4 mm, iz8kirtspéja
800*600 SVGA

USB2.0

Saderiga operétajsistéma: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP (SP3
vai jaunaka versija); Mac OS X 10.1 vai jaunaka versija

Darba temperatiras diapazons: 0-35 °C

Darba mitruma diapazons: 10-90% (bez kondensacijas)

Uzglabasana temperatiras diapazons: no —20 lidz 60 °C

Uzglabasana mitruma diapazons: 10-90% (bez kondensacijas)
Formatésana: FAT32

Vilnu garums: 278 nm

Optiska jauda: 200-300 mW

Skenésanas modelis: attéla laukums (piksela matrica 838 x 640)

Kustibu pielaide: ltdz 610 cm/s ar

13 mil UPC, ja fokuss ir optimals

Simbolu kontrasts: minimala atstaro$anas atSkirtba 20%

Dekodésanas spéja: nolasa 1D, PDF,

2D, pasta un OCR simbolus

QIAGEN protokoli ir iepriek$ instaléti iericé QlAcube Connect MDx vai tos var

lejupieladét no vietnes_https://www.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx cilni Product

Resources (Izstradajumu resursi).
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10 B pielikums. Juridiska informacija

10.1 Atbilstibas deklaracija

Juridiska razotaja nosaukums un adrese:

QIAGEN GmbH
QIAGEN Strasse 1
40724 Hilden

Vacija
Aktualo atbilstibas deklaraciju var pieprasit, sazinoties ar QIAGEN tehniska atbalsta dienestu.

10.2 Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi (EEIA)

Saja sadala ir sniegta informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
utilizéSanu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols (skatit talak) nozimé, ka So izstradajumu nedrikst utilizét
kopa ar citiem atkritumiem. Tas ir janogada sertificétai parstrades iestadei vai uz Tpasu

savak8anas punktu, lai veiktu parstradi saskana ar vietgjiem tiesibu aktiem un noteikumiem.

AtseviSka elektronisko iekartu savakSana un parstrade utilizéSanas laika palidz saglabat dabas
resursus, garantéjot, ka izstradajuma parstrade ir veikta cilvékiem un videi draudziga veida.

lekartas parstradi péc pieprasijuma var nodroSindt QIAGEN par papildu maksu. Eiropas
Savieniba un valsti, kur rezerves izstradajumu ir piegadajis QIAGEN, saskana ar konkrétam EEIA
parstrades prasibam tiek nodroSinata ta elektroiekartas ar EEIA markéjumu parstrade bez
maksas.

QlAcube Connect MDx lietotaja rokasgramata  04/2022

154



Lai parstradatu elektronisko iekartu, sazinieties ar QIAGEN un sanemiet nepiecieSamo
atgrieSanas veidlapu. Kad veidlapa ir iesniegta, ar jums sazinasies QIAGEN darbinieki un vai nu
Iags sniegt kontroles informaciju elektronisko atkritumu savak$anas ieplanosanai, vai art sniegs
individualu piedavajumu.

10.3 EMC deklaracija

IVD mediciniskais aprikojums atbilst standarta IEC 61326-2-6 prasibam par emisijam un noturibu.

ASV Federald sakaru komisija (United States Federal Communications Commission, USFCC)
(dokumenta 47 CRF 15. 105) pazinoja, ka S izstradajuma lietotajiem ir jabat informé&tiem par talak
noraditajiem faktiem un apstakliem.

“ST ierice atbilst FCC likuma 15. dalai.

Darbibai jaatbilst $adiem diviem nosacijumiem: (1) STierice nedrikst izraisit kaitigus traucgjumus,
un (2) Sai iericei ir japienem visi sanemtie traucéjumi, ieskaitot traucéjumus, kas var izraisit
nevélamu darbibu.”

“ST1ir B klases digitala ierice, kas atbilst Kanadas standarta ICES-0003 prasibam.”

Nakamais pazinojums attiecas uz izstradajumiem, kuri minéti 8aja rokasgramata, ja vien Seit nav

noteikts citadi. Pazinojums par citiem izstradajumiem ir sniegts pievienotaja dokumentacija.

Piezime. ST ierice ir parbaudita un atzita par atbilstodu B klases digitalo ieriéu ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu, un ta atbilst visam Kanadas standarta par iekartam, kas
rada trauc&umus, ICES-003 prasibam attieciba uz digitalajam iekartam. Sie ierobeZojumi ir
noteikti, lai nodro8inatu piemeérotu aizsardzibu pret kaitigiem trauc&jumiem majsaimniecibas vidé.
ST ierice generé, izmanto un var izstarot radiofrekvendéu energiju un, ja ta nav uzstadita un lietota
saskana ar noradijumiem, ta var izraisit kaitigus radio sakaru traucéjumus. Tomér nevar garantét,
ka noteikta vidé neradisies traucéjumi. Ja 8T iekarta rada radio vai televizijas signala uztverSanas
traucéjumus, kurus var noteikt, izslédzot un ieslédzot iekartu, lietotajam ir ieteicams parbaudit un

noveérst traucéjumus, veicot vienu vai vairakus Sadus pasakumus:

Pagrieziet vai parvietojiet uztverS§anas antenu.
Palieliniet attdlumu starp iekartu un uztvérgju.

Pievienojiet iekartu kontaktrozetei kontdra, kura nav pievienots uztvéréjs.

Lai sanemtu palidzibu, sazinieties ar viet&jo izplatitaju vai pieredzéjusu radio/televizoru
tehniki.
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Uzneémums QIAGEN GmbH Germany nav atbildigs ne par kadiem radio un televizijas sakaru
traucéjumiem, kas radusies §Ts iekartas nepilnvarotu modifikaciju dél vai tadu savienojumu kabelu
un aprikojuma aizvieto8anas vai pievienoSanas dél, ko nav apstiprinajis uznémums QIAGEN
GmbH, Germany. Par korektivajiem pasakumiem $adas neatlautas parveidoSanas, aizstaSanas

vai pievienoSanas raditu traucéjumu novérsanai atbild lietotajs.
10.4 Noteikumi par atbildibu

QIAGEN neuznemas nekadas saistibas saskana ar tas izsniegto garantiju, ja remontdarbus vai
parveidojumus ir veikuSas personas, kas nav uznémuma darbinieki, iznemot gadijumus, kuros

Uzneémums ir sniedzis rakstisku piekriSanu veikt 3adus remontdarbus vai parveidojumus.

Uz visiem materialiem, kas nomainiti saskana ar So garantiju, attiecas garantija ar sakotnéjas
garantijas noteikto laika periodu, bet nekada gadijuma ilgak neka sakotnéjas garantijas sakotnégji
noteiktais deriguma termins, ja vien Uznémuma darbinieks nav to atlavis rakstiski. Uz nolasi$anas
iericém, savstarpéji izmantotajam iericém un saistito programmatidru attiecas tikai garantija,
kuras terminu nosaka $o izstraddjumu originalais razotajs. Pazinojumi un garantijas, kuras
sniegu$as citas personas, tostarp QIAGEN parstaviji, kas neatbilst vai ir pretruna ar $1s garantijas
nosacijumiem, nav Uznémumam saisto$i, ja vien nav sniegti rakstiski un tos nav apstiprinajis
QIAGEN darbinieks.

lerice QlAcube Connect MDx ir aprikota ar Ethernet pieslégvietu un Wi-Fi USB ierici. Par jebkadu
un visu datorvirusu, tarpu, Trojas zirgu, launprogrammatuaras, hakeru vai cita veida kiberdro$ibas
parkapumu novérSanu atbild ierices QlAcube Connect MDx pircéjs. QIAGEN neuznemas nekadu
atbildibu par jebkadiem un visiem datorvirusiem, tarpiem, Trojas zirgiem, launprogrammataru,

hakeru uzbrukumiem vai cita veida kiberdroSibas parkapumiem.
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11 C pielikums. QlAcube Connect MDx

piederumi

Lai iegltu sikdku informaciju un jaundko pieejamo protokolu sarakstu, apmeklgjiet vietni

https://lwww.giagen.com/QlAcube-Connect-MDx un atveriet cilni

(Izstradajumu resursi).

11.1 informacija par pasatiSanu.

Izstradajums

Saturs

Product Resources

Kat. Nr.

QIAcube Connect
MDx

QIAcube Connect
MDx System FUL-2

QIAcube Connect
MDx System FUL-3

QIAcube Connect
MDx System PRV-1

QIAcube Connect
MDx Device PRV-1

QIAcube Connect
MDx System PRM-1

lerice un 1 gada garantija detalam un darbam

lerice un pakalpojuma ltlguma paka: ieklauj
uzstadisanu, apmacibu par testésanu, vispusigs
llgums uz diviem gadiem ar reagésanas laiku
divas darba dienas un divam parbaudes
pakalpojuma vizitem.

lerice un pakalpojuma llguma paka: ieklauj
uzstadisanu, apmacibu par testésanu, vispusigs
[lgums uz tris gadiem ar reagésanas laiku divas
darba dienas un tris parbaudes pakalpojuma
vizitém.

lerice un pakalpojuma liguma paka: ieklauj
uzstadidanu, apmacibu par testéSanu un vienu
profilaktiskas apkopes viziti. Viena gada
garantija darbam, ieklaujot arT cela izdevumus
un detalas.

lerice un pakalpojuma liguma paka: ieklauj vienu
parbaudes pakalpojuma viziti. Viena gada
garantija darbam, ieklaujot arT cela izdevumus
un detalas. Neieklauj uzstadiSanu un apmacibu.

lerice un pakalpojuma ltlguma paka: ieklauj
uzstadisanu, apmacibu par testésanu,
augstakas kvalitates llgums uz 1 gadu ar
reagésanas laiku nakama darba diena un
1 parbaudes pakalpojuma viziti.

9003070

9003071

9003072

9003073

9003074

9003075
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Izstradajums Saturs Kat. Nr.
QlAcube Connect, Remonta uz vietas pakalpojums ar reagé$anas 9245209
Premium laiku nakama darba diena.

Agreement leklauj 1 parbaudes pakalpojumu, ka arT cela

izdevumus, darbu un detalas
QlAcube Connect, Remonta uz vietas pakalpojums ar reagé$anas 9245208
Full Agreement laiku divas darba dienas.

leklauj 1 parbaudes pakalpojumu, ka arT cela

izdevumus, darbu un detalas
QIAcube Connect, Remonta uz vietas pakalpojums un viens 9245260
Core Agreement parbaudes uz vietas pakalpojums, ieklaujot cela

izdevumus, darbu un rezerves dalas uz 1 gadu.

Reagésana laiks piecas darba dienas. leklauj

10% atlaidi papildu remonta pakalpojuma

izmaksam liguma darbibas laika.
QIlAcube Connect, UzstadiSanas uz vietas un ierices datortehnikas 9245211
Installation & un sistémas programmataras iestatiSana.
Training Apmaciba, kura ikdienas apkopes veikSanu,

standarta problému novérS$anas un citas

proceddras demonstré I1dz 4 laboratorijas

darbiniekiem.
Starter Pack, 200 pl filtra uzgali (1024); 1000 ul filtra uzgali 990395
QIAcube (1024); 30 ml reagentu pudeles (12); rotora

adapteri (240); 1,5 ml eluéSanas stobrini (240);

rotora adaptera turétajs (1)
QlAcube Connect, UzstadiSanas uz vietas kvalificéSanas un darba 9245232
1Q/0Q Service kvalitates novértéSanas pakalpojums.
Piederumi
Filter-Tips, 1000 pl Vienreizlietojamie filtra uzgali, stativa (8 x 128) 990352
(1024)
Filter-Tips, 1000 ul, Vienreizlietojamie filtra uzgali, ar lielu diametru 990452
wide-bore (1024) stativa (8 x 128); visiem protokoliem nav

nepiecieSami
Filter-Tips, 200 pl Vienreizlietojamie filtra uzgali, stativa (8 x 128); 990332
(1024) visiem protokoliem nav nepiecieSami
Rotor, centrifuge QIAcube centrifigas rotors 9017848
Swing-out Buckets QlAcube centrifiigas rotora izvelkamie kausi 9017849
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Izstradajums Saturs Kat. Nr.
Rotor Adapters 240 paraugu sagatavo$anai: 990394
(10 x 24) 240 vienreizlietojami rotora adapteri un

240 mikrocentrifugas stobrini (1,5 ml); paredzéti
lietoSanai ar ierici QlAcube Connect MDx
Rotor Adapter Turétajs 12 vienreizlietojamiem rotora 990392
Holder adapteriem; paredzéti lietoSanai ar ierici
QlAcube Connect MDx
Reagent Bottle Stativs, kura QlAcube Connect MDx darba platé 9026197
Rack var ievietot 6 x 30 ml reagentu pudeles
Reagent Bottles, Reagentu pudeles (30 ml) ar vaciniem; 990393
30 ml (6) komplekta 6 gab.; paredzéti lietoSanai ar
QlAcube Connect MDx reagentu pudelu stativu
Shaker Rack Plugs LietoSanai ar 2 ml stobriniem ar skrivéjamiem 9017854
(12) vaciniem
Sample Tubes RB 1000 mikrocentrifagas dro$i noslédzami stobrini 990381
(2 ml) (2 ml), paredzéti lietoSanai ar ierici QlAcube
Connect MDx
Sample Tubes CB 1000 koniski stobrini ar skravéjamiem vaciniem 990382
(2 ml) pamatnes ar apvalku (2 ml), paredzéti lietoSanai
ar QlAcube Connect MDx
1.5 ml elution tubes 50 vienibu komplekts, paredzéts lietoSanai ar 1050875
QlAcube Connect MDx
USB flash drive USB zibatminas disks; paredzéts lietoSanai ar 9026881
QlAcube Connect MDx
O-Ring Change Gredzenblives nomainas instruments, paredzéts 9026181
Tool lietoSanai ar QlAcube Connect MDx
O-Ring Set 10 gredzenblivju komplekts, paredzéts lietoSanai 9018472
ar QlAcube Connect MDx
Spin Column Centrifugas stobrina adaptera gredzeni, kas 990399

Adapter Rings (25)

Jaunako informaciju par licencéSanu un prec€u juridiskas atrunas skatiet attieciga QIAGEN
komplekta rokasgramata vai lietotaja rokasgramata. QIAGEN komplektu lietotaja rokasgramatas

un lietotaja instrukcijas ir pieejamas www.giagen.com, ka ari tas var pieprasit QIAGEN tehniska

paredzéti lietoSanai ar centriftigas stobriniem ar
skravéjamu vacinu; nav nepiecieSami visiem
protokoliem

atbalsta centros vai pie vietéjiem precu izplatitajiem.
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12 Dokumenta parskatiSanas vésture

Datums Izmainas

R1, 2020. gada decembris Sakotnéjais izdevums.

R2, 2022. gada aprilis Pievienots pazinojums par zinoSanu par incidentiem.
Atjauninata URL for QlAcube Connect MDx timekla vietne.
Atjauninata sadala “Informacija par pasatiSanu”.
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QlAcube Connect MDx ierobezots licences ligums

&7 produkta izmanto3ana liecina par katra produkta pircéja vai lietotaja piekrisanu $adiem nosacijumiem:

1.

oD

So produktu drikst lietot tikai saskana ar protokoliem, kuri ir ieklauti T produkta komplektacija un $ajas lietosanas instrukcijas, un to drikst lietot tikai kopa ar 3aja
komplekta ieklautajiem komponentiem. Uznémums QIAGEN nepieskir nekada veida licenci uz nevienu no ta intelektualajiem fpasumiem, lai $aja komplekta ieklautos
komponentus izmantotu kopa ar jebkadiem citiem komponentiem, kuri nav ieklauti $aja komplekta, vai apvienotu ar tiem, iznemot gadijumus, kas aprakstiti produkta
komplektacija un Sajas lietosanas instrukcijas ieklautajos protokolos, ka arT papildu protokolos, kuri pieejami timekla vietné www.qiagen.com. DaZus no Siem papildu
protokoliem QIAGEN lietotaji nodrosina QIAGEN lietotajiem. Sie protokoli nav ripigi testéti vai optimizéti uznémuma QIAGEN. Uznémums QIAGEN nedz apliecina,
nedz garanté, ka tie neparkapj treSo personu tiesibas.

Uznémums QIAGEN nesniedz citas garantijas, iznemot skaidri noraditas licences, ka $is komplekts un/vai ta lietodana neaizskar tre3o personu tiesibas.
Sis komplekts un ta komponenti ir licencéti vienreizéjai lietodanai, un tos nedrikst izmantot atkartoti, atjaunot vai pardot talak.
Uznémums QIAGEN Tpasi atsakas no jebkadam citam tieam vai netie$am licencém, iznemot tas, kuras nav skaidri noraditas.

Komplekta pircéjs un lietotajs piekrit neveikt un neatlaut citiem veikt nekadas darbibas, kas varétu izraisit vai veicinat jebkuras no iepriek$ aizliegtajam darbibam.
Uznémums QIAGEN var pieprasit §T ierobezota licences liguma aizliegumu Tsteno$anu jebkura tiesa un apnemas atgat visus savus izmekléSanas un tiesas
izdevumus, ieskaitot advokatu honorarus, kas radusies, Tstenojot $o ierobeZoto licences ligumu vai jebkuru no uznémuma intelektuala ipasuma tiestbam saistiba ar
komplektu un/vai ta sastavdalam.

Jaunakos licences nosacijumus skatiet vietné www.giagen.com

Precu zimes: QIAGEN®, Sample to Insight®, QlAcube®, Qproteome® (QIAGEN Group); DNA-ExitusPlus™ (AppliChem); RNaseZap® (Ambion, Inc.); Sarstedt® (Sarstedt AG
and Co.); Microsoft®, Windows® (Microsoft Corporation); Gigasept®, Lysetol®, Mikrozid® (Schiilke & Mayr GmbH); DECON-QUAT® (Veltek Associates, Inc.). Tiek uzskatits, ka
3aja dokumenta minétie registrétie nosaukumi, precu zimes u. c. ir aizsargati ar likumu pat tad, ja tas nav ipasi noradits.

HB-2794-002 04/2022 © 2022 QIAGEN, visas tiesibas aizsargatas.
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